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AVERTISSEMENT.

Avu milieu des désordres politiques
de la France, vers la fin du quator-
zieme siécle, le sort des femmes étoit
déplorable. L’état avoit long-temps
été en proie aux invasions des Anglois
et aux exces non moins funestes des
grands vassaux de la couronne et de
ces compagnies franches, assemblage
de soldats sans discipline qui ne sub-
sistoient que par le pillage. Il n’étoit
point d’asile qui ptt offrir aux dames
la paix et la sécurilé; partout elles
étoient exposées a d'odieuses vio-
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i ) lences, et, sur plusieurs points de
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nos provinces, elles ne sembloient

R Ty m—

i étre que la proie de la force ou le
ri Jouet d’une brutale galanterie.

. L’enlévement de la duchesse de
Beaufort détermina le maréchal Bou-
cicaut, un des hommes les plus cé-
lebres de la cour de Charles VI, i
prendre de promptes mesures pour ]
faire cesser de semblables désordres. ’
Il réunit ses amis, et leur proposa
une affiliation sous le nom d’Ordre
militaire de la Dame Blanche, & I'E-
cusson vert. Charles d’Albret, cousin
germain du Roi de France, et qui,
plus tard, obtint le titre de conné-
table, fut élu Grand-Maitre du nou-

vel ordre de chevalerie.
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Lesprit de cette institution, disent
les historiens, étoit de parcourir les
campagnes., de visiter les chateaux,
d’offrir des secours aux beautés mal-
heureuses, aux amantes abandon-
nées, aux dames vertueuses que la
violence enchainoit; de redresser les
torts, de faire rendre raison A toutes
les dames ou damoiselles quiauroient
été offensées dans leur bien ou dans
leur honneur.

L’histoire a conservé les noms des
chevaliers de la Dame Blanche i I'E-
cusson vert; elle nous a aussi trans-
mis les statuts de leur institution : on
les a reproduits dans cet ouvrage,
tels qu’on les trouve dans Théodore
Godefroy et dans Pillan, historiens de
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| Boucicaut. C’est un monument fort
] remarquable, et qui mérite I'atten-
tion des personnes qui veulent con- 3!
noitre I'histoire des moeurs de notre
nation,

Peut-étre 'heureuse condition des

femmes dans nos conirées résulte-t-
elle d’institutions semblables 4 celle-

ci. Des que les plus illustres guerriers

)
»
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d’une nation se déclarent les protec-

teurs des dames, elles ne sont plus
condamnées & la retraite, qui con-
duit si souvent a esclavage domes-
tique. La liberté des femmes est une
des circonstances qui hatent le plus
les progrés de la civilisation et la
culture des beaux arts. Un peuple
qui condamne les femmes a lescla-
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vage, est toujours esclave lui-méme.
La chevalerie francoise avoit des lois
idéales, généralement bonnes, et qui
ont eu une influence fort remar-
quable sur le caractére de nos moeurs
et sur la condition du sexe qu’elles
protégeoient.

Dans cet avant-propos, peut-étre
n’est-il point inutile de faire remar-
quer que les Anglois, lors de I'éta-
blissement de 'Ordre de la Dame
Blanche, occupoient encore plusieurs
places importantes dans la Bretagne,
dans la Normandie, dans la Saintonge,
dans le Poitou, dans le Limousin et
dans la province dont Bordeaux étoit
la capitale. Quelques-uns des grands
vassaux de la couronne ne craignoient
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pas de faire des alliances offensives
et défensives avec les gouverneurs
des villes francoises qui appartenoient
aux Anglois.

De ce nombre fut le comte de Pé-
rigord qui joue un rdle important
dans l’ouvrage que nous publions.
Voici ce que rapporte Juvenal-des-
Ursins au sujet de ce vassal de la
couronne :

« Le comte de Périgord, qui éteit
« grand seigneur et puissant au pays
« de Guyenne, assembla gens de
« guerre, et les mit en places. Et,
« sous ombre qu’il se disoit tenir le
partides Anglois, commenca & faire

!

~"« une aspre et forte guerre aux Fran-

« ¢ois, vers les marches de Guyenne;
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A

et faisoit maux infinis, et pilloit,
« déroboit et faisoit courre tout le
« pays. Pour laquelle cause le Roi dé-
« libéra d’y envoyer. Et fut délibéré
« que le maréchal Boussicault iroit.
« Et y alla en grande compagnée de
« gens de guerre, tant d’hommes
« d'armes que de trait, et mit le.
« siége devant Montignac, ou le dit
« comte étoit; lequel finalement se
« soumit a la- Cour de Parlement du
« tout; et mit le dit maréchal la com-
« té en l'obéissance du Roi, et prit
« Montignac, Bourdeille , Auberoche
« et autres places; et y eut grande
« peine et de belles armes faites; et
« amena Boussicaultledit comte de Pé-

« rigord & Paris; et, lui oui, & grande
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« et meure délibération, fut dit par
« arrést que ledit comte avoit forfait
« corps et biens. Toutefois, la vie lui
« fut sauvée. »

Le royaume possédoit alors d’il-
lustres guerriers, dont les noms em-
bellissent les fastes de notre histoire.

‘Le connétable de Clisson , Petit Jehan

de Saintré, le maréchal Boucicaut,
Geoffroy Boucicaut, son frere, Ta-
neguy-du-Chatel, Charles d’Albret,
Chateau-Morant, Gaucourt, La Hyre
et quelques autres, suffisent pour je-
ter un lustre éclatant sur le siecle ot
ils ont vécu. Leur valeur et quelque-
fois leurs vertus honorérentla France,
et la préserverent de la destruction.
La France avoit alors un aspect

e
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dont il est difficile de nous faire une
idée, et dont aujourd’hui aucun pays
ne peut offrir I'image. Toutes les
villes, les villages, les moindres ha-
meaux, étoient entourés de fortifica-
tions, derriére lesquelles les malheu-
reux habitants de la campagne cher-
choient un asile en temps de guerre.
Les ruines d’antiques manoirs, que
présentent les départements de la
Normandie, de la Bretagne, de I'Au-
vergne, ne suffisent point pour nous
faire concevoir le nombre de forte-

resses, plus ou moins considérables,

qui couvroient la France durant le

quatorzieme siécle. Dans un traité,

par lequel le roi Charles V cédoit une

petite province de ses états au Roi
2
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d’Angleterre, il est fait mention de
plus de douze cents places fortifiées,
nombre qui surpasse celui des cita-
delles que renferme aujourd’hui I'Eu-
rope. Le regne de Louis XI etle minis-
tere de Richelieu détruisirent presque
tous ces monuments de la féodalité.
Ces places, il est vrai, n’offroient
bien souvent quun vain espoir de
salut & la population qui s’y préci-
pitoit en foule, au moindre bruit de
lapproche de I'ennemi. Mais chacune
avoit un maitre qui vendoit, quelque-
fois chérement, un asile, et qui se
croyoit au-dessus des lois parce qu’il
étoit, par sa force, au-dessus de ses
misérables vassaux. De la naquirent

ces droits qui nous étonnent autant
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par leur bizarrerie que par leur im-
moralité, et dont quelques-uns-at-
testent la servitude et l'avilissement
des femmes.

L’Ordre de la Dame Blanche fut
donc institué dans une époque ou la
masse de la nation, et principalement
les femmes, avoient besoin de sages
et de puissants protecteurs. Les Che-
valiers 4 I'Ecusson vert eurent sou-
vent 4 combattre, dans le méme
temps, et de cruels étrangers et d’in-
dignes compatriotes.

Le luxe et méme la somptuosité
n’étoient point inconnus 4 la cour et
chez les grands vassaux. Les fétes de
Ihotel Saint-Paul (1) étoient quel-

(1) Ce palais des rois de Franee étoit dans la rue
Culture-Sainte-Catherine.
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quefois ordonnées par le gotit et par
une aimable galanterie. Au commen-
cement du régne de Charles VI, on
tint au Louvre une Cour d’ .4mour
ou les chevaliers firent assaut d’élo-
quence et de politesse.

Le fragment que nous venons de
citer de Juvénal-des-Ursins, histo-
rien contemporain, suffit pour nous
prouver que la langue francoise étoit
sur le point de se former. Quant a
la poésie, bien qu'elle fut fort loin
de la perfection, elle étoit souvent
cultivée ainsi que la musique.

On voyoit les ménestrels, succes-
seurs des troubadours dans la gaie

science, parcourir les provinces, et
entrer dans les chateaux ou leurs
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longues romances, leurs touchantes
ballades, faisoient le charme de la
veillée. -

Tel est le siécle dont on 4 thché
de peindre les moeurs dans cet ou-
vrage. 81 cette époque ne fut point la
plus brillante de notre histoire, peut-
¢tre n'est-elle pas la moins intéres-
sante parle caractére des événements
quelle présente, et par I'action éner-
gique et permanente des heros de la
chevalerie.
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La Dame Blanrhg.

LIVRE PREMIER.

L

Apm':s de nombreuses agitations, la paix sem-
bloit de retour en France. Paris retentissoit des
fétes en I'honneur de 'empereur de Couslantl-
nople. ce monarque étoit venu pour temmgnel
a Charles VI sa reconnaissance pour l'utilé_se-
cours que le maréchal Boucicaut avoit conduit en
Grece. Boucicaut étoit le héros de ces fétes : an
ne cessoit de vanter ses nouveaux exploits sous
les murs de Byzance, et les chansons du peuple
célébroient son nom en mille maniéres dlffe—

rentes.
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Cet infatigahle guerrier pressoit dans ses bras
ses fréres d’armes, plus chers & son cceur aprés
un séjour chez un peuple étranger : parmi eux,
on distinguoit le connétable de Clisson , le comte
de Nevers, Taneguy-Duchitel, Charles d’Albret,
comte de Dreux , Torsay et Lyonel de Montfort.
Mais la présence de Geoffroy, son jeune frére,
remplissoit son cceur de la plus vive joie. Il sa-
voit que ce chevalier étoit sur le point de voir
combler ses veeux par son mariage avee la du-
chesse Aloise de Beaufort, jeune veuve dont la
vertu égaloit la beaulé.

La blancheur de son teint, pareille a celle du
lys, faisoit donner & la jeune duchesse le surnom
de Dame Blanche; et le long voile blanc qu’elle
portoit d’ordinaire, concouroit a rendre ce sur-
nom d’un usage vulgaire. Déja, lorsqu’on vouloit
vanter la blancheur d’une personne agréable, on
disoit, comme en proverbe, c’est la Dame Blanche.
La pureté et I'innocence de ses moeurs, sa douce
bienfaisance, lui méritoient d’étre quelquefois
comparée & un de ces anges qu'on disait descendre

du ciel avec des ailes d’une blancheur éclatante.
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Un grand nombre de chevaliers, non moins
braves que galants, briguoient la main de la du-
chesse.Geolfroy-Boucicaut, a peine armé ch evalier,
n’avoit cessé de faire ses efforts pour lui plaive:
il avoit réussi. Sa candeur, sa bravoure, la heau-
té de ses traits, ses talents agréables, avoient tou-
ché le eeeur de la Dame Blanche, qui lui avoit
accordé le Gage d"Amour sans fin (1). Elle ne
chantoit, depuis plusieurs mois , que les balla-
des dont Geoffroy avoit composé les vers et la
musique; elle n’aimoit a4 danser qu’avec lui, et
elle refusoit d’assister aux tournois dans lesquels
le jeune chevalier ne devoit point paroitre.

De son e6té , Geoffroy n’éprouvoit aucun plai-

(1) Dans la plus haute antiquité de la chevalerie, on
cntendoit par le Gage &’ Amour sans Jin, la ceinture
qu'une belle délioit et détachoit de son vétement en faveur
du chevalier qu'elle choisissoit, a jamais, pour époux. Le
possesseur d'une pareille ceinture étoit censé marié; Ihy-

men suivoit infailliblement ce gage. Dans une époque moins
reculée, legage en question futune jarretiére sur laquelle
on lisoit : Amowr sans Jin. Plus tard, ce gage fut un an-
neau portant la méme devise.
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sir dans les fétes que la Dame Blanche n’embel-
lissoit point de sa présence. Sa bravoure sembloit
diminuer de moitié dans les joutes dont la jeune
duchesse n’étoit pas témoin. Les tournois et les
bals donnés au Louvre et dans I'hétel Saint-Paul,
en I’honneur de Empereur de Constantinople,
avoient été pour lui sans allraits, parce que la
Dame Blanche mwayoit pu s’y rendre : et, au sein
des plus nombreuses assemblées, son cceur au-
roit été solitaire si son illustre frere n'avoit été
aupres de lui.

Les derniéres heures de la nuit avoient fait
cesser le bal dc la cour. Le maréchal Boucicaut
et son frére étoient rentrés dans leur apparte-
ment au Louvre, et se disposoient a se livrer au
sommeil, lorsqu’un des gardes du chiteau vint leur
annoncer qu’un jeune page, les yeux baignés de
larmes, demandoit & leur parler sur-le-champ.
Les deux fréres ordomment qu’on le fasse en-
trer. Il arrive ; et Geoffroy reconnait Crilly de
Roseflear, le page de la Dame Blanche. Ce

jeune homme est plongé dans la plus profonde

douleuy; ses pleurs coulent en abondance; et a
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peine ses sanglots laissent-ils entendre ces paroles:

« Hélas! nobles chevaliers , je viens embrasser
vos genoux, Je suis au désespoir. Cette nuit, ma
noble marraine, la duchesse de Beaufort, a été
arrachée de son chateau par des guerriers dont
le visage étoit caché sous des masques hideux.
Lorsquils sont entrés dans Chatillon, ma mar-
raine chantoit la romance de Tristan que le che-
valier Geoffroy a composée aupres d’elle, et moi
je Paccompagnois de la guithare.... Tout-a-coup,
6 terreur! ces hommes affreux ont pénétré dans
Pappartement , et leurs bras forcenés ont enlevé
la Dame Blanche du lieu qui I'a vue naitre.

« Son désespoir sembloit avoir éteint sa voix ; et a
peine, en sortant de la cour du chiteau, a-t-elle pu
me dire : Roseflenr, tiche du moins d’échapper
a ces harbares... Cours vers le chevalier Geoffroy;
cours,.. qu’il apprenne... Hélas ! elle n’a pu me
dire aucune autre parole. Cependant, je tire mon
épée, je me précipite sur les ravisseurs, et mon
faible bras désarme un d’entre eux. Voila son

épée, chevaliers: je la remets dans vos mains...

Ma noble marraine n’espére qu’en votre secours;
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et moi, je mourrai de douleur si la Dame Blanche
n’est rendue a la liberté. »

_ Pendant ce discours, la crainte et la fureur
agitoient & la fois les deux freves. Geoffroy se
léve avec impétuosité : « Mon cher Rosefleur,
dit-il, tu perces mon cceur d’un trait mortel.
Quoi! des barbares ont osé porter des mains sa-
criléges sur la plus vertueuse des femmes! On
wa donc point vu leurs figures! Mais quelle di-
rection ont-ils prise? qui leur a livré entrée du
chiteau ?... O douleur! les ombres de la nuit ont
protégé leur fuite. Cette épée que tu remets dans
mes mains pourroit seule nous faire espérer quel-
que indice... Mon frére, je suis au désespoir.

« Je pars; je vole a la poursuite de ces mons-
tres. Je ne respire point jusqu’au moment ou la
duchesse sera arrachée de leurs mains. Rosefleur,
suis-moi ;: partons; et toi, mon frére, tu sais
tout ce que j'attends de toi. Demeure ici; et,
dés demain, arme en faveur de la duchesse tous
les chevaliers assemblés & Paris; jamais ils n’eu-
rent a défendre une aussi belle canse. Jamais plus
noble et plus belle dame ne vit combatire pour

\
‘
|
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elle  les chevaliers. francois. Mais est-il besoin
de ten dire davantage? Je sais combien tuaimes
la gloire, je sais.combien tu me chéris. »

En parlant ainsi, Geoffroy prenoit ses armes,
il montoit a cheval, et passoit les barriéres du
Louvre, accompagné de quatre cavaliers et dn
jeune Crilly de Rosefleur. Apres avoir passé la
Seine en bateau, ils prennent, au galop, le che-
min de Chatillon, babitation de la Dame Blan-
che. Lorsqu’il entre dans la longue et sombre
avenue du chiteau, Geoffroy pousse de pro-
fonds soupirs, et ses yeux se remplissent de
larmes. Il préte au moindre bruit une oreille at-
tentive. A la clarté des premiers rayons de I’au-
rore, il examine tous les lieux voisins de la
route. Rosefleur ne met pas moins de zele dans
ses recherches.

Ils entrent dans le chiteau; les gardes du
pont-levis ont les bras liés sur le dos; les dames
de compagnie de la duchesse sont enfermées
dans une tour d’ott partent leurs gémissements.
Geoffroy les rend a la liberté, et leurs larmes

arrosent ses mains. Vainement on interroge les
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habitants du chéteau pour connoitre les ravis-
seurs de la duchesse. Personne ne peut donner un
indice nisur leur pays, ni sur la direction qu’ils ont
prise dan< leur fuite, Tous les appartements reten-
tissent de emlssementq , tristes témoignages des
regrels qu'inspire I'é vénement de la nuit dernicre.

Toutefois quelques-uns des soldats déclar erent
qu’ils croyoient avoir reconnu, sous des déguise-
ments bizarres, des "ueruels appartenant a Jean-
Sans-Peur, duc de Nevers; mais leur témoignage
étoit bientot détruit par d’autres soldats qui as-
surofent avoir vu quelques-uns des ravisseurs re-
vétus de Parmure des troupes de Jean duc
de Bretagne. Geoffroy, dans l'agitation la plus
cruelle, recueilloit avec avidité tous les témoi-
gnages; tantot il sembloit décidé a prendre la
route de la Bretagoe, tantot -celle du Nivernois.
Mais tous ces témoignages contradictoires le for-
coient & rester dans une indécision funeste.

1l sortoit du chiteau pour revenir aupres du
maréchal Boucicaut , lorsqu’il vit un vieillard
aveugle qui s’avangoit a cheval , suivid’un jeune

paysan, dans la grande avenue. Cet inconnu sem-
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bloit accoutumé aux longs voyages. Il portoit
sur le dos une guithare, et, sur la croupe de
son cheval, on voyoit quelques autres instri-
ments de musique. « Jeunes chevaliers aj}dit-il a
Geoffroy et aux guerriers de sa suite, pourriez-
vous me dire si ce n'est point au bout de celte’
avenue qu’on trouve le chiteau de la Dame
Blanche? Je sais Aubepin , le ménestrel ; j’ai par-
couru toutes les villes de France et d’Italie pour
faire entendre mes romances el mes chansons.

« Jai connu a Rome le divin Pétrarque et
Pillustre Machiavel ; j'ai chanté des ballades de-
vant sa sainteté le pape, a Avignon; lorsque
tout le pays de Bordeanx appartenoit aux An-
glois, on m’a forcé de paroitre devant le prince
de Galles. Je fus aussi conduit dans la petite cour
de Charles-le-Mauvais , roi de Navarre. Partout
bien accueilli, méme de§ ennemis de la France,
je vivrois heureux , si mes yeux ne s'étoient pas
fermés A la lumiére. Vieux comme Homére, je

suis aveugle comme lui. Le sentiment de I'har-

monie me rend les peines plus légeres. Faime
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surtout le chant des jeunes personnes : il semble
me ramener a leur dge.

«1l y a six mois, jétois dans le chiteau de
Brantéme, en Périgord, ot jentendis une voix cé-
leste : ¢’étoit celle de la duchesse de Beaufort. Ja-
mais mon oreille wavoit été plus doucement émue;
et, comme P'on me dit que la beauté de ses traits
égaloit celle de sa voix, je croyois entendre le
chant d’un étre angélique. Je chantai un duo
avec elle; et tous mes sens éprouvérent une émo-
tion qui leur étoit inconnue. Faut—il s’étonner,
me disois -je , que tant dillustres seigneurs hri-
guent la main de cette jeune dame ? et le comte
de Périgord n'a-t-il pas raison de metire a ses
pieds tous ses titres et toutes ses richesses ?

5 Jai s, jeunes chevaliers, que la Dame
Blanche, lassée des poursuites du comte , avoit
quitté le Périgord, et quelle habitoit un chiteau
pres de Paris. Mes courses aventureuses m’ont
amené dans ce pays; et I'aveugle ménestrel es-
pére jouir encore une fois du plaisir d’entendre

la jeune duchesse de Beaufort. On m’a dit que,

depuis quelque temps, elle aime & chanter une
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romance, composée par 'illustre chevalier Geof-
froy Boucicaut. Rien de plus touchant que la
musique qu’elle a faite pour ces vers. Oh! si je
pouvois 'entendre! j’irois ensuite la chanter dans
des chdteaux ol je serois stir d’obtenir tous les
suffrages.

« Jeunes chevaliers , de grace , dites-moi ou est
le chiteau de la Dame Blanche, » Geoffroy , qui
écoutoit le vieillard avec un tendre intérét, lui
répondit: « Ménestrel, laduchesse n’est plus dans
Chatillon. Des barbaves 'ont enlevée, la nuit
derniére ; et nous ignorons la direction qu’ils ont
prise. Nous sommes préts a faire le sacrifice de
notre vie pour la rendre a la liberté ; mais les ra-
visseurs n’ont laissé aucun indice qui pit faire
soupconner leur pays et la personne dont ils ont
exécute les ordres. Vous désivez posséder  la
romance que le chevalier Geoffroy a composée
anpres de la duchesse : hon vieillard , ce jeune
page va vous la donner. »

Aussitot Rosefleur tire de sa poche un petit
cahier de musique qu’il donne an ménestrel.
Aubepin témoigne sa reconnaissance ; et le cor-
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tége de cavaliers reprend au galop la route de
Paris. A peine entré dans le Louvre, Geoffroy
apprend que le maréchal , son frére, vient d’as-
sembler un conseil de guerriers anquel les plus
braves chevaliers se sont empressés de se rendre.
Il pénétre dans la salle de réunion. IlvoitFillustre
maréchal dans une vive agitation; il Pentend ex-
citer les chevaliers francois a redoubler “de zeéle
pour protéger les dames, et pour réprimer I'au-
dace sacrilége de plusieurs seigneurs qui se
croient au-dessus des lois.

« Illustres fréres d’armes , s'écrioit-il , voila les
funestes résultats de la guerre. Pendant que nous
mavchions contre les Turcs, notre patrie €toit
privée de ses citoyens. Les veuves de nos compa-
gnons se sont trouvées sans appui, a la discré-
tion de ces brigands que fait naitre Uabsence des
braves. Plusieurs vassaux de la couronne ont cru
pouvoir se déclaver indépendants du trone, et
sont devenus les tyrans odieux des terres que
leurs chiteaux devoient protéger. Il est peu da-

siles dans nos campagnes qui soient un sir re-

fuge pour I'innocence, A peine les bergeres osent-
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clles conduire leurs timides troupeaux sur les
coteaux et au bord des riviéres.

« Il n’est point de jeune chitelaine qui, en se
promenant dans son jardin, ne tremble d’en voir
escalader les murs par des forcenés qui viennent
Parracher d’entre les bras de sa mere. Par saint
Denys, chevaliers, ce n’est qu’en rougissant que je
vappelle tant de désordres ; ce n’est qu’en frémis-
sant de douleur que je vois encore quelques-unes
de nos provinces au pouvoir des Anglois. Cette
nuit méme encore, une jeune dame vient d’étre
enlevée par des inconnus. La Dame Blanche,
dont partout on vante les douces vertus , a cédé
ala violence et a été arrachiée de son chiteau.
Les auteurs de ce crime éloient masqués ; o
celle qui étoit le modéele de toutes les femmes,
est peut-étre anjourd’hui la victime d’un infame,
qui jouit en paix du fruit de ses fureurs. »

A cette nouvelle, toute l’assemblée frémit
d’indignation. Le comte de Dreux, Charles d’Al-
bret, prend a son tour la parole : « Chevaliers ,
dit-il , il n’est. pas un de nous qui ne soit prét a
combaltre pour la cause de 'innocence. Mar-
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chons tous & la poursuite des ravisseurs dela
duchesse de Beaufort; et qu’'un exemple terrible
épouvante quiconquc ‘oseroit outrager un sexe
sans défense. Mon cher Geoffroy , je lis sur ton
front la douleur qui te posséde ; mais tu sais que
nous sommes braves , et tu dois compter sur
nous comme sur toi - méme. Dés demain, nous
volerons i la recherche de la Dame Blanche. »

Le maréchal Boucicaut, satisfait des senti-
ments que lui montrent tous ses amis, leur dé-
clare en ces termes Lobjet de leur réunion :
« Le mal est grand, braves compagnons, et’ il
demande un prompt reméde. Ce matin , au lever
de Paurore, jai tracé les statuts d’un nouvel
ordre de chevalerie, et je vais vous les faire con-
noitre ; les voici :

« A toutes Dames et Damoiselles, et aux Sei-
gneurs et Gentilshommes, de quelques qualités
quils soient, Salut et Recommandation ! :

« Les treize guerriers soussignés se déclarent,
par ces présentes, constitués en un ordre de che-

valerie qui a pour titre, ORDRE MILITAIRE DE

LA DAME BLANCHE , A L'ECUSSON VERT. lls décla-




fa Dame Blanche. 1

rent que, comme ils se sont obligés a défendre
’honneur, les biens et la réputation des Dames
et Damoiselles, ils prient lesdites Dames ou Da-
moiselles, lézées en quelqu’une de ces choses,
de le faire savoir & 'un d’eux ou & tous en géné-
ral, si elles le croient nécessaire.

« Celui ou ceux qui serout priés ou avertis
par lesdites Dames ou Damoiselles s'offrent de
leur faire rendre justice, et de maintenir leur

bon droit, méme aux dépends de leur vie, contre
: quelque Seigneur, Chevalier ou Ecuyer que ce
soit, en toutes les manitres et dans toutes les
circonstances, comme le peut ou doit un homme
d’honneur qui fait profession de porter les armes,
et qui sait respecter et honorer les lois de la
Chevalerie.
« Les treize Chevaliers de la Dame Blanche &
e _tl’Ecusson verl s’engagent et promettent, de bonne

o  foi > quils accompliront, par le secours de Dien
et de la Sainte Vierge, tout le contenu des dits
articles, pendant le temps de cing années, a
commencer du jour et date des présentes, et

de porter les devises de I'ordre pendant le méme
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temps. Et afin que P'on y ajoute plus de foi, ils
les ont signées de leur main, et les ont scellées,
chacun du sceau de ses armes. Fait le dimanche
des Rameaux, onzieme (1)jour davril de l'an
quatorze cent (2).

A peine le maréchal a-t-il fini cette lecture,
que tous les chevaliers se pressent autour de lui
pour signer les statuts du nouvel ordre. Mais il
failoit élire le Grand-Maitre. La pluralité des
voix désignait Boucicaut. Cet illustre guerrier
désira que ee titre fiit donné a Charles d’Albret,
qui signa le premicr, comme Grand-Maitre de
POrdre. Aprés sa signature, on lut celles du ma-
réchal Boucicaut, de Gecffroy, son frére, de
Francois &’ Aubisecourt, de Jean de Ligniéres, de
Chambrillac , de Castel-Bajac, d’Eslienne Gau-
court, de Bonnebaut, de Coileville, de Chéteau-
Gazon et de Torsay.

(1) Par suite de la réforme introduite dans notre calen-
drier, ce jour correspond an premier avril 1400.

(2) Clest la le texte de:
Pillan, historien de Boucie

statuts, tels que les présente
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Le maréchal avoit réelamé nn rang parmi les
Chevaliers de la Dame Blanche , pour le brave
Chiteau - Morant, son ami, qui étoit alors &
Constantinople. « Nobles compagnons, dit-il, je
désire que vous me permelliez de signer pour
lui, persuadé qu’il ne mettra pas moins de zéle
que nous dans les nouvelles fonctions ou Pappel-
lent honneur et la gloire. » On auroit obtenu
difficilement cette faveur pour tout autre que
pour Uillustre Chateau-Morant. On savoit que ce
jeune guerrier avoit été laissé A Constantinople
par Boucicaut pour défendre cette ville contre Jes
Tures, et on connoissoit ses nombreux exploits
sous les murs de la capitale de Pempire grec.

Mais il fut convenu que, durant son absence,
il seroit vemplacé par un autre chevalier | et
Taneguy-Duchitel obtint cet honneur. Tous Jes
fondateurs de l'ordre de la Dame Blanche se
donnérent Paccolade fraternelle, et s'engagérent
par serment a accomplir toutes les obfigatioﬁs
imposées par les statuts. Le roi donna dvec Jjoie
son approbation a celte institution nouvelle; les
dames de la cour s’empressérent d'offyiy des
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écharpes brodées de leurs mains aux nouveaux

chevaliers, et la jeune reine Isabelle fit présent a

chacun d’un coursier couvert de riches harnois.
Les chevaliers privent pour devise un Feus-

son d’or, émaillé de vert, sur lequel étoit peint

en ¢mail le portrait d’'une jeune Dame, d’une

blancheur égale a celle des lys, et dont le front

étoit couvert d’un voile blanc. Cet Ecusson étoit

placé au milieu de chaque bouclier, et sur une

‘ plaque d’or que les chevaliers portoient a leur

; bras droit, et qu’ils ne devoient jamais quitter
pendant la durée de la nouvelle institution.

Cependant, en vertu d’ordres émanés de la

i cour, Lous les agents de la justice firent de nom-

breuses recherches pour découvrir la route et la

retraite des ravisseurs de la Dame Blanche. Le
| maréchal Boucicaut se fit apporter I'épée restée
dans les mains de Rosefleur aprés le rapt: il erut
reconnoitre que cette arme €Loit de fabrique an-
gloise, et il soupgonna que Pauteur du crime
étoit un des princes gouverneurs des villes con-
quises par les Anglois sur le territoire de la

France. Toutefois, il ne crut point devoir com-
’ P
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muniquer ses soupcons i son frére, parce qu’ils
lui sembloient avoir encore peu de fondement.

Geoffroy, dans la plus vive inquiétude , se
disposoit a sortir de Paris, accompagné de Rose-
fleur, hien qu'il ne sit encore quelle direction
il devoit prendre. Il étoit prét & monter a cheval ;
lorsqu’il vit arriver le chevalier Torsay , son ami,
il étoit armé et prét & suivre Geoffroy. Parmi les
Jjeunes guerriers, Torsay se-faisoit remarquer par
la vivacité de son caractére; son ame ardente et
sensible ne pouvoit fixer ses désirs et ses veeux
sur aucun ohjet. Admirateur enthousiaste de
toutes les femmes, il n’en avoit jamais aimé au-
cune, et son coeur n’éloit constant qu’en amitié.

Son bouclier qui portoit I'icusson de la Dame
Blanche, offroit aussi aux regards plusieurs étoiles
d’or sur un champ d’azur, autour desquelles on

_lisoit cette devise:

PLUS D'UNE ETOILE BRILLE DANS LE CIEL.

« Ami, dit-ila Geoffroy, Paurois été fiché que
tu fusses parti sans moi; aucun chevalier ne
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partage plus que moi tes chagrins. Grace au ciel,
tous les beaux yeux de France, et méme d’An-
gleterre, n’ont pu troubler mon repos. Torsay ne
fuf: jamais amoureux; mais je soupconne quelle
seroit ma peine si je I'étois jamais.

« 1l faut, poursuivit-il, que nous allions en-
semble courir les aventures; peut-8tre parvien-
drai-je & diminuer le chagrin que te cause la
constance; heureux si je puis faire entver dans
ton cceur un peu de cette indifférence qui me
laisse jouir d’un plein repos. Mon ami, respee-
tons les Dames, aimons-les, adorons-les méme ,
§’il le faut; mais si toutes sont charmantes , pour-
quoi se fixer aupres d’une seule?,.. Quoi! tu
fronces le sourcil ? mais -crais , mon cher Geof-
froy, que je t'admire de tout mon cceur. Tu vas
faive renaitre Amadis on Lancelot du Lac de glo-
rieuse et d’amoureuse mémoire.

« Avant de nous metire en mute,je veux te
faire part de mes soupcons. Durant le s¢jour du
comte de Périgord dans ces contrées, tu as sans

doute remarqué ses soins empressés aupres de la
Dame Blanche, Combien amour rend quelque-



Lfa Dame Blanche, . »

fois ridicule! Je pouffais de rire en écoutant les
chansons que le vieux chevalier composoit pour
sa dame, sur des airs périgourdins. Mais amour
ne se borne pas toujours i nous rendre ridicules:
il rend quelquefois criminel. Le comte est puis-
sant, gracea Lor quil cache depuis trente ans dans
ses caves, aussi soigneusement que ses vins.

« Je sais que, depuis peu, il a fait demander
la main de la duchesse de Beaufort. Ta Dame
Blanche n’a point voulu du plus ladre chevalier
de France, et tu en sais les principales raisons.
Sile vieux renard, au défaut d’agréments , avoit
employé la force ; si..... Enfin, veux-tu m’en
croire? nous prendrons la route du Périgord ;
l'amour et Pamitié seront nos guides; nous trou-
verons une foule de braves chevaliers dans les
places du Limousin; et les dames de celte pro-
vinee, qu’on dit fort belles et fort aimables, fe-
ront mille veeux pour le succés de notre entre-
prise, ce qui porte toujours bonheur. »

Geoflroy écoutoit son ami dans une violente
agitation. Il semble d’abord incertain de ce qu’il
doit faire; mais, aprés quelques moments de
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réflexion, il se décide i prendre le chemin du
midi de la France. Geoffroy , Torsay et Rosefleur,
suivis de trois écuyers , sortent de Paris, au lever
de laurore, et hitent le pas de leurs rapides
coursiers. Ils arrivérent bientot devant le chateau
de Monthléri. Le connétable de Clisson, qui en
étoit le propriétaire, reconnut , du haut des
tours, les deux chevaliers de la Dame Blanche,
et les fit inviter A se reposer dans le chateau.
Dans le méme temps, les autres guerriers ,
armés pour rendre la duchesse de Beaufort a la
liberté , ne demeuroient point oisifs. Le maréchal
Boucicaut se disposoit 2 partir de Paris avec
Charles d’Albret, le Grand-Maitre de la nouvelle
institution , lorsqu’ils virent arriver une jeune
dame, d’une rare beauté. Elle venoit implorer le
secours des chevaliers A4 PEcusson vert,en faveur
de sa sceur, qu'un tuteur avide retenoit enfermée
dans un castel voisin de Melun, ot il prétendoit
I'épouser apres s'étre emparé de tous ses biens.
« Ma sceur, ajouta-t-elle, est dans la fleur de -

l'age. Accoutumée & paroitre dans les combats,

ol jaccompagnois souvent mon fréve, je de-
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mande & étre admise parmi les chevaliers qui
tenteront de délivrer ma sceur. Ma main n’est
point inhabile & manier P'épée et la lance, et
Jose espérer que je ne serai point indigne de
Phonneur que je réclame. » Le maréchal lui ré-
pondit: « Qui ne connait le courage de Roselinde?
Votre renommée, jeune comtesse, est répandue
partout ol I'on sait estimer les nobles faits'd’ar-
mes ; et, par saint Denys, les chevaliers de la
Dame Blanche seront glorieux si vous daignez
accepter le titre d’agrégée & leur ordre. »

Tandis que Boucicaut parloit -ainsi, on vit
entrer les chevaliers Chambrillac et Chateau-
Gazon, qui témoignérent leur joie du nouvel
accroissement de I'Ordre de la Dame Blanche.
Chiteau-Gazon , dont le caeur étoit prompt i
s'enflammer en présence des dames, ne put voir
Roselinde sans une vive émotion. Dgs qu’une
belle avoit a ses yeux des attraits, il se persuadoit
aisément qu’il avoit le bonheur de Iuni plaire;
et il se flattoit de m’avoir jamais rencontré de
cruelle. Cette bonne opinion de lni-méme lau-

roit exposé quelquefois au ridicule, si la gaité
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de son caractére n’eit prévenu les atlaques des
railleurs, et les plaisanteries de ses freres d’armes.

Malgré ce défaut, Chiteau-Gazon étoit regardé
comme un noble et bon chevalier; brave comme
Pépée de Charlemagne, il auroit voulu voir re-
naitre ces temps de I'ancienne chevalerie, ou,
pour conquérir une belle, il falloit pourfendre
vingt géants, renverser quatre citadelles, et braver
la malice des enchanteurs et des fées. Il offrit an
Grand-Maitre, ainsi que Chambrillac, d’accom-
pagner Roselinde, et promit de faire tous ses
efforts pour arracher la jeune pupille des mains
d’un avide tuteur. Leur proposition fut acceptée;
ils la firent agréer a la belle Roselinde, et, dés
le lendemain, les deux chevaliers a I'Ecusson
vert, montés sur de lestes coursiers, et armés de
toutes pieces, partirent gaiment avec la nouvelle
agrégée de I'Ordre de la Dame Blanche.

1ls prirent le chemin de Melun. Partout, sur
Jeur passage, ils cherchoient a prendre des in-
formations relativement & la duchesse de Beau-
fort; mais leurs soins, durant le premier jour,

weurent aucun résultat. Il est vrai que nos deux




fa Dame Blanche, 43

chevaliers, en présence de Roselinde, pensoient
moins qu’auparavant & la Dame Blanche. Tous
deux, en escortant la jeune amazone, ne son-
geoient qu’aux moyens de lui plaire; ces deux
amis, a peine arrivés a Alfort, étoient rivaux , et
deux lieues plus loin, ils étoient presque ennemis.
Cependant Roselinde, par la sévérité de son
langage, étoit loin dencourager les deux ri-
vaux a déclarer leurs sentiments. L'image du
Jjeune chevalier La Hyre régnoit dans son cceur,
et 'occupoit tout entier, Chambrillac et Chateau-
Gazon ignoroient cette circonstance, et leur amour
croissoit & mesure que leur voyage se prolongeoit.
Sur le chemin, ils virent un petit villageois et*
une petite villageoise qui portoient des corbeilles
pleines des plus belles fleurs du printemps. Les
deux galants chevaliers font le projet d’acheter
un bouquet pour leur aimable compagne de -
voyage. :
Mais les petits paysans refusérent de vendre
3 Teurs fleurs. « Notre corheille, dit le jeune gar-

con, est destinée 2 la Dame Blanche, Cest aujour-
i ’hui sa féte, et nous allons & Chatillon pour lui
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présenter nos bouquets. Hélas! qu’'il nous cst
doux de trouver loccasion de lui témoigner
notrereconnaissance! Nous lui devons le honheur,
ma sceur et moi. Notre pere, soldat dans Parmée
de Charles-le-Sage , mourut avec gloire sur le
champ d’honneur; nous restimes orphelins, et
dépouillés par les Anglois du champ qui depuis
long-temps nourrissoit notre famille. La Dame
Blanche (ellve wavoit alors que douze ans) nous
vitun jour, masceur et moi, assis sur une pierre,
a la porte du chateau, et mouillant I'herbe de
nos pleurs.

« Pauvres enfants, dit-elle, vous connaissez
bien jeunes le malheur, entrez dans le chiteau,
prenez ces vétements , et asseyez-vous a celte

table. Apres notre repas, elle voulut que nous lui

racontassions nos malheurs. Je vis ses yeux se
remplir de larmes; elle avoit connu notre pere;
clle nous dit qu’il étoit un brave militaire, et
qu'il avoit sauvé la vie au comte son pere dans
un combat contre les Anglois. A cet dge, les

jeunes damoiselles possedent pen d'argent, mais
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¢lle nous donna le nécessaire, et nous fimes
nourris parmi les gens du chiteau.

« Dés que jeus atteint ma douziéme annde,
la_ duchesse nous donna ce petit domaine que
vous voyez d’ici, sur les hords de la Seine. La,
nous vivons heureux ; les villageois du voisinage
se font un plaisir de labourer nos champs, de
faucher nos prés, jusqu’au moment on Jje serai
assez fort pour me livrer A ces travaux. Jugez,
messieurs les chevaliers, si nous chérissons la
Dame Blanche ; le jour de sa féte est pour nous
un jour de bonheur, puisqu’ en lui offrantles fleurs
de notre jardin , nous pouvons lui témoigner
notre reconnaissance de tant de bienfaits. »

En écoutant le récit du petit. villageois, la
sensible Roselinde étoit vivement émue; elle j Ju-
geoit plis que jamais combien étoient naturels
les regrets que la Dame Blanche faisoit naitre.
« Jeunes vitlageois, dit-elle les yeux pleius de
larmes, hélas! ne portez pas vos fleurs plus loin:
la duchesse de Beaufort n’est plus a Chatillon;

des hommes inconnus, des barbares Pont enlevée
pendant la nuit, et on ignore le lieu de sa ve-
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traite ; d’illustres chevaliers sont a sa recherche,
et nous espérons la rendre bientot i la liberté. »
11 seroit impossible de peindre la douleur des
deux jeunes villageois en apprenant cette nou-
velle; leurs brillantes corbeilles s’échappent de
Jeurs mains; ils pleurent comme des enfants a
qui on vient d’annoncer la mort de leur mere.
« Heélas! dit Alain , détoit le nom du petit paysan,
quen’ai-je 'age de porter les armes ! Jirois par-
tout chercher la Dame Blanche; mais , tout faible
que je suis encore,, je ne crains point les dangers,
et 'irai 4 la poursuite des barbares qui nous ont
ravi notre bienfaitrice. Que ne peut le désir d’étre
utile & ceux quon aime? Oui, dés demain, mes-
sieurs les chevaliers, je marcherai comme vous
4 la recherche de la duchesse de Beaufort. »
Tandis qu’Alain parloit ainsi, sa sccur ramas-
soit lés fleurs, et couroit les poser dans une pe-
tite chapelle auprés d’une image de la Vierge,
devant laquelle elle fit de ferventes prieres. Les
deux villageois rentrérent tristement dans leur
petit domaine; et, dés le lendemain, Alain partit

seul, plein de Pespoir de connoitre la retraite de
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sa bienfaitrice. Quant aux deux chevaliers et a la
belle Roselinde, ils continuérent leur chemin
pour se rendre a Melun.

Pendant ce temps, le maréchal Boucicaut et
Charles d’Albret voyoient croitre leur incertitude
relativement & la direction qu’il falloit donner a
leurs recherches. Un matin, au lever de I'aurore,
le maréchal fut éveillé par les chevaliers Castel-
Bajac , Gaucourt et Colleville. « Nous partons ,
lui divent-ils; et nous venons recevoir vos ordres
et vos adieux. Plusieurs motifs nous portent a
croire que le ravisseur de la: Dame Blanche est
un seigneur de PAuvergne. A peu de distance de
Clermont, on a.vu une jeune femme d’une rare
beauté, voyageant dans une voiture, aupres d'un
guerrier qui sembloit lui inspirer une grande
aversion.

« Une escorte suivoit la voiture. Voila, sans
doute, de sirs indices. Le teint de cette belle
avoit, dit-on, I'éclat du lys. Enfin, nous croi-
rions manquer aux engagements solennels de
notre ordre, si nous ne hations notre départ. »
Le marcéchal et le Grand-Maitre ne virent ancun
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motif pour ne pas céder a lenrs désirs; et les
trois chevaliers prirent, dés le lendemain, laroute
de I’Auvergne.

L’Ovdre de la Dame Blanche étoit a peine
institué, et, chaque jour, de toutes les parties de
la France, des guerriers accourcient pour de-
mander honneur d’y étre agrégés; chaque jour
aussi, le Grand-Mailre receyoit des lettres par
lesquelles on impluroi.t le secours des nouveaux
chevaliers en faveur de dames ou de damoiselles
victimes de la brutalité des gens de guerre, ou
des seigneurs dont la puissance assuroit I'impu-
nité a leurs crimes. Toute la France applaudis-
soit a Pinstitution du nouvel ordre de cheva-
lerie ; et les vrais guerriers, excités par le comte
d’Albret et par le maréchal Boucicaut, prenaient
en tout lieu pour devise :

HONNEUR ET PROTECTION AUX DAMES ET AUX
DAMOISELLFES.

FIN DU LIVRE PREMIER.
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Gnonnor, Torsay et Rosefleur étoient dans le
chiteau de Montlhéry, bridant du désir de con-
tinuer leur route pour se rendre dans le Péri-
gord. Le connétable dc Clisson les prit a I'écart,
et leur dit : « Chevaliers, vous croyez avoir de
bonnes raisons pour aller, dans le midi, a la re-
cherche de la duchesse de Beaufort. Toutefois,
sil faut en croire une lettre que je viens de re-
cevoir, peut-étre devroit-on chercher le ravisseur

dans la Bretagne. Le jeune duc Jean, pendant :

:
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son sejour a 1 aris, ma paru vivement epris des
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charmes de la Dame Blanche; je crois, méme,
qu'il a fait demander sa main, qui lui a été re-
fus¢e.

« Qui sait si ardenr d’une premiére passion

naura point égaré son esprit? Peut-étre sa jeu-

SR

nesse ne lui aura pas laissé entrevoir tous les dan-

B

gers d’un rapt a force ouverte. On m’éerit que

Pon a eru voir dans son parc une jeune dame
étrangere qui versoit d’abondantes larmes, et
dont le duc n’approchoit qu’en tremblant et en
balbutiant des excuses. Voila, nobles Chevaliers

£
;
g a I'Ecusson vert, ce que j'ai cra devoir vous ap-

prendre; voili pourquoi je vous ai fait appeler
et entrer dans ce chdteau. C’est a vous de juger
quelle foi vous devez ajouter a ce témoignage,,
et de décider ce que vous devez faire. Malgré les

années, je serai lonjours prét a vous seconder. »
L’inquiétude et I'agitation de Geoffroy redou-

RS

blerent apres cette confidence. Il ne savait & quel

B " it . .
i projet s'arréter. Enfin, Torsay lui dit: « Mon
' ami, il faut que tu continues ta route; un autre
g
oi-méme va se rendre en Bretagne. Je te promets
E
]
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d’avoir des yeux aussi pénétrants que les tiens,
et que jamais amant ou jaloux n’aura fait une
perquisition plus exacte que la mienne. J'ai vu
quelquefois le jeune duc a la cour de France : ce
mest point un de ces tyrans qui font toujours la
sourde oreille lorsqu’on leur parle raison; et, ’il
posséde la Dame Blanche, la force de mon élo-
quence suffira pour la ramener saine et sauve a
Chatillon. »

A peine Torsay a-t-il parlé ainsi, qu’il embrasse
son ami, salue le connétable, monte sur son agile
coursier; et il disparoit bientot sur le chemin de
la Bretagne. Quelques moments apres, Geollroy
et Rosefleur prirent congé de Clisson et savan-
cérent sur la route qui conduit dans le Périgord.
Aprés huit jours de voyage, ils arrivérent dans
le Limousin, et se hitérent de se rendre au chd-
teau de Mortemart, ctt Geoffroy refrouva un des
amis les plus chers a4 son ceeur dans le fils du
seigneur de cette place. Aimery, ¢’étoit le nom de
ce Jeune homme, célébroit le jour méme son ma-
riage avec une damoiselle qu’il aimoit tendrement.

Tout le monde, dans le chiteau, sembloit

1,
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n’étre occupé que des appréts de la féte. Geoffroy
crut ne devoir point attrister la cérémonie en
annoncant a son ami la cause de son voyage. Il
lui dit seulement qu’il étoit chargé de parcourir
les provinces du midi pour connoitre la situation
des diverses citadelles et sonder les dispositions
des peuples relativement aux Anglais qui occu-
poient encore, dans le pays , quelques places im-
portantes. Jamais féte de I'hymen ne fut plus
gaie. Le nouvel époux, en tenant sa femme par
la main, disoit & Geoffroy :

« Combien il me tarde , mon ami, de voir ac-
complir votre bonheur par les nceuds qui font
aujourd’hui le mien! Il a dii sans doute vous en
coliter beaucoup de vous éloigner de la Dame
Blanche pour ohéir aux ordres du Roi. Je croyois
chaque jour apprendre la nouvelle d’un mariage
si bien assorti, Hitez-vous donc, chevalier, d’a-
chever votre mission, afin de ne mettre plus de
retard au moment qui doit vous rendre heureux.
La renommée des vertus et des graces de la Dame

Blanche est venue jusqu’ici. Tout le monde en

fait le portrait le plus enchanteur , et mon épouse
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sera charmée de la connoitre lorsque nous irons
a la cour. »

Ces paroles prouverent trop bien a Geoffroy
qu'on n’avoit dans le pays aucune nouvelle du
rapt de la duchesse de Beaufort. Le bonheur
de son ami contrasioit cruellement avec sa si-
tuation. Cependant il fallut paroitre participer
aux plaisirs et & la joie de la [éte. Au milieu du

bal, on annonga Parrivée d’un célebre ménestrel;

il entre : ¢’étoit un vieillard aveugle. Geoffroy et
Rosefleur reconnurent Aubepin, qu’ils avoient
rencontré dans I'avenue de Chitillon. On linvite
a chanter des chansons nouvelles. Il annonce la
ballade de Tristan.

Sa voix grave et sonore a quelque chose de
touchant qui pénctre les ceeurs et qui les dis-
pose a une tendre mélancolic. Rosefleur, pro-
fondément ému, emprunte une guitare et ac-
compagne le chant du ménestrel. Geolfroy ne
peut retenir ses larmes. Cet air, composé par la
Dame Blanche, lui rappelle tant de doux souve-
nirs! Vainemeént il veut cacher son trouble. Le

nouvel époux lui en demande les motifs; et Geof-
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froy est contraint de lui faive connoitre la canse

de son voyage et de ses chagrins.

« Ce que vous m’apprenez, dit le baron de
' | Mortemart, déchire mon ceeur dans ee jour qui

étoit pour moi la féte de 'amour et celle de I'a-

yez que vous trouverez ici de nom-

= mitié. Mais cr
s,‘ breux amis qui seront glorieux de vous seconder

o dans vos recherches, méme au milien des plus

o grands dangers. Restez quelques jours auprés de
nous; et je vous promets quon ne négligera au-

cun moyen pour connoitre la retraite de la Dame

Blanche. L’amour et Pamitié agiront de concert

{ E pour servir la vertu et la beauté. Mes troupes
! sont nombreuses, et elles se porteront sur le point
. | que vous indiquerez. La seule faveur que je de-
J; mande pour récompense de mes services, c'est
,! d’étre affilié A Pordre des Chevaliers & IEcusson

I ‘E'., vert.»
| g} Geoffroy pressa son ami sur son cceur en lui
4 § donnant Paccolade de chevalier, et lui remit
i ’écusson en émail portant I'image de la Dame

Blanche. 11 consentit & rester quelques jours dans

_ le chateau de Mortemart, espérant qu’une cir-
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constance heureuse lui feroit enfin connoitre le
point sur lequel il devoit se diriger. Cependant
Yaveugle ménestrel avoit é1é étrangement surpris
d’entendre Paccompagnement de P'air qu’il chan-
toit. Ltant sorti de la salle de bal, il demanda
secretement a parler a la personne qui I'avoit ac-
compagné sur la guitare : il espéroit étre sur le
poiint de connoitre le lieu o la Dame Blanche
avoit été amenée;; et il jouissoit d’avance du plaisir
d’annoncer au chevalier Geoffroy quelque nou-
velle utile a ses projets. On conduisit aupres de
lui le. jeune page. «Illustre ménestrel, lui dit
Rosefleur a voix basse, je suis une des personnes
que vous avez rencontrées dans 'avenue de Cha-
tillon. »

« Ah I'lui dit Aubepin , je reconnois les accents
de volre voix : c’est vous qui mites dans ma main
la romance de Tristan que je viens de chanter
tout a I'heure. Avez-vous arraché la Dame Blan-
che des mains de ses ravisseurs? Quel a été le ré-
sultat des recherches de vos braves chevaliers?

Quant a moi, tout aveugle que je suis, je n’ai
cessé de faire des perquisitions, et je crois avoir
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la certitude que la duchesse de Beaufort est dans
ce pays. Hier, j’étois sous les tours du chateau
d’Ile, & peu de distance de Limoges; je chantois
la romance de Tristan; et, tout a coup, 6 sur-
prise! j'entends une voix, partant d’une fenétre
grillée, qui chante I'air et les paroles en duo avec
moi. Combien j'aurois désiré que mon talent me
donndt entrée dans le chiteau! Mais les gardes
du pont-levis m’ont contraint de m’éloigner. Je
ne me trompe point, non, ce n’est point la voix
dela Dame Blanche que j’ai entendue ; mais peut-
étre a-t-elle appris cette romance & quelque da-
moiselle du chiteau. »

A peine Rosefleur a-t-il entendu ces paroles,
qu’il se rend auprés de Geoffroy, et lui demande
la permission d'aller passer un ou deux jours &
Limoges, auprés de Guy de Boutillier, séneschal
de cette ville, qui, disoit-il, étoit son parent.
Geoffroy consentit; et le lendemain, aux pre-
miers rayons du jour, le page monte sur son
coursier, dont il presse les flancs, et qui le
conduit en peu de temps dans la capitale du Li-

mousin. Il ne s’arréte un instant dans la ville que
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pour meltre son palefroi dans une auberge et
pour demander le chemin du chéteau d’Ile.

Le jeune piéton arrive bientdt sous les tours de
ce chiteau, placé dans un site délicieux sur de
hauts rochers baignés par les flots limpides de la
Vienne. En se cachant sous Pombre des chitai-
gniers et des buissons, Rosefleur fait plusieurs
fois le tour du chiteau et du petit village qu'il
protége et qu’il domine. Il cherche a découvrir
quelques-uns des habitants ; mais il ne voit d’a-
bord que deux soldats au visage vebarbatif qui
sont les sentinelles du pont-levis. Les yeux tou-
jours fixés sur les fenétres grillées des tours, il
croit voir enfin, a travers les barreaux, une jeune
personne. Ses regards demeurent attachds sur elle.

I1 croit reconnoitre , quoique confusément, les
traits de sa chére marraine. Son cceur bat avee
violence. Caché¢ dans le trone d’un vieux chatai-
gnier, il épie jusqu’aux moindres mouvements
de la jeune personne. Trois fois elle paroit der-

riere la grille; trois fois il croit voir la Dame

Blanche. Animé par Tespoir, agité par Pinquié-
tude, il court sous les grands arbres, semblable
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au papillon. I1 se hasarde a s’approcher du pied
de la tour ot il a cru voir la duchesse ; mais il ne
la voit point reparoitre. Alors la chalenr du jour,
le long voyage, le besoin de nourriture avoient
diminué 'ardeur du jeune page; il étoit accablé
de lassitude.

Sur le gazon, au pied de la tour, les gens du
chiteau avoient étendu , sur un drap de lit, une
grande quantité de mousse, afin de la faire sécher
et de la rendre propre a emballer quelques objets.
Rosefleur se couche dessus , s’y blottit, et bientot
un profond sommeil vient clore ses paupicres. Les
ombres des tours se prolongeoient au loin sur les
bosquets, le soleil ne doroit plus que les hauts
créneaux, et le jeune page dormoit encore. Bien-
tot deux soldats arrivent : « [l est temps, disent-
ils,, de rentrer cette mousse dans le chiteau. »

En parlant ainsi, ils prennent les quatre coins
du drap, les nouent ensemble, et passent une
grande perche en travers pour porter ce fardeau
chacun sur une épaule. Rosefleur s'éveille plein
d’effroi, et veut d’abord s’enfuir; mais il change

d’avis , lorsqu’il entend un de ces soldats parler
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ainsi : «Elle est bien heureuse cette Dame Blan-
che! Quelles bonnes confitures on va emballer
dans cette mousse! Quant a moi, disoit Pautre
soldat, je préfere le bon vin de Bordeaux dont
nous venons de boire chacun nos trois bouteilles.
Cela donne de la force du moins et vous remonte
un peu la téte. »

Le jeune page reste immobile, déeidé a se
laisser emporter par les deux soldats, dont le vin
avoit maitrisé les sens a tel point qu'ils ne firent
aucune réflexion sur le poids extraordinaire de
la mousse. Ils passent le pont-levis, entrent dans
la cour du chdteau; la, on leur donne 'ordre de
porter la mousse séchée dans la chambre de la
fille du comte d'Ile. Ils obdissent; et voila Rose~
fleur dans I'appartement le plus agréable du cha-
teau, couché sur un lit de mousse, humide des
premieres vapeurs de la rosée. Cependant son
cceur bat de crainte et d’espérance. Immobile , &
peine il ose respiver, et il se résigne a attendre
le résultat de cette aventure.

Déja il étoit nuit close. Personne ne paroissoit.

Le jeune page entendit seulement des voix de

2
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femmes dans la piéce voisine. « La mousse est
préte, disoit une voix dont les.accents n’alar-
moient point Poreille de Rosefleur. Demain, deés
la-pointe du jour, nous emballerons les confi-
tures que je veux envoyer a la duchesse de Beau-
fort. » Ces mots firent glisser les rayons de Ves-
pérance dans le coeur du jeune prisonnier; et
rien ne lui parut plus facile que d’attendre avec
patience, bien que son appétit devint de plus en-
plus pressant.

Cependant, aprés Pheure de la veillée, Rose-
fleur voit entrer dans la chambre une jeune da-
moiselle, tenant un flambeau a la main. Feartant,
doucement les cotés du drap qui enveloppe, il
uomempl'e avec admiration cette aimable incon-
nue, dont lige et les traits étoient ceux de lin-

)

nocence. Isabelle, ¢étoit le nom de la fille du
comte d’Ile, se dispose a se coucher: elle jette
un regard distrait sur le paquet de mousse; en-
suite elle 6te ses pendants d’oreille, son fichu et
son collier qu’elle baise avec transport, car c’étoit

un présent de la Dame Blanche. Elle pousse quel~

(ues soupirs ; el, en s’apprachant de sa guitare,,
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elle chante ce couplet avec I'accent le plus ex-
pressif :

Si de Tristan je vous conte 1'histoire,
Vos yeux, helas! se rempliront de plenrs.
Preux chevaliers, pour obtenir la gloire,

Combien souvent vous causez de douleurs!

Rosefleur reconuoit la ballade de Tristan,

composée par le chevalier Geoffroy; il se sent

i vivement ému; et, pressé par le sentiment qui le
maitrise, il défzit les nceuds du drap, et chante,
d’une voix timide, le couplet'qui faisoit suite a
r' celui qu’il vient d’entendre :

Tristan aimoit les combats et sa dame.
Sous le berceau Liryne Iattendoit :

Ce jour devoit voir couronner leur flamme;
Mais dans le camp le clairon résonnoit.

Quelle est la surprise, quelle est la frayeur
d'TIsabelle! Elle pousse un cri, se retourne et voit
Rosefleur, a genoux au milien de la mousse. Le

Jeune homme, non moins tremblant gquelle, se
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hate de lui dive: « Je me nomme Crilly de Rose-
fleur. La Dame Blanche est ma marraine ; je suis
son page. Hélas! elle nous a été ravie par des
barbares. Je suis a sa recherche; et puissé-je,
aux dépends de ma vie, la rendre a la liberté !
Calimez donc votre frayeur. Rosefleur seroit au
désespoir de vous déplaire. Puisque vous con-
noissez la Dame Blanche , vous savez combien on
doit 'aimer, et vous devez croive a tout ce que
peut faire tenter le désir de mettre un terme a ses
douleurs, Je m’étois endormi sur de la mousse
au pied de cette tour : vos soldats m’ont emporté
avec elle dans ce lieu. Voila la vérité. »

En écoutant ces paroles, Isabelle perdoit peu
i peu sa terreur. Elle ose méme s’approcher
du page. « Rosefleur, lui dit-elle en rougis-
sant, sortez, sortez de cette chambre. .. Mais,
hélas! si Pon vous en voyoit sortir, que diroit
mon pere?. . Non, je le sens, il faut que vous
ne sortiez pas. .. Mais, Rosefleur, n’approchez
point de moi. La frayeur me feroit pousser des

cris. Demeurez dans cette place jusqu’au moment

ot j’aurai appelé ma femme de chambre... O
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Dieu! quel embarras! N’approchez point de moi ,

Roseflear, n’approchez point de moi.» Et aussitot
elle court avertir Nardi, sa femme de chambre,
et lui fait voir le jeune page encore a genoux |
au milieu de la mousse.

« Comment le faire sortir? disoit Isabelle. Mais
il a peut-étre faim. Tout le monde est couché

dans le chateau. Nous n’avons ici que ces confi-

tures et deux échaudés que je réservois pour mes
chardonnerets. N'importe,, dit la sensible Naidi,
ce pauvre enfant, il faut qu’il mange; et mieux
vaut se nourrir de confitures que de mourir de
faim. » Aussitot elles ouyrent un bocal d’abricots
confits, que Rosefleur trouva délicieux, et qu'il
eut mangé tout entier si on Pavoit laissé faire.
Notre jeune page, de sa vie, n’avoit fait un repas
plus & son gré. Ses yeux sarrétoient souvent sur
ceux d’Isabelle, non moins charmée que surprise
d’une si élrange aventure.

Cependant il s’empresse de faive des questions
relativement & la Dame Blanche. On lui répond ,
non sans quelque hésitation, qu’elle est resiée
cing jours dans ce chiteau, qu’elle y a été con-

2.
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duite par un officier ami du comte d’Ile. « Je I'ai
questionnée quelquefois, dit Isabelle, pour con-
noitre la cause de son chagrin; elle m’a toujours
répondu qu’elle ne pouvoit, sans s’exposer a de
grands dangers, rompre le silence a I'ézard de sa
situation douloareuse. Hélas! jai trop bien su
comprendre qu’elle a é1é séparée d’'un chevalier
qu’elle chérit, et que le seigneur qui la retient
prisonniére pense avoir des droits sur son ceeur.»

«Je crois avoir aussi deviné, ajouta la femme
de chambre, que le seigneur qui I'a enlevée asa
famille la fait voyager secrétement de chiteau en
chateau , afin que I'on ne puisse point connoitre
le lieu de sa retraite. Elle a quitté ce séjour pour
se rendre au chéteau des Cars qui nest qu’a trois
lieues d’ici, et dans lequel elle fera peut-étre
quelque résidence. Celte caisse est deslinée a re-
cevoir des confitures que madamoiselle Isabelle
veut lui envoyer pour la remercier, en quelque
sorte, du joli collier dont elle Iui a fait présent.
Cette mousse est pour I'emballage des confitures. »

« Je donnerois ma vie, dit Rosefleur, pour

voir ma chére marraine un seul instant.., Oh'!
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si vous vouliez le permettre , je me placerois dans
cette caisse, et j'arriverois aupres de la Dame
Blanche. Cette mousse m’a déja protégé : c’est
elle qui m’a fait voir la jeune Isabelle, dont I'i-
mage demeurera pour toujours dans mon cceur.
Cédez a ma demande, et ma reconnoissance sera
éternelle, comme le sentiment cui vient de pren-
dre naissance dans mon ceeur. » En parlant ainsi
il portoit doucement & ses lévres les mains d’Isa-
belle, qui le regardoit en silence. Nardi, aprés
quelques - instants de réflexion, approuva ce
projet.

La nuit se passa sans sommeil ; mais combien
la veillée parut agréable! On n’auroit jamais cru
avoir tant de choses 4 se dire, tant de confidences
a se faire, tant de secrets & se confier. Isabelle
aimoit trop la Dame Blanche pour ne pas désirer
vivement de savoir de ses nouvelles, dés que Ro-
sefleur 'auroit retrouvée. Mais comment s’derire?
Le comte d’Ile est si sévére! Dailleurs, une lettre
interceptée ne pouvoit-elle pas comprometire la
duchesse de Beaufort? Rosefleur imagina un

moyen de correspondre sans danger. Le procédé
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parut nouveau, et il fut agréé. Voici en quot il
consistoit.

Isabelle devoit donner a Rosefleur un livre
dans lequel il piqueroit, au moyen d’une épin-
gle, les lettres seulement dont se composeroient
les mots qu’il voudroit écrire. Il se hita de faire
I'essai de cette méthode dans un volume qui ren-
fermoit I'histoire de Grizelidis. Dans le passage
que voici: « Grizelidés, ayant bientot reconnu
son fils, Pappelle a grands cris,» le page pointa
les lettres qu’on voit en italiques; et la jeune Isa-
belle lut aisément son nom. Au lever de I'aurore,
on soccupa de préparer la nouvelle voiture de
voyage pour Rosefleur. On fit une ouverture sur
un coté de la caisse. On entassa la mousse, sur
laquelle I'aimable chatelaine voulut placer un de
ses oreillers.

T.a femme de chambre jugea qu’il étoit prudent
de ne pas embarquer ce jeune homme sans provi-
sions : elle mit done dans Ja caisse des pommes,,
du pain, un flacon de vin, des noizettes et
des confitures. Enfin, Rosefleur saute dans la

caisse, s’y couche voluptueusement, les yeux
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toujours attachés sur ceux d'Isabelle, qui sem-
blent prés de laisser échapper une larme. Nardi
ferme la caisse, et trace en grosses lettres la-
dresse : A LA DUCHESSE DE BEAUFORT, A ELLE
SEULE. PosEz nouceMENT. La charrette pour le
transport €toit dans la cour : le conducleur ar-
rive. Isabelle, toute tremblante, se baisse vers
Pouverture de la caisse : « Adien, Rosefleur!
dit-elle en soupirant, adieu! Puissiez-vous voir ',’
bientét la Dame Blanche! et puissions-nous *
bientét vous revoir ! » i :
Lorsqu’elle parloit ainsi, la main du j'uq\‘z
page avoit saisi la sienne, qu’il couvroit de ten=
dres baisers. « Rosefleur , ajouta-t-elle, vous direz
a la Dame Blanche que jai distribué P'argent
qu’elle m’avoit donné pour les pauvres de notre
village. » Les conducteurs de la voiture entrent;
ils emportent la caisse, et la jeune chitelaine
leur remet une lettre pour la duchesse de Beau-
fort, en leur recommandant de poser la caisse
fort doucement. Isabelle, de la fenétre de sa

chambre, suivit long-temps de Peil le char; et,

son rosaire a la main , elle faisoit des prieres pour
que Rosefleur arrivit sans accident.




Lfa Dame Blanche.

Si le voyage de notre page ne se faisoit point
fort commodément , il ne lui parut point fort
désagréable. L'image de la jeune chitelaine étoit
si bien gravée dans son coeur, qu’il eroyoit voya-
ger avec elle; et Iespérance de voir bientot la
Dame Blanche le remplissoit de la plus vive joie.
Apres trois heures de route a travers les bois,
dans des chemins peu fréquentés, le char arriva
au chatean Des Cars. « Cest une caisse que je dois
déposer ici, dit le voiturier 4 la sentinelle du
pont-leyis. Celte caisse est pour la duchesse de
Beaufort. Mon garcon , répondit la sentinelle, le
seigneur du chiteau est parti ce matin; la dame
dont tu parles nous a quittés hier au soir, et qui
sait quand elle reviendra?»

« Pour moi, dit le charretier, ce qui m’importe,
¢'est de me débarrasser de cette caisse : jai craint
mille fois en route de la briser; car ce qui est de-
dans est fort fragile. Ces damoiselles n’ont cessé de
me dire : Surtout, Léonard, posez doucement. On
diroit qu’elles me prennent pour un sot. Ce sont,
je crois, des pots de confitures. Aidez-moi donc
iudécharger cette caisse, et nous la laisserons dans
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votre corps-de-garde, jusqu’au retour des maitres
de la maison. » Aussitét deux soldats malotrus
prennent la caisse le moins maladroitement qu’il
leur est.possible, et la portent dans leur corps-
de-garde. Léonard leur remet la lettre d’envoi, et
reprend gaiement son chemin.

Certes, T'inquiétude de Rosefleur fut extréme,
lorsqu’il eut entendu la conversation de ces gens,
Cependant la sentinelle du pont-levis, en ‘mar-
chant & pas comptés, la hallebarde sur épaule,
et allant et venant devant la porte du chiteau,
jetoit, & chaque tour qu'il faisoit, un regard de
convoitise sur la caisse qu’il voyoit dans le corps-
de-garde. Tl sembloit savourer les confitures dont
on lui avoit parlé, Lorsque sen heure de faction
fut deoulde, il s’assit en face de la caisse; et la,
immobile, il ne pouvoit en détourner ses regards.
« Ces confitures doivent étre délicieuses, dit-il &

~ Pun de ses camavades. Peste! des confitures pour
une duchesse!»

En parlant ainsi, il sembloit savourer ce mets
délicat. Tout & coup, on vit entrer un courrier

étranger : il demandoit a parler au maitre du cha-
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i teau. Il lui apportoit, disoit-il, des nouvelles de
| la Dame Blanche. «Mais puisque le sive Des Cars
n’est point ici, ajouta-t-il, ayez grand soin de lui
remettre la lettre que voici. » I p‘url en laissant
la missive sur la table. Cependant la convoitise
ne cessoit point de tourmenter notre soldat. « Ca,
camarade, dit-il enfin, crois-tu que la duchesse de
Beaufort seroit fort privée si nous gotitions de
ces confitures? Avec le bout de ma hallebarde ,

i Jouvrirois cette caisse sans que rien y pariit. On
brise le pot quon a vidé; et cela se met sur le
compte des cahots de la charrette ou de la mal-
adresse du conducteur, »

i En écoutant ces paroles, le camarade rioit -et

! commencoit & soupconner que les confitures de-

voient étre excellentes. Le fer d’une hallebarde

souléve bientot la couverture de la caisse. Une

main furtive pénétre dans la mousse, et ne saisit

rien, Il fallut ouvrir la caisse entiérement. Mais
quelle est la surprise, quelle est la terveur des
deux! soldats lorsqu’ils voient le page s’agiter,
; se dresser et s'échapper de sa prison! IIs sor-

’ tent en poussant de grands cris; et la sentinelle
|
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du pont-levis, partageant leur effroi, fuit comme
eux & toutes jambes dans la campagne.

Rosefleur profite de cette circonstance, prend
la lettre que le courrier avoit posée sur la table ,
passe le pont-levis et fuit aussi rapide que le vent.
1l se hite de demander la route d’Ile » et sa mar-
che légere le raméne hientot prés du chitean
dontil étoit parti le matin. Arrivé devant le pont-
levis: « Sentinelle , dit-il, voici un livre qu’il faut
remettre a la fille de ton seigneur : c’est la du-
chesse de Beaufort qui Penvoie, » Le soldat ap-
pelle Pofficier, qui Sempresse de porter le livre
a la jeune personne. Le page va sous la fenétre
d’Isabelle attendre une réponse.

Elle ne se fit point attendre. La tremblante
chitelaine, en réunissant les lettres pointées par
Rosefleur, lut ces vers :

Combien de chagrins dans mon ame
Au méme instant!

Te cherche en vain-la noble dame
Que j’aime tant;

Te suis forcé loin d'Isabelle
De m’exiler.

Ah! qui pourra jamais, loin delle,
Me consoler?
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1l sent trop bien, le jeune page,
A son retour,
Qu'imprudent , il a fait voyage

Avec I'Amour.

Isabelle parut bientot a la fenétre grillée; et
sa main laissa tomber, sur le visage. de Rose-
fleur, une des plus belles roses que le mois de
mai edt fait haitre dans les jardins du chiteau.
Plus satisfait que il elit possédé tous les tré-
sors de la terre, le page revient a Limoges, y
prend son palefroi; et, lorsque les ombres de la
nuit commencoient d’envelopper les campagnes
il arriva dans le chitean de Mortemart, et courut
remettre dans les mains du chevalier Geoffroy la
lettre qu’il avoit enlevée aux soldats du comte
Des Cars. Elle contenoit ces mots :

«Un nouvel ordre du seigneur, mon maitre,
»m’oblige & conduire la duchesse de Beaufort
» dans le chiteau de Lusignan. Il est informé que
» plusieurs guerriers,, sous le titre de chevaliers
» % Pécusson vert, sont & la recherche de la Dame
» Blanche. La place de Lusignan, bien fortifiée,
»lui a paru devoir étre choisie pour la résidence
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»de la duchesse. » Geoffroy, en lisant ces mots,
sentit augmenter son inquiélude. Le chatedu de
Lusignan appartenoit aux Anglois ; ¢’étoient donc
des Anglois qui avoient enlevé la duchesse de
Beaufort. Le baron de Mortemart, qui le vit
plongé dans les plus tristes réflexions, lui dit :

« Peut-étre devons-nous accuser les Anglois de
ce crime; cependant, apprenez que le comte de
Pévigord est allié secret de ces peuples. Ce per-
fide ne craint pas de faire cause commune avec
les plus cruels ennemis de la France; et je ne
doute point qu’il ne léve bientot I'étendart de la
révolte contre son roi. Si, pour tromper nos re-
cherches, il faisoit conduire la Dame Blanche
dans une citadelle appartenant a ses alliés; si
cette démarche n’étoit qu’un moyen employé par
le fourbe pour conduire nos pas loin dés lieux
qu’il faut explorer... Vous le dirai-je? je crois que
la prudence exige que vous demeuriez dans cette
province , tandis que d’autres chevaliers seront
envoyés a Lusignan par le mardchal, votre fréve. »

Ce conseil de Pamitié parut étre celui de la

sagesse. Lorsque le maréchal Boucicaut recut la
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lettre de son frére: « Mes pressentiments ne mi’a-
voient point trompé , s écria-t-il ; ce sont les per-
fides Anglois qui ont commis ce nouveau crime.
Enlever de nuit, a force ouverle, une dame sans
défense , voila les hauts faits dont ils aiment a se
glorifier. » :

En parlant ainsi, il faisoit appeler les cheva-
liers d’Aubisecourt et Jean de Ligniéres. « Amis ,
leur dit-il, cette épée, laissée par un des ra-
visseurs de la Dame Blanche, nous donnoit des
indices certains. Les Anglois sont les auteurs de
ce rapt odieux. La Dame Blanche est dans le chd-
teau de Lusignan; et, par saint Denys, nous
irons I'y chercher. Demain , nous serons préts au
lever de Paurore. Nous trouverons des braves sur
notre chemin: et malheur a ceux qui osent ou-
trager des dames francaises ! »

Le lendemain , Boucicaut, Charles d’Albret,
d’Aubisecourt , Bonnebault et Jean de Lignieres
furent préts & partir. Ils sortoient de la grande
tour du Louvre , lorsqu’ils virent un petit paysan
qui leur parla ainsi : « Nobles chevaliers, on dit
que vous allez au secours de la Dame Blanche.
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Hélas! elle a fait mon honheur et celui de ma
jeune sceur. Oh! pourquoi le petit villageois
Alain ne peut-il vous suivre? Peut-étre ne serait-
il pas inutile a votre entreprise. Illustres cheva-
liers, mon pére est mort avec gloire au champ
d’honneur. Permettez que je monte en croupe
derriére un de vos écuyers. Mon bagage n’est pas
lourd; et, pourvu que je parte avec vous, je
n’aurai rien a désirer, »

Les quatre chevaliers le regardérent en sou-
riant. « Par saint Denys, dit le maréchal, voila
un nouveau champion de la Dame Blanche. Je
crois en effet que ce n’est pas le courage qui lui
mangue. Allons, mon garcon, monte en croupe-
derriere Belle-Lance, mon écuyer. Nous te fe-
rons voir du pays.» A peine le maréchal a-t-il
prononcé ces paroles, que le jeune paysan monte
d’un saut sur la croupe du cheval de Belle-Lance.

1l ne sauroit exprimer son ravissement, et ne
peut que prononcer ces mots: « Vive la Dame
Blanche ! Vivent les Chevaliers 3 PEcusson vert!

Le cortége prit aussitot le chemin du Poitou.
Ils voyageoient, en devisant de faits d’armes et




% fa Dame Blanche.

d’exploits de chevalerie, sur les bords riants de
la petite riviere d’Eure, a peu de distance de
Chartres , lorsqu’ils virent, au pied d’un des ar-
bres qui bordoient la route, un vieillard plongé
dans la plus profonde douleur. Dés qu'il apercut
des guerriers francois,, il leva la téte, et, s’aidant
de son biton, il marcha a leur devant. «Si les
pleurs que je verse depuis quelques jours n’ont
point altéré ma vue, dit-il, je crois reconnoitre
des chevaliers francois. Ah! seigneurs, pourquoi
ne puis-je espérer que vos hautes entreprises
vous permettront de me préter le secours de vos
armes ?

* » Hélas! poursuivit-il, vous voyez le plus mal-
heureux des péres. Ma fille, le seul ‘de mes en-
fants qui ait survécu aux malbeurs de la guerre,
a ¢té arrachée de mes bras par de cruels Anglois
qui possedent quelques forteresses dans motre
pays. Chafaroux, le chef de ces barbares, a vai-
nement fait sa sonmission au roi de France. A
peu de distance de Montlandon, il a élevé, sur
les ruines d’un antique chateau, une forteresse
redoutable. La, ce monstre réunit une foule de
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brigands et de déserteurs de toutes les nations,
auxquels il a prodigué ses trésors, i condition
qu'ils Iaideroient & s’enrichir par le pillage.

» Jamais le vice et le crime n’eurent des traits
plus hideux que les siens. Ses yeux farouches,
qui semblent toujours pleins de sang et de feu,
sont & demi couverts par des sourcils qui se fron-
cent avec un mouvement affreux et convulsif. La
débauche a couvert ses dents d’un émail noir et
son front d’horribles ulcéres. Cependant, dans
ce corps qui semble détruit par le vice, il porte
un ceeur de fen , un courage de tigre, et son bras
possede encore une force invincible qui le rend
la terreur des plus braves chevaliers.

» 8l faut en croive les personnes qui connois-

‘sent ses meeurs, il n'est point étranger a la ma-
gie; et il peut avoir & sa disposition plusieurs
:génies et plusieurs des esprits infernaux. Tous les
‘guerriers qui tombent en sa puissance périssent

bientdt dans les plus affreux tourments. On dit
que, de la barbe des vaincus, il veut se composer

la fourrure d’un manteau, digne vétement d'un

tel monstre. On ajoute que déja il possede qua-
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rante de ces dépouilles humaines, et qu’il en veut
obtenir encore dix pour compléter son exécrable
fourrure.

»Tel est, nobles chevaliers, ’homme affreux
qui m’a ravi ma fille, ma chere Izelle. Hélas! dans
Iage de 'innocence, elle est jetée dans antre du
crime; elle y est engloutie pour jamais, si la
Vierge Marie ne lui envoie un prompt secours.
Un barbare éiranger est devenu la terreur de tous
les habitants de cette contrée. Le Ciel, le juste
Ciel souffrira-t-il que les larmes de I'innocence
coulent sans cesse ? Ne mettra-t-il point un terme
au succes du vice et de la furear? »

« Qui, sans doute, sécria Boucicaut, Dieu
mettra un terme a tant de fureurs. Vieillard ,
conduisez-nous prés du chdteau , que dis-je! prés
de I'antre de ce monstre. Par saint Denys, s'il
veut avoir notre barbe pour compléter sa four-
rure, elle lui cotitera cher. il appelle a son se-
cours les sorciers et les démons, nous avons nos
reliquaires et nos épées ; et croyez, bon vieillard,
qu’avec I'aide de Dieu nous vous rendrons volre
fille. » Aussitot ils prennent le chemin de Mont-
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landon, a travers des foréts qui sembloient impé-

nétrables, et ou I'on voyoil partout d’horribles .
» yoil §

serpents glisser sur le sol ou grimper en sifflant
sur les arbres,

Tout & coup, au détour d’un hois, ils décou-
vrent le fort de Chafaroux, dont I'aspect avoit
quelque chose de sinistre et d’effrayant. Une nuée
de corbeaux en faisoit sans cesse le tour; el ces
oiseaux sembloient , par leurs cris, témoigner
quils avoient une sorte d’attachement pour les
habitants de cette horrible citadelle. Lorsque nos
chevaliers s'approchoient des murs, ils virent
une vive flamme sur les créneaux; et, tout a
coup, un buuit semblable a celui da tonmerre
qui éclate s’étendit aux environs.

« Voila, dit le vieillard, cette foudre, son arme
ordinaire et qui le rend si redoutable. Nobles
chevaliers, on dit que c’est-la le fruit de son al-
liance avec les démons. Quelques personnes assu-
rent que ce tonnerre est 'eeuvre magique d’un
moine noir, nommé Roger Bacon, qui vit en Angle-
terre. Cette foudre porte les traits de la mort a une

plus grande distance que les fleches lancées par les
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plus habiles archers. Voyez les trones de ces ar-
bres percés par le plomb meurtrier que lance
cette foudre.» Tandis que le vieillard parloit
ainsi, les chevaliers s’approchoient du pont-levis
armés de toutes pieces. Bientot ils virent Chafa-
roux debout sur les créneaux, Il avoit pres de
Jui un tube d’ott il faisoit partir la foudre.

Alors le petit villageois Alain , que Belle-Lance
avoit en croupe sur son cheval, saute a terre,
grimpeau trone d’un vieux arbre peu €loigné des
remparts et qui servoit a Chafaroux de fourches
patibulaires , tend son arc et lance une fleche avec
tant d’adresse qu'elle pénétre i travers la visiére du
brigand anglois, et lui perce un eil. Le monstre
tombe sur le rempart en poussant des €ris épouvan-
Lables.Seshorribles compagnons quittentleur poste
pour accourir aupres de lui. Les chevaliers profi-
tent du moment, escaladent les murs; et déja leurs
dpédes brillent en sagitant sur les remparts, pa-
reilles i des éclairs. Les écuyers eux-mémes sont
des héros dans ce combat.

Chafaroux, en rugissani comme un lion, se
sent charger de chaines que ses soldals se plaisent
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a offrir aux chevaliers; et on Pattache, sur le
parapet, & un énorme anneau de fer, en atten-
dant qu’on ait décidé de son sort. Boucicaut se
fait conduire par les satellites du monstre, e suivi
du malheureux vieillard, dans tous les logements
de la citadelle, dans tous les cachots, Il trouve
bientot la jeune Izelle, enchainée dans un hor-
rible souterrain, ot elle attendait la mort. Son
refus de céder & des désirs infames l'avoit fait
condamner au plus cruel supplice.

Le maréchal, en admirant sa beauté, la remet
dans les bras de son pere, qui n’eut pas le temps
de témoigner sa reconnoissance ; car Boucicaut,
aussi ardent a faire le bien qu’il I'dtait a combat-
tre , parcouroit rapidement tous les lieux qui
pouvoient receler quelques victimes, Dans un ca-
chot infect ; placé a une grande profondeur dans
la terre, il vit un jeune homme prés de succomber
au besoin et a la douleur. Oh! surprise! il re-
connoit le chevalier Torsay. Il lui arrache ses
liens en frémissant de rage. « Quoi! clest vous,
mon jeune ami ! En quel lieu je vous rencontre !
Hitons-nous. Venez emhrasser vas {réres d’armes,
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les Chevaliers & I'Ecusson vert. » Il lui fait donner
quelque nourriture, et le condnit dans la cour
de la citadelle, ol les chevaliers le pressent dans
Jeurs bras et lui prodiguent tous les soins que
réclame son €tat.

Dés que ses forces furent rétablies, il parut
avoir repris sa gaieté ordivaire, qui rendoit sa
présence si agréable & tous les chevaliers. « Chers
amis, dit-il, vous allez sans doute me demander
comment Jai été conduit dans ce chiteau, que
Dieu confonde. Voici mon aventure : «J’avois quitté
mon cher Geoffroy, 2 Monthléry, pour me ren-
dre en Bretagne, o Pon disoit avoir vu la Dame
Blanche. A la fin du second jour de mon voyage,
je vois dans la forét, a peu de distance du che-
min, des hommes armés qui emmeénent une jeune
femme dont les cris déchiroient mon cceur. Un
voile blanc couvroit sa figure.

«Je crus reconnoitre le son de voix et la dé-
marche de la duchesse de Beaufort. Quelle qu’etit
é1é cette femme, Jaurois volé a sa défense ; mais
la persuasion ol j’étois exalta mon courage, et je

me précipitai , la lance baissée, sur ces barbares
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qui privent d’abord la fuite, mais qui, hientot
ayant reconnu que j'étois seul contre vingt,
reprirent courage et m’envcloppérenl de toute
part. 11 fallut donc se rendre a des gens qui ba-
ragouinoient 'anglais de la maniere la plus bizarre;
etils m’apprirent que Javois I’honneur d’élre an
pouvoir du trés-illustre et trés-puissant Chafa-
roux , leur maitre.

» Le premier soin de ce noble seigneur fut de
s'informer si javois une belle barbe; et, lorsqu’il
eut vu que je n’en avois point, il fit une grimace
horrible, et remit son épée dans le fourreau, en
jurant comme un possédé. Ma fourrure ne sera
donc jamais achevée, dit-il en méchant anglois.
Allons, il faut le laisser vivre, afin qu’il nous
paie une bonne rancon. Qu’on le jette dans un
cachot. Tl est bien heureux de n’avoir point de
barbe. A ces mots, ses soldats poussent de longs
éclats de rire et me conduisent dans le lieu ou
vous m’avez trouvé. Li, pour accroitre mon tour-
ment et mes inquiétudes, je songeois que ma
barbe pouvoit bientdt pousser et faire cesser la

honne volonté de sa seigneurie & mon égard.
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«P’avoue que je perdois courage depuis quel-
ques jours. Mais ma bonne étoile, ou plutét le
désir de la gloire, vous a conduits dans ce cha-

teau maudit, ot vous éles mes anges libérateurs.

Voila le récit de ma triste aventure. Grace a mon

menton imberbe et a votre valeur, je puis encore
embrasser mes fréeres d’armes, et crier avec vous :
vive la Dame Blanche! vivent les Chevaliers a
PEcusson vert : Honneur aux dames ! »

FIN DU LIVRE SECOND.
















LIVRE TROISIEME.
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LE maréchal Boucicaut ayant consulté les che-
valiers sur la punition de Chafaroux, on con=
duisit ce monstre dans un donjon ; on lui ordonna
de déclarer en quel lieu il cachoit la matitre in-
flammable qui devenoit une foudre dans sa main.
Il fut contraint d’obéir. On apporta une poudre
noire dans le donjon ot Chafaroux fut enfermé;

et, au moyen d’une longue meéche, on mitle feu-

a cette substance , qui bouleversa le donjon dans

une explosion violente, dont le bruit fit long-
temps retentir tous les échos des environs.
1
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Les chevaliers s’écrierent alors : « Puisse
avoir disparu dans ce lien d’horreur jusqu’au der-
nier grain de cette poudre apportée sur la terre
par les démons! Que toujours les vaillants guer-
riers vefusent d’en faire usage! Cette substance
infernale rendroit le liche égal au brave, et fe-
roit’ renoncer & la gloire,» En parlant ainsi, les
chevaliers combloient Torsay de caresses, et ils
Pengagérent a se mettre en Toute avee eux. Il les
refusa en disant qu’il vouloit accomplir sa mission.

« Vous croyez; leur dit-il, que la Dame Blanche
est dans le midi de la France. Mais vos indices
“peuvent étre trompeurs. Qui sait si le ravisseur,
afin de nous donner le change, n’a point fait an-
noncer dans le Limousin le passage de la du-
chesse. De plus, apprenez qu’a peu de distance
de cette citadelle, j’ai trouvé un villageois qui
m’a donné des preuves certaines de la présence
de la Dame Blanche dans la Bretagne. Les ser-
ments de 'honneur et ceux de Pamitié me for-
cent a poursuivre mes perquisitions dans la di-
reetion que j'ai prise.

» Recevez donc mes embrassements. Je vais
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partir avec ce vieillavd et sa fille, que j'accompa-
gnerai jusqu’a leur domicile. Les deux prisonniers
de Montlandon vont yoyager ensemble. La jeune
Izelle est encore agitée par la frayeur, et peut-
étre Torsay parviendra-t-il & la rassurer pleine-
ment. On aime a rendre service aux personnes
pour lesquelles on a failli perdre la vie et prés
desquelles on a passé de si ficheux moments. Les
chevaliers de la Dame Blanche ne doivent-ils pas
aide et protection & toutes les belles? »

Bientot Torsay ayant donné deux des meilleurs
chevaux de la citadelle au vieillard et a sa fille,
monta sur son coursier, qui, par son hennisse-
ment, témoignoit sa joie d’avoir retrouvé son
maitre; et les trois voyageurs prirent gaiment Ia
route de la Bretagne, tandis que les compagnons
de Boucicaut, aprés s’étre emparés des irésors
du brigand anglais, suivoient le chemin du
Poitou.

Le joyeux Torsay n’eut pas de grands efforts
a faire pour rendre i Izelle toute sa gaité natu-
relle. La jeune fille voyageoit entre son pere et le
chevalier. Ce dernier vacontoit des anecdoles de
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la cour, des histoires de chevalerie, des contes
de sorciers; et il parat bient6ta la jeune Izelle le
plus aimable des chevaliers francais. Torsay, en
réussissant a plaire, s'apercut qu’on ne lui plai-
soit pas moins; et @ peine on avoit fait quatre
lieues , qu'il se sentit disposé a faire les serments
d’un amour éternel. Le vicillard annonca la pro-
chaine arrivée dans sa demeure ; mais le chevalier
fut fort surpris lorsque, apres avoir traversé une
superbe avenue de hétres, on le fit entrer dans
un chateau que tous les arts avoient embelli.
«Venez, chevalier, dit le vieillard ; et puis-
sions-ncus, au sein de notre famille , vous témoi-
gner notre reconnoissance! » Dés le soir méme,
apres un repas magnifique , commencerent les
chants et les danses. Izelle étoit le plus bel orne-
ment de la féte; elle Pétoit surtout aux yeux de
Torsay. Le lendemain, nouveaux festins, nouvelles
danses. L'amoureux chevalier crut devoir hasavder
un aveu de ses sentiments : il fut écouté avec ré-
serve, mais non sans une vive émotion. « Cheva-
lier, dit la jeune chatelaine en rougissant, sup-

posé que mon ceeur fiit sensible 4 vos soins,
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devrois-je ne point vous en faire un mystére en
songeant i cette Dame Blanche que vous allez

chercher au péril de vos jours?»

Torsay fit tous ses efforts pour lui faire con-
noitre I'espece de sentiment qui Pattachoit i la
recherche de la duchesse de Beaufort. Ce fut en
vain que, par des serments, il affirmoit ce qu’il
venoit de dire. Izelle exigea la promesse authen-
tique de ne jamais voir, de ne jamais parler i la
Dame Blanche; et 'amoureux chevalier fut con-
traint de faire ce serment pour obtenir un aveu
qui devoit combler tous ses désivs. « Je promets ,
dit-il, de ne point lui parler, de ne jamais la
voir ; mais I'honneur me défend de renoncer i sa
recherche. Je serois indigne d'Izelle, si je trahis-
sois les serments faits devant les chevaliers qui
nous ont rendus a la liberté. »

Durant le bal du lendemain, on annonca
quune voiture venoit de verser sur la route, a
peu de distance du chiteau. Une jeune’ dame qui
voyageoit dans cetle voiture est obligée de de-
mander un asile pour le reste de la nuit. Tout le
monde accourt au-devant de la dame inconnue...

T,
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O surprise!sous le long voile qui la couvre, Torsay
croit reconnoitre la duchesse de Beaunfort. Elle
parle, et il reconnoit le doux son de sa voix. Il
veut aller prés delle et déclarer qu’il est occupé
a sa recherche ; mais Izelle est présente; il se sou-
vient de sa promesse. Jamais agitation ne fut égale
a celledu chevalier. L'amour et le devoir agissent
sur lui avec une égale puissance, et le rendent
incertain de ce qu’il doit faire.

« Ah! Torsay , Torsay, se disoit-il a lui-méme,
voila le premier tour que 'amour te joue. Il te
force a demeurer muet quand il seroit si utile de
parler, et tu ne dois rien regarder quand il seroit
si- nécessaire de bien voir... Mais je n’ai point
promis de ne pas écrire. Ecrivons, demandons
des renseignements; sachons enfin quel est le nom
du ravisseur. » Il fait une lettre et charge une
jeune domestique de la remetire. Il attend une
réponse : elle n’arrive point. La chambre donnée
a la duchesse étoit voisine de celle du chevalier.
Torsay le savoit, L'agitation de son ame éloigne
le sommeil; et, bien qu’il ait dansé trois jours de
suite, il ne s’endort qu’a Pheure qui précede le
lever de Paurore,
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11 s’éveille bientdt; il court prendre des infor-

mations. La Dame Blanche étoit partie, et on lai
remit cette lettre : « Iignorois que des guerriers
frangois fussent ligués pour aller & ma recherche.
Je remercie les Chevaliers & IEcusson vert de
leur bienveillance et de leur dévouement. Clest
en vain que le vicomte de Torsay veut que je lui
fasse connoitre le nom de mon ravisseur. Je suis
engagée par des serments a le cacher de tout mon
pouvoir. Ce n’est qu'a cette condition que job-
tiens des respects et des égards qui rendent ma
situation moins déplorable. Ce n’est que par mon
silence que je puis conserver honneur, qui m’est,
plus cher que la vie.

» Cependant, ma situation est affreuse. Chan-
geant d’habitation presque chaque jour, jerre
de province en province : on veut, par ce moyen,
rendre incertains les efforts des personnes qui
s'intéressent & moi, L’espérance seule soutient
mon ceeur, quelquefois prés de succomber au
sentiment de mon infortune. Aloise , duchesse de
Beaufort. » Cette lettre fut loin de calmer les in-
quiétudes et Pagitation du chevalier. Il veut partiv
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sur-le-champ pour aller a la poursuite de la du-
chesse , mais il craint d’agir contrairement a ses
intéréts.

« Certes, se disoit-il, on étoit fort instruit lors«
qu’on disoit que la Dame Blanche étoit dans les
états de Jean, duc de Bretagne: c’est sur ce point
que nous devons diriger toutes nos recherches,
et je vais me hdter de mander a tous nos cheva-
liers ce que jai va dans ce chiteau ; il faut qu'ils
accourent en hite dans ces contrées.» En proie
a la plus vive agitation , Torsay partit dés le soir
méme , sans annoncer son départ dans le chateau.
Il poussa de profonds soupirs en sortant de la
haute ayenue de hétres qui lui avoit paru si belle
en arrivant, et versa méme quelques larmes.

Mais I'air de la pleine campagne eut bientot
séché ses pleurs; les images variées des bois et
des coteaux chassérent peu a peu celle de la jeune
Tzelle, et il sembloit que, pour lui, le fleuve
d’oubli couloit.le long des grandes routes. Jamais
chevalier errant ne gotita mieux le plaisic de
courir le monde, de chercher les aventures sous

les tours des chateaux, prés des murs des pares

r——
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et des jardins. Il parcourut une partie de la Bre-
tague, faisant partout des perquisitions pour re-
trouver la Dame Blanche et pour découvrir de
jeunes beautés qui, dés la premiére rencontre,
lui inspiroient les plus tendres sentiments et les
serments d’'un amour éternel,

Quinze jours du mois de mai s’écoulérent sans
lui laisser soupconner que I'ennui fit un des ha-
bitants de la terre. 1l étoit fier d’avoir choisi pour
devise: PLUS D'UNE ETOILE BRILLE DANS LE CIEL.
Cependant, & Paurore du seizitme jour, il se
souvint de la sensible Izelle; et I'image de cétte
jeune chitelaine, qui revint prendre place dans
son cceur aupres de tant d’autres, Ini parut plus
séduisante que jamais. 11 retourne au chiteau de
cette belle personne. En arrivant, il entend des
instruments de musique : on célébroit une noce,
et c’étoit celle de 'aimable chitelaine, Izelle avoit
été vivement piquée du départ secret et inattendu
du chevalier. Un jeune seigneur du voisinage fit
demander sa main, qui lui fut accordée.

Torsay éprouva d’abord un violent dépit et
une sorte de chagrin. Cependant, il se remit
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bientét de son trouble en regardant sa devise;
et, étant entréd dans la salle du bal , il félicita les
parents, les époux, leur promit qu'ils seroient
heureux ; fit des couplets pour la circonstance;
dansa avec la mariée, soupa avec les convives,
découpa les mets, joua de la guitare, et repartit
durant la nuit pour continuer le cours de. ses
voyages aventureux. Les échos des bois et des
vallons retentissoient de ses chansons amoureuses.
Malgré son vif désiv de changer de pays, il crut
que son devoir Fobligeoit & explorer encore la
Bretagne.

Les chevaliers de la Dame Blanche étoient
alors fort disséminés. Presque tous croyoient s’ap-
procher du lieu on la duchesse étoit retenue;
mais tous ignoroient en effet le licu de sa rési-
dence. Chambrillac et Chiteau-Gazon n’étoient
pas les moins z¢lés de nos chevaliers ; mais ¢’é-
toit pour servir les projets de la belle Roselinde,
relativement a sa sceur, victime d'un tuteur per-
fide. Nous savons que I'amour s’étoit mis de la
partie. Chiteau-Gazon et Chambrillac avoient ou-
bli¢ la Dame Blanche pour ne songer qu’a Rose-
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linde. Déja ces rivaux, en voyageant cote a cote
de la jeune amazone, étoient cruellement tour-
mentés par le moindre souris, par le moindre
regard qui sembloit favoriser P'un d’eux plus que
Pautre. § i

Roselinde n’apercut point cette rivalité sans
quelque inquiétude. Elle crut voir les deux che-
valiers quelquefois pres d’en venir a des paroles
outrageantes. Chiteau-Gazon se croyoit aimé;
Chambrillac, moins prévenu en sa faveur, éloit
aussi plus jalonx. La belle amazone employa la
ruse pour faire cesser une situation si génante et
qui pouvoit avoir de dangereux résultats. Elle
s'adresse a Chambrillac : « Chevalier, lui dit-elle,
a peu de distance de la route, on trouve le chi-
teau du chevalier La Hyre; ce jeune guerrier se-
roit faché si nous marchions & des dangers qu’il
ne parlageroit point. De grace, veuillez vous ren-
dre auprés de lui et lui annoncer notre prochaine
arrivée au chiteau de Guignes, d’'ott nous parti-
rons pour nous rendre a Mormans, afin de déli-
vrer ma sceur. »

Chambrillac fut fort surpris de cetle invitation,
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et Chiteau-Gazon crut que la belle Roselinde ne
pensoit qu’a se débarrasser d’'un témoin importun
de son amour. Ce ne fut point de fort bonne
grace que Chambrillac obéit & Tordre de la guer-
riere. 11 s’éloigna le cceur rempli de tous les ve-
nins de la plus active jalousie. A peine Chiteau-
Gazon vit son rival éloigné, qu’il crut devoir ne
plus mettre de bornes aux démonstrations de son
amour. « Belle Roselinde , disoit-il, je vous ado-
rois avant de vous avoir vue; votre renommée
m’avoit inspiré une passion gue volre présence
a rendue invincible et éternelle. »

La jeune guerriére s'attendoit a cette déclara-
tion : vainement elle y répondit avec une réserve ,
expression naive de I'indifférence ; vainement elle
lui laissa entrevoir que son ceeur avoit des enga-
gements. Il fallut se résoudre a entendre les dé-
clarations les plus passionnées et les serments
d’un amour qui devoit survivre au-dela du tom-
beau. Reselinde vit hien qu’il falloit se résoudre
a se séparer de son compagnon de voyage. A peu
de distance de Guignes, s’élevoil, sur la route,

un petit manoir a pont-levis et tourelles. Un vieux
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seigneur, parent de la guerriére, 'habitoit. Rose-
linde sonne trois fois du cor qu'elle portoit tou-
Jjours suspendu an pommeau de sa selle.

Aussitot le pont-levis s’abaisse, la guerriére
entre; mais le pont est dressé au méme instant, et
Chiteau-Gazon demeure fort étonné devant le
chiteau, dont vainement il demande a grands cris
qu’on lui livre Pentrée. Trois fois il fait le tour
de l'asile de Roselinde, trois fois il reconnoit que
ses instances et ses efforts seroient inutiles. Déja
la nuit couvroit les campagnes, et le chevalier
s’occupa de chercher une retraite. Bientot, les
ombres devenant plus dpaisses, il demeure in-
certain de sa route, et ses yeux ne distinguent
aucun chemin, ancun sentier,

Conduit par le hasard, il pénétre dans une
vaste forét, ou il ne tarda pas a s’égarer. La , au-
cune demeure des hommes; il n’entend que les
chants des rossignols et les cris des cigales. Il
comprit qu’il falloit se résoudre a dormir a la
belle étoile; mais le sommeil fut long-temps &
venir. La jalousie, cette triste ennemie du repos
des hommes, vint seule lui tenir compaguie. Il

2
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soupconnoit que Roselinde ne Iavoit quitté si

brusquement que pour répondre librement aux
aveux de Chambrillac, qu’il regardoit alors comme
son plus mortel ennemi.

Les derniéres heures de la nuit étoient pres de
céder leur place a l'aube matinale, lorsque le
sommeil sempara de ses sens. Il dtoit couché au
pied d’un chéne aux larges rameaux, sur une
mousse épaisse, parsemée ¢i et la de margue-
rites. Son coursier, libre du frein, étoit & peu
de distance de lui. Tout a coup le chevalier en-
tendit s'agiter le fenillage des arbres voisins, et
il vit, sur les gazons émaillés de fleurs, une jeune
femme d’une bheauté éclatante et divine qui sem-
bloit s’approcher de lui. Son cceur se remplit de
joie et palpite agité par une douce espérance.

« Chevalier, lui dit linconnue, c¢'est 'amour
qui a égaré dans cette vaste forét. Je lis dans ton
coeur, et j'y vois la jalousie qui te déchire. Belle
dame, répondit Chéiteau-Gazon, a votre aspect
mon ame ne peut connoitre d’autre sentiment

que celui du plus tendre amour, Mais comment

pouvez-yous étre instruite des circonstances qui
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m’ont fait passer la nuit dans les bois? Chateau-
Gazon , répondit cette femme, apprends que je
suis une fée. Une fée! reprit le chevalier : vous
plaisantez sans doute, belle étrangére. Depuis
long-temps nous ne croyons plus aux fées, et c’est
bien assez de croire aux sorciers et aux magi-
ciens. »

« Ah! vous ne croyez point, vous autres vail-
lants chevaliers, a existence des fées, dit la jeune
dame en frongant légérement le sourcil. Tiens,
Chiteau-Gazon , tu m’inspires quelque intérét,
et je veux te donmer une preuve de Iexistence
et du pouvoir des fées. » Elle traca plusieurs cer-
cles dans I'air avec sa baguette, elle cueillit quel-
ques herbes dont la propriété nous est inconnue;
ensuite, en s’adressant au chevalier : « Chateau-
Gazon, dit-elle, je veux Uenseigner le moyen de
te rendre en peu d’instants aux pieds de la belle
Roselinde. Je sais que tu ne manques point de
courage et que les Chevaliers de la Dame Blanche
4 ITcusson vert ne redoutent aucun danger. »

«Parlez, parlez, de grace, s’écrie le jeune
guerrier. Fallit-il traverser des fleuves de feu, je
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n’hésiterois pas a partir sur-le-champ. Eh bien!
chevalier, reprit la fée, voila ce que tu dois faire:
A peu de distance de ce lieu, tu trouveras une

16

biche blanche aux pieds légers; tu l'atteindras a
la course, tu monteras sur son dos, et elle te
conduira auprés d’'un fleuve dont les rives sont
fort escarpées, et que ta nouvelle monture trayer-
sera sur un pont formé d’une barre de fer fort
étroite. Sur Pautre rive, tu verras le chiteau de
Roselinde, demeure fortunée ot cette jeune ama-
sone w'admet dans son intimité que les guerriers
qui wont pas craint d’arriver par la route que je
tindique. .

» Tel est le bizarre caprice de ceite merveille
de beauté et de courage. Je te touche du bout
de ma baguette: va, pars et sois le premier des
héros que Roselinde a daigné admettre dans le
poudoir de son palais. » Le chevalier n’hésite
point; il remercie la fée, attache son coursier au
trone d'un arbre, et suit la direction indiquée. 11
trouve la biche blanche telle que la fée Ia dé-
crite il la poursuit, latteint, monte sur son

dos, et savance, porté par cel animal , sur le
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pont étroit placé sur le plus efi‘ro_yab!e des tor- d
rents, qui rouloit, dans ses ondes noiratres , des 4

chénes énormes avee des roches fracassées. i

La biche passe le pont de fer sans broncher;
mais, an moment ol le chevalier croit entrer
dans la porte ouverte de la citadelle, ce vaste
ensemble de murs tourne comme sur un pivot

avec une rapidité égale a celle du fuseau dans les S
doigts d’une jeune bergire. Le chevalier est = .
frappé d’étonnement: il force la biche de sarré- b
ter et d’attendre le moment ott la citadelle tour- o

nante présenteroit la porte en face du pont. La
monture saisit I'inslant précis avec tant d’adresse, Y
que, d'un saat, elle porta Chateau-Gazon dans
la premiére enceinte de la forteresse. Aussitot des
cris et des applaudissements se font entendre de
toute part dans ce lieu qui semble désert. !
Mais il falloit entrer dans la seconde enceinte - 4
la porte-¢toit ouverte comme celle de la premiére. ‘
Le chevalier devoit y entrer sans monture, i ap-
proche et voit deux affreux géants, tenant chacun
un {liéau de bronze qu’ils font mouvoir alternati-

vement avec une vitesse incroyable, et mille fois
.

2.
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plus grande que celle des fléaux dans les mains
des laboureurs qui battent le blé. Le chevalier
sarme de tout son courage et, aussi prompt
quune fleche, il franchit sans danger ce nouvel
obstacle. Les sons de mille trompettes retentissent
soudain dans la cour du chateau pour proclamer
sa victoire, et des voix d’'une douceur enchante-
resse chantent sa gloire et Pinvitent a pénétrer
dans appartement de Roselinde.

Cependant, au milieu de son triomphe, il en-
tendit piusieurs voix chanter ces couplets :

De Pillustre Chateau-Gazon

Partout on vante la victoire;

Et la guitare et le clairon

S'unissent pour chanter sa gloire.
Mais ce fier chevalier n’a pas encor mis fin
Aux sublimes exploits promis  son destin.

La biche blanche dans nos bois
] En vain redoubloit de vitesse :
‘ 11 I’a, pour la premiére fois,
Soumise au frein par son adresse.
Mais ce fier chevalier n’a pas encor mis fin
Aux sublimes exploits promis & son destin.
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Sur I'étroite barre de fer

Qui joint ce palais au rivage,

Ainsi qu'un oisean qui fend l'air,

Vers nous il vient avec courage.
Mais.ce fier chevalier n’a pas encor mis fin
Aux sublimes exploits promis A son destin.

Devant lui ce palais fameux

Tourne et lui dérobe sa porte:

Le héros se rit de ces jeux,

Dans nos murs sa biche le porte.
Mais ce fier chevalier n’a pas encor mis fin
Aux sublimes exploits promis & son destin.

Voici deux terribles géanls
Qui sous la porte le menacent.
Sous ces fléaux lourds et mouvants
L’amour et la victoire passent.
Mais ce fier chevalier n’a pas encor mis fin
Aux sublimes exploits promis a sen destin.

11 est auprés de la beauté

Des travaux de plus d’une espéce,
Hercule jadis fut dompté

Par le charme d’une maitresse.

Qui, ce fier chevalier n’a pas encor mis fin
Aux sublimes exploits promis & son destin,
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11 entre dans le palais, accompagné de jeunes
filles d’une rarve beauté, qui lentourent de guir-
landes de fleurs et qui couvrent son front des
Jauriers de la victoire. Le vestibule, le sallon
étoient pleins de parfums, et l'on y entendoit des
concerls qui plongeoient tous les sens dans une
douce extase. Une jeune fille ouvre enfin au che-
valier la porte du boudoir de la belle amazone.
Roselinde étoit seule ; mais 'Amour et les Graces

" sembloient étre assis sur le sopha voluptueux ou

elle se reposoit tenant & la main le roman de Lan-
celot du Lac et de la belle Geneévre.
Chiteau-Gazon est accueilli par le plus gra-
cieux sourire. « Chevalier, lui dit Roselinde,
vous avez triomphé de beaucoup de dangers, et
jadmire votre courage que celui de Roland n’a
jamais dgalé. Ah ! madame, dit le guerrier , quels
dangers paroissent a craindre, lorsqu’il faut les
braver pour arriver jusqu’a vos pieds. » Iin par-
lant ainsi, Pamoureux chevalier se jetoit aux
genoux de Roselinde et vouloit prendre sa main

pour la couvrir de baisers. « Chiteau-Gazon, dit

Ja belle amazone en rougissant, puisque yous ne

‘
{
o




" o Dame Blanche. 2

pouvez me cacher 'ardeur de vos feux, satisfaites
@ ma pudeur en fermant cette porte dont un des
battants est ouvert. »

Le chevalier se leve et court promptement
pousser le battant de la porte indiscréte. Il re-
venoit aupres de Roselinde, plein d’une avdeur
qu’il ne pouvoit plus maitriser. « Chevalier, lui
dit encore la jeune guerriére, Pautre battant de
la porte vient de s’ouvrir : allez, de grace, le fer-
mer promptement. » Chiteau-Gazon obéit encore
avec le méme empressement. Mais , lorsqu’il ve-
venoit sur ses pas, on lui fit voir que le premier
battant qu’il avoit fermé s’étoit ouvert de nou-

veau. Le guerrier le referme; mais 'autre bat-

tant se rouvre dans le méme moment. A mesure
qu’il ferme un de ces maudits battants, Paatre
tourne sur ses gonds comme s'il éloit poussé par
une force invincible,

Chiteau-Gazon s’impatiente et se fatigue vai-
nement dans ce bizarre exercice. « Chevalier, dit
enfin Roselinde, ¢’est avec chagrin que je vous
vois faire une vaine tentative. Hélas! le plus dif-
ficile, dans votre périlleuse entreprise, n’étoit
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point de prendre la biche blanche a la course,
de passer le pont de fer, d’entrer dans la citadelle
tournante, de passer sous les fléaux de bronze;
<’étoit de fermer les deux battants de cette porte.
Vous n'avez pu réussir, et cest la preuve que les
destins ne vous ont point choisi pour faire mon
bonheur. Adieu, chevalier, retournez aupres de
vos [réres d’armes. »

A peine Roselinde achevoit ces paroles, Cha-
teau-Gazon se trouva tout a coup transporté dans
le lieu de la forét olt la fée lui étoit apparue. 1l
est agité comme un homme qui vient de faire un
songe extraordinaire. Il monte sur son coursier,
et, & la clarté des premiers feux de I'aurore, il
cherche un sentier qui puisse le conduire hors de
la forét. Au bord d’une petite riviere dont la
chronique n’a point conservé le nom, il vit un
guerrier étendu sur Vherbe, ayant son coursier
aupres delui: il reconnut Chambrillac. La jalousie,
qui vivoit encore dans son ceeur, anime ses sens;
il rougit, il frémit de colére, et, en sapprochant
de son rival, il lui parle en ces termes :

« Chambrillac, pensez-vous que je sois homme
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a vous servir de jouet? et qu’un chevalier puisse
supporter 'outrage que vous m’avez fait subir?
Certes , je m’estime heureux de vous rencontrer
pour vous demander raison d’une si sanglante
insulte. ’espére que vous ne me refuserez pas le
combat. Non, sans doute, répondit Chambrillac,
et je vous ai cherché pour vous le proposer. Met-
tez donc I'épée a la main, et songez & vous dé-
fendre. » Sans autre préambule, les deux Cheva-
liers & IYeusson vert se liveent un combat & ou-
trance. La forét retentit du choc de leurs épées
et des coups qu’ils portent sur leurs boucliers.
La fureur de la jalousie excite I'un et Pautre avec
la méme ardeur.

Déja leurs armes sont teintes de leur sang; les
deux chevaliers sont blessés, et la douleur de
leurs blessures semble leur donner une nouvelle
rage. Ils mettent pied a terre, et, aprés avoir fa-
tigué leurs bras a se charger a coups d’dpée, ils
se prennent au corps, et chacun tente de ren-
verser son ennemi. Mais leurs efforts sont inutiles;
et ils semblent pareils a deux grands arbres qui,

courbés I'un au-devant de Uautre, au lieu de tom-
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ber sur la terre , se servent mutuellement de sou-
tien. Les gazons d’alentour sont teints du sang
des deux guerriers et profondément foulés par
les traces de leurs pieds.

Rien ne semble devoir arréter ce combat terri-
ble et funeste. Mais Roselinde paroit, accompa-
gnée du chevalier La Hyre et de deux écuyers.
« Chevaliers , s'écrie-t-elle, quelle fureur vous
aveugle? Est-ce ainsi que vous remplissez les en-
gagements de I'ordre de la Dame Blanche? Est-ce
pour verser leur sang que les Chevaliers 3 I'E-
cusson vert portent de nobles armes? Cessez ce
funeste combat. Croyez-en mon témoignage , au-
cun de vous n'a de motifs pour voir un ennemi
dans son frére ’armes. Remettez dans mes mains
vos poignards , vos ¢pées et vos lances; et, si vous
devez combattre, demandez du moins des juges
du combat. »

Ces paroles calmérent la fureur des deux guer-
riers. Leur front se couvre d’une rougeur su-
bite; et, marchant du méme pas, ils vont déposer
Jeurs épées dans les mains de la belle Roselinde,

qui les force bientdt i sceller leur paix par leurs
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embrassements. La jeune amazone leur présente
ensuite le chevalier La Hyre : « Il demande, dit-
elle, Phonneur de laffiliation & ’Ordre de la
Dame Blanche; et il espere quen vertu des pou-
voirs qui vous sont délégués, vous I'admettrez
parmi les illustres Chevaliers & IEcusson vert,
el que vous lui donnerez I'accolade fraternelle.
Le chevalier La Hyre brile du désir de partager
vos dangers et votre gloire. »

Ces mots furent prononcds avec tant de grace
que Chambrillac et Chiteau-Gazon s’empressérent
d’attacher IEcusson vert au bras de La Hyre, et
de lui donner I'accolade des chevaliers, bien que
quelques soupcons éveillassent dans leur ceeur le
sentiment de la jalousie contre le nouvel affilié.
On s’empressa de panser les blessures des deux
chevaliers rivaux , et 'on se mit bientét en route,
a travers la forét, pour se rendre au chiteau de
Mormans. Durant le chemin , Roselinde racontoit
i ses compagnons de voyage Phistoire de Blanche,
sa jeune sceur.

« Jamais filles d’'une méme meére, disoit-elle ,

nweurent des caractéres moins ressemblants. Tan-
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dis que je ne me plaisois qu'aux réeits des nobles
faits d’armes des chevaliers, Blanche ne les
écoutoit qu’avec effroi. On n'auroit pu la faire
assister A ces tournois, images glorieuses des
hasards de la guerre. Lors de la mort de notre
pere dans les combats, son frére demanda la tu-
telle de ma sceur. On ne devoit point, disoit-il,
laisser celte timide enfant auprés de moi : Rose-
linde ne réve que les exploits guerriers,, et Blan-
che doit trouver le bonheur dans une vie séden-
taire. On céda i sa demande; et, depuis cette
époque, cet ange de grace et de bonlté est de-
meuré au pouvoir d’un vieillard bizarre qui dé-
fend A tous les membres de notre famille lap-
proche de sa triste demeure. ‘

» Le duc de Cralignac, car tel est le nom de ce
perfide pavent, est un nain des plus difformes;
toutefois il n’admet & son service que des person-
nes-de la plus haute taille. T! est I'adorateur pas-

sionné des femmes grandes dont A peine son front

atteint le genou. Si un nain arrivoit dans ses do-
maines , assurément il y seroit mal traité, ou du

moins bafoué par tout le monde, Il faut remar-
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quer que le duc de Cralignac se croit le plus bel
homme de son si¢cle ; car il ne se voit jamais que
dans un miroir qui lui fut donné dés son enfance
par un magicien, et qui grandit singuliérement
les objets dont il réfléchit les images.

»Du reste, les ‘magiciens, qui sont toujours
bien accueillis dans sa petite cour, lui ont ensei-
gné Fart de défendre une citadelle : il est inven-
teur de plusieurs machines de guerre , et ses
remparts possédent une redoutable artillerie (¥).
Lorsque nous approcherons de sa citadelle, il
faudra tenir notre bouclier élevé au-dessus de
notre téte, afin de ne point étre frappés par une
pluie de pierres ‘qui partiva circulairement de
tous les points des remparts. Mais vous voyez
déja la forteresse du duc; et il me semble re-
connoitre ma chére Blanche qui me tend les
bras en implorant le secours qui doit la rendre
a la liberté. »

" Le mot artillerie est employé par mos historiens
antérieurs a usage des canons et & Pinvention de la
poudre.

L.
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Déja, en effet, le cortége étoit & peu de dis-
tance de Mormans; et Roselinde reconnut avec
joie aux environs les chevaliers des provinces voi-
sines qu’elle avoit invités A combattre pour son
entreprise ; et qui arrivoient de tous les points,
suivis de nombreux écuyers et de gens de trait.
Dés qu'on eut formé une assemblée, Roselinde
fut reconnue pour le chef de la troupe, ¢t il fat
convenu que d’elle émaneroient tous les ordres.
Tout 4 coup, un homme envoyé secrétement par
le duc se présente devant les guerriers qui se dis-
posoient a faire le siége.

« Chevaliers de la Dame Blanche I'cusson
vert, s'éerie-t-il, la duchesse de Beaufort, qui
traversoit la forét, y vient d’étre arrétée par une
troupe de brigands: les deux cavaliers étrangers
qui la conduisent ont mordu la poussicre; et de
vils scélérats emportent, & travers les bois, la
plus touchante des beautés, la Dame Blanche. »
A ces mots, les chevaliers, réunis sous les murs
de Mormans , se dispexsent , deux a deux, I'épée
3 la main, dans la forét. Mais partout ils trou-
vent le repos et le silence. Aprés quelques heures
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de recherches, presque tous se trouvérent égarés
dans les bois; et, soupconnant quon leur avoit
donné une fausse alarme, ils firent de vains ef-
forts pour revenir sous les murs de la citadelle.

Placée sur un tertre au pied d’'un chéne, Rose-
linde fait retentir son cor dans la forét, Elle ne
peut rallier ses compagnons d’armes, que des
routes diverses égaroient sur divers points de la
forét. Tout a coup, la guerriére se voit entourée
d'un grand nombre de soldats qui sortoient de
la citadelle. Ils lui ordonnent de rendre les armes
et de les suivre dans le chiteau de son oncle. Elle
leur répond par plasieurs coups de lance qui
renversent six guerriers sur le gazon. Cependant,
vainement ses coups sont ceux de la mort; elle
est contrainte de céder au nombre et d’entrer
dans la citadelle.

On la conduisit au son des fifres et des tam-
bours, et avec de grands témoignages de respect,
jusque dans une salle décorde avec magnificence.
La elle vit sa sceur assise sur un sopha et tour-
nant dans ses jolis doigts un fuseau d’ivoire dont
elle filoit une laine de la blancheut la plus écla-




% fo Dame Blanche.
tante. Devant elle étoit le duc de Cralignac assis
sur une haute escabelle, et faisant, d’une voix
amoureuse, la lecture d'un roman; ce qui ne
Pempéchoit pointde se regarder, de temps aaulre,
dans le miroir qui grandissoit son image.

Blanche pousse un cri, se Jeve et va se jeter
dans les bras de sa sceur, qui la comble de ca-
resses. Le duc, dés qu’il eut apercu Roselinde,
ote ses lunettes, el s’avance vers elle I'un air af-
fable et galant. « Ma chére Roselinde , lui dit-il,
jespére que tu me pardonneras le stratagéme qui
nous procure le plaisir de te voir et d’admirer
une jeune guerriére qui fait I'étonnement de tous
les chevaliers. Quelle et été ma douleur, si,
lorsqu’on auroit tenté de faire le siége de cette
place redoutable, tu avois recu la moindre bles-
sure! Quel dommage qu’une beauté si rare et
été altérée par les fatigues ou par les accidents
des combats ! J’ai di veiller sur loi, et, pour ton
bonheur, tenfermer dans ce chéteau; car je
Caime comme un bon parent.

» Mais un autre motif me faisoit désirer ta pré-
sence. Demain j éponse Blanche, et je veux que
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tu sois témoin de notre félicité. Tiens, recois ces
colliers, ces boucles d’oreilles: c’est le présent
du nouveau marié... Tu parois surprise de cet
hymen; mais apprends que Blanche m’adore et
quelle attend le jour de demain avee la plus vive
impatience. » Roselinde étoit interdite. Elle re-
garde alternativement sa sceur et le duc, et elle
crut reconnoitre que Blanche étoit loin de donner
son assentiment a ce qu’elle venoit d’entendre.
Le duc fit aussitot servir un magnifique repas ,
et s’assit galamment sur une escabelle fort haute
entre les deux sceurs dont il cherchoit & exciter
Pappétit et la gaité par des fadeurs et par de
gaillardes anecdotes. Durant le dessert, on en-
tendit une musique discordante que Cralignac
admiroit en hattant la mesure a faux avec ses
pieds, ses doigts et sa téte. « Parbleu, dit-il, ma-
damoiselle, convenez que votre sceur et moi nous
serons d’heureux époux. Vous demeurerez tou-
jours avec nous... Mais que cela ne vous alarme
point. Je ne veux pas condamner votre bras au
repos. Bien au contraire, et je prétends vous ou-

vrir une carriére immense de gloire et de renom-
mee.
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» Apprenez mes projets. Ma citadelle est impre-
nable : mes machines de guerre repousseroient
tous les guerriers de Punivers J’ai des trésors, et
je suis 4 méme dentreprendre de grandes choses.
Jai pour voisins trois pauyres seigneurs chile-
lains, dont les péres ont été ruinds par les croi-
sades. Leur naissance remonte fort haut, mais
leurs terres ne s’étendent pas bien loin; et, ’ils
wavoient le vol du chapon, ils n’iroient que rare-
ment A la chasse. Or, depuis trente ans, je leav
dispute le droit du chapon. Ce proces leur coute
des montagnes d’or. Je veux terminer cette af-
fuire, et je me vois pas de moyen plus prompt
que de m’emparer de leurs petits castels.

. Avec Paide de la belle Roselinde, rien ne me
sera plus facile. Dts que jaurai réuni leurs do-
jnaines aux miens, je vengerai Finsulte faite a
mon trisaieul par les seigneurs de Nangis et de
Provins. Lls sont fiers et insolents ; mais ils ont
moins de puissance qu’on ne croit. Je les rendrai
d’abord mes vassaux ; ensuite je les attaquerai ,
je prendrai leurs places fortes, et je leur accor-

derai la vie sauve, & condition qu’ils s’éloigneront
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a deux cents lieues de ma résidence. Rien ne me
sera plus facile que cela avec I'aide de la helle
Roselinde.

» Devenu un des grands vassaux de la cou-
ronne, je vous nomme, madamoiselle, mon con-
nétable , le généralissime de mes troupes ; et
bientdt, ne soit dit qu’entre nous, je ferai de
nobles efforts pour ne plus étre sous la dépen-
dance du Roi. Me voild donc maitre d’une grande
partie de la France. Mormans continuera d’étre
ma résidence, la capitale de mon royaume. L je
rassemble une armée innombrable, et je déclare
la guerre 4 I'Allemagne ; je ‘suis vainqueur, grace
a la belle Roselinde, qui conduit Pempereur i
mes pieds. Mes armées passent en Espagne, et
mon  connétable marche de conquétes en con-
quétes. Tout cela sera la chose la plus facile du
monde avec Paide de la belle Roselinde.

» Lorsque je serai maitre de 'Espagne, il me

tardera de punir les Anglais des maux qu’ils ont:

faits i la France, et mon conndtable, devenu mon
grand-amiral,, conduira en Angleterre une flotte

menacante qui ,dans peu de mois. .. » En cet en-
G qui, p
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droit de son discours , on entend pousser des cris
dalarmes; le béfroi, les trompettes et les tam-
bours annoncent une attaque de la citadelle. Déja
des chevaliers, au cri de: « Honneuraux dames!»
ont atteint les créneaux, malgré la pluie de pierres
qui est lancée du haut des remparts, malgré la
vive résistance des assiégés. Le duc de Cralignac
se jelte aux genoux de la jeune amazone, et la
conjure de combattre pour sauver le chiteau.
Mais Roselinde, parmi les premiers guerriers
qui ont escaladé les murs, reconnoit La Hyre,
Chambrillac et Chiteau-Gazon. Les chevaliers ,
aprés de longs détours dans la forét, étoient enfin
parvenas A se véunir; et a peine avoient-ils su
que Roselinde étoit prisonniére, qu'ils s’étoient
| décidés & monter A 'assaut pour la rendre ala
liberté. On fut contraint d’ouvrir les portes et de
\ baisser le pont-levis devant les assiégeants , afin
éyiter une lutte dont les résultats n'auroient été
que funestes au duc. Les chevaliers s’emparerent
gaiment des remparts , et demandérent les ordres

dela jeune guerriere quils avoient reconnue pour

le chef de 'entreprise.
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Roselinde conduisit devant le duc Tes trois che-
valiers de la Dame Blanche. « Mon oncle, dit-elle,
voici les Chevaliers 4 I'Ecusson vert qui ont juré
de consacrer leur vie & donner secours et protec-
tion aux dames et aux damoiselles. Tls ont cru
que j’étois votre prisonniére, au moment ol vous
me combliez d’honneurs en me nommant votre
connétable et votre grand-amiral. Ils reconnois-
sent leur erreur, et ils yous prient de leur accor-
der I'hospitalité. Quant i ma seeur, ils demandent
qu'elle soit libre de quitter ce séjour et d’habiter
le chitean de nos peres. »

Cralignac fut contraint d’accueillir les vain-
queurs. Les préparatifs qu’on avoit faits pour la
noce donnérent les moyens de les traiter avec
magnificence. Ta soirée s’écoula délicieusement
dans un bal dont Roselinde et sa seur firent les
honneurs de la maniére la plus aimable. Le due
wWeut qu’a se féliciter de la courtoisie des cheva-
liers qui, néanmoins, se faisoient servir les meil-
leurs vins de sa cave. Lorsque la belle Blanche
le quitta, il dprouva quelque chagrin; il fut preés

de verser quelques larmes; mais il se consola d’en
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stre abandonné en disant : « Les femmes ont
causé la perte de plus d’un empire, et je suis
trop heureux, en perdant Blanche, de conser-

ver le mien. »

FIN DU TLIVRE TI\OISH".ME.
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Avenis quelques jours de repos, Roselinde et les
trois chevaliers, ses compagnons de voyage, dési-
rérent s’occuperde la recherchgft deladélivrance l
de la Dame Blanche. TIs ne saybient point que b
Gaucour, Castel-Bajac et Colleville s’dtoient ren-
dus en Auvergne; ils ignovoient aussi le voyage
de Torsay en Bretagne; ils savoient seulement
que Geoffroy étoit parti pour les provinces du
milieu de la France, et que le maréchal, son
frere,accompagné du Grand-Maitre, d’ Aubisecour,
de Bonnebaut et de Jean de Ligniéres, avoit pris
le chemin du Poitou, ;

ok e L it
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Cependant la cour manifestoit quelque sur-
prise de me point voir les efforts de nos braves
chevaliers couronnés d’un succes attendu avec la
plus vive impatience. Des personnes de tous les
rangs vouloient savoir si la Dame Blanche, qu’ils
appeloient, ou leur protectrice, ou leur amie, ou
leur bienfaitrice, seroit bientdt rendue a la li-
berté; et les villageois, habitants de Chatillon ,
ne cessoient de faire des priéres et de briler des
cierges dans les églises pour obtenir son retour,

Les yeux pleins de larmes, ils s’approchoient
des autels en se rappelant les bienfaits de la du-
chesse de Beaufort, L un n’avoit di la vie quaux
secours quelle lui présenta dans sa chaumiere;
’autre auroit été trainé dans les cachots du fisc,
si la Dame Blanche n’elit payé pour lui les im-
pots. Tci, une tendre mére pleuroit dans la du-
chesse le soutien de ses nombreux enfants. i,
un vieillard avengle se souvenoit avec attendrisse-
ment du jour ot la Dame Blanche lui donna le
bras pour le reconduireau hameau dont il s’étoit
éloigné durant un orage.

Quelques personnes de la cour étoient infor-
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mées des {réquents déplacements de la jeune du-
chesse, et ne douloient point que ces change-
ments de séjour n’eussent pour but d’empécher
les Chevaliers & I’Ecusson vert de diriger leurs ef-
forts victovieux sur le méme point. On formoit
mille conjectures sur Penlévement de la Dame
Blanche , mais aucune delles ne paroissoit étre
fondée. Toutefois, les plus graves soupcons se
portoient, tantot sur le comte de Périgord, tan-
tot sur Richard Héry, un des Anglois les plus
puissants de la province dont Bordeaux étoit la
capitale.

Nous savons que ¢’étoit I'opinion du maréchal
Boucicaut. Cet illustre et infatigable guerrier étoit
déja entré dans le Poitou avec ses compagnons
d’armes, dont le nombre se grossissoit chaque
.jour. Il sembloit que la Dame Blanche diit bientot
voir une armée formidable occupée de sa recher-
che. Partout, sur la route, les Chevaliers & I'li-
cusson vert étoient accueillis comme des libéra—
teurs. A leur entrée dans les villages, les jeunes
filles venoient leur présenter des fleurs, et les
chitelaines , des écharpes richement brodées ou

I.
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des éperons d’or. Long-temps apres leur passage,
on auroit pu reconnoitre leur route aux ares de
triomphe en fleurs et en feuillage dont elle étoit
semce.

Les petits seigneurs, tyrans des villages qu’ils
auroient dit protéger, trembloient a 'approche
des Chevaliers a 1'Ecusson vert. Tous se hitoient
de vendre la liberté aux jeunes femmes qu'ils
avoient obtenues par la violence; quelques-uns
jurérent d’abolir des droits honteux que la force
exigeoit de I'innocence et de la foiblesse. Ils pro-
mivent de ne plus cueillir les premieres fleurs
destinées & orner le neeud des mariages. Ils rou-
gissoient de ces prérogatives odieuses que leurs
ancétres leur avoient transmises quelquefois aux
dépens de leur vie. La veuve ne fut plus persé-
cutée, et I'orphelin trouva des protecteurs.

Cependant , Boucicaut voyoit avec chagrin que
personne ne pouvoit lui donner des indications
relatives & la Dame Blanche. On parloit, mais
fort confusément, d’une dame voilde, conduite

dans une voiture avec deux hommes, dont I'un

avoit le costume anglois. Lorsqu’on vouloit con-
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noitre la source de ce bruit, on ne trouvoit au-
cun témoignage positif; néanmoins, tout le monde
répéta bientot que la Dame Blanche avoit passé
dans le Poitou. Ce fut a Chitellerault que le
Grand-Maitre recut la letire par laquelle le vi-
comte de Torsay annoncoit a ses fréres d’armes
le passage de la duchesse de Beaufort dans un
village de la Bretagne, et, en les invitant a reve-
nir sur lears pas, leur donnoit le peu de rensei-
gnements que les circonstances lui avoient permis
d’obtenir.

C’étoit alors que’ des chevaliers normands,
ayant i leur tétele brave Jean de Bethencourt, sé-
toient embarqués sur I'Océan pour alleri la con-
quéte des iles Canaries. Ces hardis navigateurs, les
premiers quiaient fait des conquétes maritimes au
nom de la France, avoient voulu avoir des dames
pour témoins de leurs exploits. Quelqu’un vint
dive au maréchal que, lors de leur embarcation ,
on avoit vu dans leurs vaisseaux une jeune femme
dont le signalement se rapportoit exactement a
celui de la Dame Blanche. La duchesse de Beau-
fort étoit donc peut-étre dans les iles fortunées ot
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les petiples noirs d’un nouveau monde admiroient
sa beauté incomparable.

Ce w'étoit point Bethencourt qu’on accusoit
de cet enlévement. 1l falloit, disoit=on , Pattribuer
a un indigne chevalier nommé Bertin, qui avoit
témoigné de la maniere la plas énergique son ad-
miration pour la Dame Blauche, lovsqu’il vint a
Paris avec le chef de D'entreprise, pour faire
agréer le projet par le Roi et pour lui demander
des vaisseaux. Déja on racontoit des aventures
merveilleuses relatives a ces navigateurs francois.
Bethencourt, disoit-on, a éé proclamé roi des
Canaries: et qui sait si la Dame Blanche n'est
pas assise sur le trone aupres de lui?

L’incertitude des chevaliers fut alors extréme.
Boucicaut ne pouvoit prendre aucune détermi-
nation sur la direction & donner & leurs recher-
ches. Le frére du maréchal, Geoffroy, malgré
ses perquisitions et celles de Rosefleur, du baron
de Mortemart et d’Aubepin, n’étoit pas dans une
moindre incertitude. Vainement Pamitié, dans
la bouche &’ Aymery, tdchoit de lui donner des
espérances , et de lui faive entrevoir comme trés-
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prochain le jour ot la présence de la dichesse
de Beaufort le rendroit aussi heureux que lui-
méme dans les nceuds de I'hyménée. Mais le triste
Geoffroy s'abandonnoit chaque Jjour davantage
au chagrin et a la mélancolie.

Un jour qu’il étoit a la chasse avee Aymery et
quelques seigneurs chitelains de la contrée, parmi
lesrquels on distinguoit le duc de Rochechouart et
le comte de Bellac, il vit une hirondelle voler
plusieurs fois an-dessus de sa téte, ayant un pa-
pier suspendu & son cou. Roseflear tendit des
filets, et prit vivante cette messagére du prin-
temps. Geoffroy, agité par un doux pressenti-
ment, détache le papier que portoit 'oiseau, et
lit ces mots : ;i

«Aimable hirondelle, comme toi voyageuse ,
Jerre d’une contrée A une autre. Mais , hélas! tu
voyages en liberté ; au gré de tes désirs, tu re-
viens vers les lieux que tu préferes, pres du nid
cher a ton souvenir. Et moi, errante captive , moi
dont le ceeur avoit trouvé une si douce place, je
suis contrainte de m’éloigner sans cesse de ce que
Jaime. Ah! léger oiseau, si ton vol te conduit
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prées de Geoffroy, si tu le trouves soupirant et
plein de mon image, laisse lui lire ces lignes
mouillées de mes larmes , et qui seront pour lui
le témoignage d’un amour qui doit durer autant

que ma vie, »

Geoffroy étoit- dans la plus vive émotion; il
reconnoissoit I'écriture d’Aloise. Il presse cetle
lettve sur son ceeur; il la mouille a son tour de
ses larmes. Oh! pourquoi cette lettre n’indique-
telle pas le lieu de son départ? Le chevalier se
reproche de n’avoir pas remarqué la direction du
vol de Toiseau lors de son arrivée. Cependant les
veneurs consultés répondirent que la lettre ne
pouvoit venir de loin ; « car, disoient-ils , durant
le mois de mai, les hirondelles ne quiflent pres-
que jamais le canton ot elles se sont établies lors
de la renaissance des beaux jours.»

Ce témoignage ne fit qu'augmenter Iagitation
de Geoffroy. « Quoi! s'écrioit-il, chere Aloise,
vous seriez 4 peu de distance de ce séjour! Quel
est le lieu qui vous recéle?.. Mais celle lettre est
sans date, et ne me donne aucun indice qui puisse
me diriger. Ah! mon cceur est plein d'un trouble
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cruel. Ol chercher la Dame Blanche? Faut-il
s’éloigner de ce licu? faut-il Yy attendre une indi-
cation plus certaine?. . Perfide ravisseur, ta ruse
égale ta licheté. Les Chevaliers & Ecusson vert
te font trembler comme le daim timide a Paspect
des veneurs , et , comme luj > tu n'espéres te sauver
que par une fuite précipitée et A travers des
sentiers inconnus. » x

En parlant ainsi, ses yeux se remplissoient de
larmes, et Rosefleur pleuroit en marchant aupres
de lui. Le baron de Mortemart erut devoir Pen-
gager avec instance a ne point quitter son chitean
avant d’avoir recu de nouveaux renseignements.
« Ne regarderions-nous point comme une impru-
dence, disoit-il, de nous porter sur un point,
tandis que notre courage deviendroit peut-étre
nécessaire sur un autre? Jai déja envoyé des
agents sirs qui feront des perquisitions exactes.
Dailleurs, tout me porte a présumer que le ma-
réchal, votre fréve, ne tavdera pas & nous rejoin-
dre, il wa pu encore obtenir de renseigne-
ments. »

Geoffroy parut se rendre & ces raisons. Mais ,
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des que la nuit eut étendu ses voiles sur les tours

du chiteau, il sortit & cheval, accompagné du
page de la Dame Blanche. « Rosefleur, dit-il a son
jeune compagnon de voyage, je me puis rester
oisif dans men inquiétude. 11 faut que nous ten-
tions de nouveaux efforts. Je veux m’abandonner
4 mon premier pressentiment, et aller chercher
la dnchesse dans les élats du comte de Périgord. »
Le page ne s'opposa point a ce projet; et comme
il avoit appris, par des chevaliers des environs de
leo"es que la jeune Isabelle devoit aller passer
quelques jours & Brantome, un voyage dans le
Périgord lui sembloit combler tous ses veux.
Les deux voyageurs ¢toient a deux lieues du
chateau de Mortemart, lorsque, a la clarté de la
lune, ils virent, & peu de distance, une troupe
de soldats dont ils ne pouvoient reconnoitre le
pays , parce qu’ils ne pouvoient voir les armoiries
de leurs boucliers et de leurs casques. Ces incon-
nus étoient aux aguets; et, des que Geoffroy et
Rosefleur sont & leur portée, ils ordonnent a

Geoffroy de se reconnoitre pour leur prisonnier.
« Cheyalier, dit le chef de la troupe , toute résis-

e s e
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lance seroit inutile; nous vous arrétons par I'or-
dre d’un trés-haut et trés-puissant seigneur , notre
sire. »

Cest par un coup de lance que Geoffroy ré-
pond a cet officier. Aussitt les soldats entou-
rent en lui présentant de toute part les pointes de
leurs hallebardes. Mais le chevalier, ayant mis
I'épée a la main, porte des coups terribles aussi
nombreux que les globules de gréle qui, en un
instant, détruisent Pespoir du moissonneur. La
troupe, épouvaniée de cette résistance furiense,
cede, recule et s'enfuit : elle se croit attaquée par
une armée enticre.

Mais Rosefleur , dont I'épée secondoit vail-
lamment les efforts du chevalier, est arrété par
les soldats, qui, & travers d’épaisses broussailles ,
Péloignent du lieu du combat, le déclarent lear
prisonnier et le forcent i les suivre. Bientdt
Geoflroy , s’apercevant de Pabsence du jeune
page, va de tous eotés pour lui porter du secours.
Rosefleur avoit é1é contraint de hater le pas de
son palefroi, et déja il se trouve a une trop
grande distance pour espérer le secours du che-

- valier, 2
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Geoffroy étoit au désespoir d’avoir perdu son

cher Rosefleur. Il Pappeloit & grands eris; et
écho seul des bois et des rochers répondoil &
ses accents. Il nesavoit quel chemin prendre; car
il avoit cru remarquer que les brigands n'avoient
point pris la direction du midi. Aprés quelques
instants d’hésitation, il se décide a retourner sur
ses pas. Mais a peine a-t-il parcouru un petit
espace, Uil se voit attaqué par une troupe supé-
rieure en nombre i la premitre. 1l se défend avec
son courage accoutumé; mais, malgré sa ter-
vible résistance, il est contraint de se rendre
4 des hommes qui gardent le plus profond
silence.

Ces soldats se disposent i conduire le chevalier
i travers les campagnes. Mais tout a coup on voit

paroitre un guerrier a cheval qui semble d’une
haute stature. L’inconnu s'écrie : « Quel est
’homme que vous conduisez comme prisonnier? »
Geoffroy répondit en élevant la voix: « Clest un
Chevalier de la Dame Blanche a 'Ecusson vert...
Honneur aux Dames!» I’inconnu reprit aussi-
161 : « Honneur aux Dames! Je suis aussi un des
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Chevaliers de la Dame Blanche. Fréere d’armes,
prenez courage : je cours a votre aide. »

En pronongant ces mots, il pressoit les flancs
de son coursier,, et, la lance baissée, il se préci-
pitoit sur I'escorle épouvantée, qui, ne pouvant
soutenir ce choc, se disperse en un instant dans
les champs et dans les hosquets du voisinage.
Geoffroy reprend ses armes, et s’approche de son
libérateur pour lui témoiguer sa reconnoissance.
Mais quelle est sa suprise quelle est sa joie lors-
qu'il reconnoit le brave, lillustre Chitean-Mo-
rant! « Quel bonheur pour moi, lui dit—il, de
vous donner en ce lieu I'accolade fraternelle! Les
Chevaliers & I'Eicusson vert n’espéroient point que
la victoire vous rameéneroit aussitotaupres d’enx. »

« Ami, lui dit Chateau-Morant , devant les
murs de Constantinople assiégée par les Tures,
J'ai suivi 'exemple du maréchal volre frére. Sous
mon commandement , cent chevaliers francois
ont tenu en échec une armée innombrable de
Mahométans. Les Grees nous ont proclamés leurs
libérateurs ; la mort de Bajazet leur a donnd une
paix qui rendoit nos épées inutiles dans leurs
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contrées; et je reviens dans ma patrie, charmd
2

de trouver de nobles périls auprés de mes {reres
d’armes , les Chevaliers a I'Ecusson vert. Gloire a
la France! Honneur aux Dames ! »

« Tllustre Chateau-Morant, reprit Geolfroy,
votre présence est plus douce & mon cceur que le
soleil au berger épouvanté par les horreurs d’'un
long orage. » Il lui fit ensuite connoitre tous ses
chagrins et les vaines tentatives de plusieurs che-
valiers dans la recherche de la Dame Blanche.
« De par saint Jean, mon patron, dit Chateau-
Morant, il seroit étrange qu’un vil ravisseur nous
donnit plus de peine a réduire que deux cent
millé turbans. I essentiel est de connoitre sa re-
{raite. Peut-étre ces marauds que je viens de ren-
verser sur la terre, nous donneront-ils de bons
renseignements. »

Les deux chevaliers s’approchent des soldats
blessés, et leur demandent le nom de la personne
qui les a fait mettre en embuscade. Mais ces mal-
heureux répondent en anglois qu’ils ne compren-
vent point la langue francoise. Chéteau-Morant

entreprend alors de leur parler par signes, et ils
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répondent avec des gestes fort expressifs qu’ils
ne connoissent le puissant seigneur qui leur a
donné Pordre que par les piéces d’or qu’il a fait
briller & leurs yeux, et que leur chef, qui est
en {uite, pourroit seul leur communiquer de bons
renseignements. « Ainsi donc, dit Geoffroy, une
foule de circonstances semblent nous indiquer
Pauteur du crime parmi les Anglois. »

Lorsque les deux chevaliers eurent fait donner
quelques secours a ces mercenaires, Chétean—
Morant s’écria : « Mon cher ami , consultez votre
ceeur, et suivons ses inspirations. Par saint Jean ,
mon patron, en agissant ainsi, je ne me suis ja-
mais trompé. Quant a moi, je vous suivrai, la lance
alamain, partout ol votre ceceur vous guidera. Je
commencois & m’ennuyer du repos; et puisqu’on
ne trouve point de Turcs dans notre pays, je
serai ravi de chercher avec vous les nobles aven-
tures, en atlendant que le Roi nous dirige con-
tre les Anglois. Consultez votre cceur : est-ce au
nord ou au midi que nous devons aller? »

« C’est au midi, répondit Geoffroy : c’est vers

ce point que mon pressentiment me dirige; c’est
23
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aussi la que jlespére retrouver mon cher Rose-

fleur. » Aussitot les deux amis prennent la route
du Périgord. Ils étoient a peu de distance du lieu
ou ils s’éloient rencontrés, lorsqu’ils virent, aux
premiers rayons du jour, accourir Aymery qui,
étant instruit du départ de Geoffroy, avoit voulu
marcher sur ses traces. Les trois chevaliers déci-
deérent de concert qu’ils iroient jusqu’a Monti-
gnac, principale place du comte de Périgord,
et quils y séjourneroient sans se faire connoitre,
en se disant des chevaliers italiens ou espagnols
qui venoient de faire un pélerinage a Saint-Mar-
tial de Limoges.

Tandis qu’ils se dirigeoient vers ce point, les
autres Chevaliers 2 I'Ecusson vert étoient fort
incertains de ce qu’ils devoient faire. Roselinde
el ses trois compagnons de dangers parcouroient
les villes de la Champagne, oli quelques per-
sonnes disoient avoir vu la Dame Blanche ; mais
la bizarrerie de ces témoignages en détruisoit
Ieffet. L'un avoit déconvert cette dame dans le
souterrain d’une église; I'autre assuroit qu’elle

lui étoit apparue sons la forme d'un fantome
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blane; celui-ci, qu’elle portoit une couronne de
reine; celui-la, quil Pavoit vue sous le costume
de bergere, conduisant avec sa houlette des brebis
blanches comme elle.

Quelques Champenois assuroient que la Dame,
Blanche étoit fée, et quelle habitoit I'intérieur
de la grande cloche de Provins ; enfin , sil falloit
en croire quelques autres, la Dame Blanche au-
roit voyagé, d’une ville & I'autre, sous la forme
d’une colombe grise (*). Nos chevaliers, avec de
parcilles indications, ne purent faire que des
perquisitions inutiles, et ils se décidérent A de-
mander I'avis du Grand-Maitre relativement a la
direction qu'ils devoient prendre.

La Hyve mettoit beaucoup d’activité dans ses
vecherches ; car il savoit que Roselinde ne lui
accorderoit sa main qu'au jour ol la duchesse de

* Aujourd’hui, dans plusieurs villages de la Cham-
pagne et de la Bourgogne, lorsqu’on voit le clair de
lune, passant a travers les arbres, éclaiver un mur
blane, et dessiner des fermes plus ou moins réguliéres,
les paysans disent avee effroi que clest le Dame Blanche.
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Beaufort seroit rendue a la liberté; et Cham-
brillac, qui n’avoit pu voir la jeune sceur de
Roselinde sans laimer , ne devoit obtenir Blanche
en mariage que dans le méme jour. On attendoit
donc avec une vive impatience les ordres du
Grand-Maitre. Toutefois, la présence des Cheva-
liers & I'cusson vert ne fut point inutile & ces
contrées.

On connoissoit le but de Pinstitution de 'Or-
dre de la Dame Blanche; on apprit a respecter
le sexe qui fait Pornement de la société; et les
vices des hommes puissants, forcés d’abord de
se cacher, disparurent en partie et n’espérerent
plus une funeste impunité. La courtoisie et la
politesse furent mises a la place de la violence
pour obtenir les douces faveurs de 'amour. Les
chevaliers donnoient I'exemple ; et leurs heureux
succts auprés des dames engageoient tout le
monde i les prendre pour modéles. Le respect
pour les femmes, qui semble étre le résultat de
la civilisation , en peut hiter quelquefois les

progres.

Roselinde et ses fréres d’armes revenoient un




£a Dame Blanche, 21

jour de la chasse, lorsqu'ils virent, sur la route
qui traversoit la forét, trois chevaliers portant
au bras I'Ecusson vert. « Honneur aux Dames !«
s’écrierent-ils. Les trois inconnus répondirent
par le méme cri de ralliement; et on reconnut
Castel-Bajac, Gaucour et Colleville. IIs revenoient
de TAuvergne, ou ils avoient espéré découvrir
les traces de la Dame Blanche et de son ravisseur.
Apres I'accolade fraternelle, donnée au milieu
des témoignages de la plus vive joie, on lenr
demanda i connoitre le résultat de leur voyage.
Caltel-Bajac satisfit la curiosité en parlant ainsi :

« Les comtes de Spenchal, mes cousins, m’a-
voient éerit a Paris pour annoncer aux Chevaliers
a I'Ecusson vert que I'on avoit vu, dans une
voiture escortée par des hommes inconnus , une
jeune dame, vétue d’une robe de soie blanche ,
et dont le teint étoit semblable a celui du lys.
Des que nous fimes arrivés a Clermont, plusieurs
pevsonnes nous dirent que la Dame Blanche étoit
dans un des chateanx forts de la province ; mais
il nous fut impossible, pendant plusieurs jours,

d’obtenir aucun renseignement sur le liew de sa
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résidence. Vainement plusieurs guerriers nous

ayant demandé Phonneur de I'affiliation a notre
Ordre, firent tous leurs efforts pour obtenir quel-
ques indications.

» Nous visitdmes la plupart des chiteaux de la
Limagne d’Auvergne,, ou nous élions regus au
milieu des fétes et des divertissements de toute
espece. « Honneur aux Dames ! s’écrioit le peu-
ple sur notre passage. Vivent Ja Dame Blanche
et les Chevaliers & I'Ecusson vert!» Cependant
nous remarquions, sur la figure de quelques
chitelains, une inquiétude gue notre présence
sembloit faire naitre; et je crois que si, au lien
de nous donner des bals et d’excellents diners,
ils nous eussent conduits dans les donjons de
leurs caslels, nous eussions trouvé a redresser
bien des torts.

» Mais pourtant, comment eroire que des sei-
gneurs qui vous font si bonne mine d’hote, man-
quent d’égards pour les dames? Nous revenions
de Massiac, oit mes cousins nous ayoient édifiés
par leur galanterie, digne en tout point des illus-
ires cheyaliers de la Table ronde : les comtes de
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Spenchal n’avoient pu nous donner d’autres ren-
seignements que ceux qu’ils énoncoient dans la
lettre que Javois regue a Paris. Fort satisfait de
laccueil que nous avions regu , mais fort peu du
résultat de nos courses, nous reprenions le che-
min de Clermont sur la rive droite de Allier.

» A peu de distance d’Issoire, nous vimes un
vieux berger qui gardoit les moutons sous I'om-
brage d’un grand noyer. « Chevaliers, nous dit-il,
a I'écusson que je vois sur votre bras, je juge
que vous étes les chevaliers de la Dame Blanche, »
Aprés notre réponse affirmative : « Braves guer-
riers , ajouta-t-il, peat-étre vous indiquerai-je le
lien oli on cache cette dame, dont tout le monde
raconte tant de merveilles. Voyez-vous cette mon-
tagne qui s’éleve an milien de la plaine? ¢’est-la
que vous trouverez la Dame Blanche. Il y a en-
viron vingt jours, avois égaré une de mes brebis
dans les champs; je la cherchois pendant la nuit,
lorsque. je vis passer sur la route une voiture
suivie de plusieurs hommes a cheval.

» Caché derriere un buisson, Jentendis pro-
noncer le nom de la Dame Blanche; je crus en-
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tendre des soupirs, je crus voir le vétement
blanc de cette «dame. Un des hommes de 'escorte

prononca quelques mots a voix basse, parmi les-
quels je remarquai ceux-ci: Oui, c’est au puy
d"Usson que nous avons ordre de la conduire. Ils
continuérent leur route, et je leur vis prendre
le chemin de cette montagne. Voila, chevaliers,
ce que doit vous apprendre le vieux berger; et,
puisque la Dame Blanche aime a secourir les
malheureux , puissiez-vous bientét la rendre i la
liberté et la ramener dans son pays!»

» Nous ne délibérames pas long-temps sur ce
que nous avions & faire. Arrivés au pied du puy
d’Usson , nous ftimes forcés d’y laisser nos che-
vaux qui n’auroient pu gravir ces sentiers étroits
et rapides, couverts de pierres qui rouloient et
glissoient sous nos pieds. Cette montagne: est.-un
volcan éteint, et son sommet est couvert de laves
et de hautes bazaltes semblables a des colonnes
pressées les unes contre les autres. Sur une masse

de bazaltes s’éleve une petite forteresse que sa
position semble rendre imprenable ; car le pied

des assaillants ne peut trouver aucun appui sur
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ces laves polies comme le marbre et presque
droites de toute part.

» Cependant, Gaucour, notre trés-vaillant frére
d’armes, propose de faire un défi au maitre du
chiteau, et veut combattre a outrance contre lui,
s’il ne remet sur-le-champ la duchesse de Beau-
fort en notre puissance. Il sonne du cor: un guer-
rier se présente a la fenétre voisine de la porte,
et Gaucour lui ordonne de porter le défi a son
maitre. Mais point de réponse. Notre attente se
prolonge vainement pendant plusieurs heures,
durant lesquelles nous vimes accourir un grand
nombre de chevaliers, jaloux de partager notre
gloire et curieux de voir Iillustre dame que nous
tentions de délivrer. Enfin , lassés d’une trop lon-
gue attente, qui blessoit les lois de la chevalerie:
« Compagnons, m’écriai-je, forgons cette porte
qui cache de liches guerriers; et nous punirens
bientot celui qui nous montre tant de déloyauté,
et qui tremble comme le criminel au moment de
Parrét qui Je condamne. »

» A ces mots, la porte est frappée de cent coups
de hache, et, malgré le fer dont elle est garnie,
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elle tombe en éclats et nous laisse un libre passage.
Vainement quelques soldats lancent des fleches

de Tintérieur de la citadelle; nous pénétrons
dans la cour, et bientot nous n’éprouvons au-
cunerésistance. Alors Colleville demande a grands
cris qu’on améne devant nous le maitre de la for-
teresse : mais il étoit disparu en sautant du haut
des murs et des bazaltes. On est contraint de nous
donner toutes les clefs; on nous ouvre toutes les
portes des tours et des souterrains,

» Bientot nous entrons dans une chambre meu-
blée avec luxe, et nous voyons une jeune fille
d’une rare beauté, vétue d’une robe d’étoffe de soie
blanche, et d’un teint dont la crainte augmentoit
encore la blancheur. « Vous le voyez , chevaliers,
dit-elle, je ne suis point la Dame Blanche. Hélas!
je mne suis qu’une simple hergere; et plat a la
Vierge Marie que j’eusse pu toujours garder dans
la plaine les brebis de mon pére! » En parlant
ainsi, elle versoit d’abondantes larmes, que nous
ne pumes faire cesser, Nous la supplidmes de

nous faire connoitre les circonstances qui Pavoient

conduite dans celieu; alors, s’efforcant douloureu-
5 ’ ¢
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sement pour faire entendre ses paroles au milien
de ses sanglots, elle nous parla de la sorte :

« Je gardois les troupeaux sur les riants rivages
de I'Allier, au pied des coteaux du Broe. La
Jétois chérie et respectée de tous les villageois ;
et, lorsquaprés une belle journée,, André, le fils
du vigneron notre voisin, venoit m’aider & rame-
ner mes brebis au village, je me croyois la plus
heureuse des bergéres ; mon bonheur ne me sem-
bloit pas pouvoir étre égalé par celui des plus
riches chitelaines. Déja mon pére avoit parlé en
secret au pére d’André sur notre futur mariage ;
et, bien que je n’eusse point 4 attendre un héri-
tage aussj considérabie que mon prétendu, je sa-
vois que Pon avoit fixé le jour de la cérémonie.
Aussi bien André m’avoit-il dit qu’il mourroit de
chagrin , si son pere refusoit de donner son con-
sentement a notre mariage. »

» En cet endroit de son récit , la jeune bergere
versa de plus abondantes larmes ; cependant , cé-
dant a nos instances, elle poursuivit ainsi son
discours : « Depuis quelques jours je voyois,
presque tous les soirs, passer sur la route un
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seigneur de ce pays. 1l feignoit d’étre retardé dans
la marche de son cheval par mes nombreuses

brebis qui se trouvoient sur son passage; mais je
voyois ses regards sarréter sur les miens comme
pour interroger mon cceur. Hélas! combien ces
regards me faisoient peur!... Deux fois il m’a-
dressa la parole pour flatter mon amour-propre
et pour me jurer un amour sans fin.

» Cependant , tout entitre & mon  fiancé;
ce fut avec une bien douce joie que J'entendis
publier a T'église les bans de notre maviage. Je
voyois que le bonheur d’André étoit égal an mien.
La veille de la cérémonie, je m’étois, vers le soir,
un peu écartée de mon troupeau pour aller faire
ma priére dans la chapelle de Peix, placée au
milieu d’une vigne , a peu de distance de la route.
Tout & coup, deux hommes qui m’éloient in-
connus descendent de voiture, viennent pres de
moi et m’invitent 4 monter dans la voiture avec
eux, en disant que c¢’éloit pour mon bonheur,
que ma fortune étoit faite, et que jallois faire
celle de mes parents.

» Hélas ! mes vefus et mes cris furent inutiles.
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On m’empor!i et on ‘me placa, évanouie, dans
la voiture, qui partit aussitot et s’éloigna avee tant
de rapidité, qu'elle passa I’Allier sur un bac avant
qu’il fit enticrement nuit. Je sortis de mon dva-
nouissement, réveillée par les. cris des bateliers,
qui refusoient d’abord de passer la riviere, parce
qu’elle étoit débordée. Mais nos conducteurs les

contraignirent a braver tous les dangers; et, au

. bout de quelques heures, je fus conduite, a tra-

vers un pays qui m’étoit inconnu, dans un fort
heau chiteau, dont vainement je demandai a voir
le maitre. Le reste de la nuit fut affreux pour
moi. Au point du jour, quelle fut ma surprise
lorsque, a la place de mes habits de paysanne,
je vis une robe en étoffe de soie blanche, un voile
blanc, des souliers en satin blanc et un collier de
perles!

» Je fus contrainte de me vétir avec cette robe,
qui m’inspiroit une terreur si grande, que je fris-
sonnois en la touchant. Je la mouillois de larmes :
mon vétement me faisoit horreur. Cependant ,
dans mon agitation cruelle,je demandais a grands

cris mon pere; dans mon égarement, J'appelois
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André 4 mon secours. Lassés de mes soupirs dou-
loureux, deux laquais en livrée , que je recon-
nus pour mes deux ravisseurs, me dirent : Ber-
gére, il est inutile d’appeler votre pere et André
le vigneron. Le soir méme ou vous les avez quit-
tés, ils ont accouru sur vos traces; ils ont été
arrétés par le débordement de IAllier.

» André, malgré tous les dangers, a voulu ten-
ter de passer le fleuve a la nage, et le courant I'a
englouti dans les eaux. Et mon peére? m’éeriai-je
en succombant & ma douleur. Votre pére, me ré-
pondit-on , est mort en... Je n’entendis point leurs
derniéres paroles. Cependant le désespoir m’agite
avec violence. Je déchire mes magnifiques véte-
ments, et je demande & grands cris des habits de
deuil. Mes pleurs ne devoient plus avoir de terme.
Je demeurai plusieurs jours plongée dans une
douleur qui ne me permit de prendre aucune
nourriture, et je priai la sainte Vierge de me
faire rejoindre dans le paradis mon pére et mon
cher André.

» Quel que fat mon abattement, j'étois sur-
prise de ne point voir celui qui m’avoit causé
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tant de maux, Je soupconnois quil éprouvoit des
remords de son crime, Une nuit, cependant, il

. parut devant moi, et je lus dans ses regards une

' profonde tristesse. Ordonnez , lui dis-je en gé-
missant, ordonnez qu’on me rende mes habits
de bergere, etqu’cn me laisse sortir de ce chiteau.
Il me dopna I'assurance que nous en sortirions
bientét. En effet, je fus contrainte de monter en
voiture avee lui, et il me conduisit dans cette for-
teresse. Durant le chemin, j'étois fort étonnée de
m’entendre appeler la Dame Blanche ; le cocher
affectoit de prononcer ce nom avec le ton du
mysteére; et je crus que, pour voiler le crime dont
Jétois la victime, on me faisoit Passer pour une
grande dame d'une province éloignde.

» Voila, chevaliers, le récit des malheurs de la
pauvre bergere. Hélas ! votre bravoure me rend &
la liberté; mais rien, rien désormais ne peut me
faire espérer le bonheur. J’ai perdu ceux que
_] am]ols et peut—etre me regalde-t-on comme une
fille déshonorée, Je n’ai plus qu’a pleurer et a rou-

gir de mes malheurs; et une sombre tristesse me
rend la lumiére du jour insupportable. O sainte
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Vierge! venez 4 mon secours, et que hienlot je
puisse rejoindre dans le paradis mon pere et mon
cher André. Pourquoi serois-je condamnée a vivre
seule, isolée , délaissée, moi qui trouvois si doux
d’aimer et d’étre aimée? »

» Le récit de cette bergére nous émut vivement.
Nous fimes tous nos efforts pour la calmer, pour
ramener Pespoir dans son ceeur navré. Mais nos
discours et nos exhortations éloient vains. Ses
yeux éloient une source intarissable de pleurs.
« Il est des consolations pour toutes les peines,
disoit-elle ; mais mon cceur est déchiré. La mort
seule peut finir mon mal. » Nous lui annoncimes
que nous allions la conduire dans le lieu qui I'a-
voit vu naitre; elle nous suivit quelques moments
sur le chemin tortueux de la montagne.

» Mais, tout a coup, elle s’approche d’un rocher
au bord d’un précipice; elle Ieve les yeux vers le
ciel, fait le signe de la croix, et, en prononcant
le nom de son pére, celui d’André et le nom sacré
de la Vierge, elle s’élanca au bas du rocher, et
disparut a nos yeux. Nous accourons aupres
d’elle. Hélas! son cceur étoit sans mouvement;
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sa belle figure navoit recu aucune blessure dans
la chute. Les villageois la portérent en pleurant
dans une chaumiére. Le lendemain, nous nous
rendimes sur la montagne pour assister aux fu-
nérailles de la jeune bergére. En arrivant, nous
vimes tous les sentiers couverts de jeunes filles
vétues de blanc, et portant dans leurs mains des
flambeaux et de petites couronnes formées de lys
de vallée.

» Jamais cercueil ne fut arrosé de tant de lar-
mes. Elle fut déposée dans Pétroit cimetiere du
village, sous 'ombre d’un grand noyer. La place
qu’elle occupe est couverte de fleurs, au milien
desquelles s’¢léve une petite croix... Ah! pour-
quoi le cruel qui causa le malheur de cette jeune
fille ne fut-il point présent a cette touchante cé-
rémonie ? Les remords lui auroient fait connoitre
tous les tourments de ’enfer. Nous apprimes que,
poursuivi par la crainte, il s’est enfui en Allema-
gne, et qﬁ’il se cache sous les haillons de I'indi-
gence.

» Cette funeste aventure a rempli notre cceur
de tristesse pendant plusicurs jours. Nous avons




34 fa Dame Blanche,

vuun grand nombre de chevaliers gémir, comme
vous, au récit que je viens de faire; et les exé-
crations dont on charge le nom du ravisseur re-
tentiront sans doute dans toute la contrée, pour
inspirer horreur de la violence et le respect en-
vers le sexe que la bravoure doit protéger. » Ro-
selinde, Blanche et leurs compagnons de voyage
avoient été vivement émus en écoutant le récit
de Castel-Bajac. Tous les Chevaliers de la Dame
Blanche sentivent, plus que jamais, I'importance
de leur institution, et promirent, avec une nou-
velle ardeur, d’en remplir tous les devoirs au
mépris de leur vie.

Cependant, en rentrant & Provins, nos cheva-
liers avoient oublié les tristes impressions du
récit de Castel - Bajac, et ne songeoient qu’au
plaisir de leur réunion. Les principaux habitants
de la ville leur donnérent I'agréable surprise
d’une féte magnifique. Les maisons dtoient ta-
pissées sur leur passage et ornde de guirlandes
de fleurs et de feuillage, au milien desquelles
on voyoit 'Ecusson vert des Chevaliers de la
Dame Blanche. Partout retentissoient ces cris :
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« Honneur aux Dames ! Gloire a la France! Vivent
les Chevaliers 2 I'Ecusson vert!»

Pendant le repas, on vit arriver un courrier
portant des dépéches de la cour pour tous les
chevaliers qui étoient sous la direction immédiate
du maréchal Boucicaut. Le Roi leur donnoit I'or-
dre de se rendre dans le Poitou ou dans le Li-
mousin. Le courrier annonca la rebellion d'un
vassal de la couronne, son alliance avec les An-
glois, et parla des préparatifs que le Roi faisoit
pour le combattre et le punir. Les Chevaliers a
I'Ecusson vert recurent avec joie cette nouvelle; "
car les guerriers s’indignent du repos qui para-
lyse leurs bras et semble les priver de la gloire.

IIs partirent dés le lendemain. Roselinde et La
Hyre voulurent étre du voyage. Ils laisserent la
jeune Blanche dans le chiteau de ses peres :
lorsqu’elle vit partir cette brillante troupe, ses
yeux, pleins de larmes, suivirent long-temps
Chambrillac. Elle regrettoit d'étre étrangere au
métier des armes, et de n’avoir point imité sa

sceur, La solitude, qu’elle aimoit auparavant, lui
parut insupportable. L’image de Chambrillac
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¢toit dans son cceur; mais ses Yeux auroient voulu
le voir. Elle brode pour lui une écharpe & I'E-
cusson vert : elle y travaille toute la nuit, et des
larmes mouillent quelquefois son ouvrage,

Les chevaliers, avant de partiv, avoient fait
annoncer dans la ville qu’ils accorderoient de
grandes récompenses aux personnes qui pour-
roient “leur donner des renseignements sur la
Dame Blanche; et tous les habitants promirent
de ne rien négliger pour les obtenir., Durant le
Vvoyage, nos guerriers, et principalement La Hyre
et Chambrillac, ne cessojent de faire des perqui-
sitions relativement 3 [a duchesse de Beaufort.
L'amour du premier Pour Roselinde et du second
pour Blanche étoit un nouvean stimulant;; et les
intéréts de la Dame Blanche sembloient désormais
étre lids A ceux de cgs,dgliqc chevaliers.
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La Dame Blanrl]e.

LIVRE CINQUIEME.

COIOCDOCDTOE:

Reoserixoe et les chevaliers qui I'avoient re-
connue pour leur chef voyageoient & petites jour-
nées pour se rendre i Orléans , on les troupes
devoient se réunir, par lordre du Roi, pour
prendre de ce point diverses directions. Apreés le
départ de Provins, un grand nombre de personnes
se livrérent & des recherches relativement i la
Dame Blanche, animées par I'espoir d’obtenir,
outre honneur de Pavoir découverte, les riches
récompenses qui avoient été promises par les che-
valiers. De toute part, on voyoit des gens errer
aupres des vieux chateanx, Peeil an guet et I'o-
reille attentive.

f
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pour laquelle tant d’illustres chevaliers se sont
armés ! Mais hitez-vous, illustre et noble dame.
Le moindre retard pourroit étre funeste. » Vai-
nement Blanche affirme & ces deux inconnus
qu’elle n’est point la duchesse de Beaufort; vai-
nement le vieux domestique s’époumone pour
leur faire connoitre la vérité. La jeune chitelaine
fut contrainte d’entrer dans la voiture avec son
domestique, tandis que les deux bourgeois s’en-
fourchoient avec effort surles deux montures,

« Les Chevaliers a 'Ecusson vert, disoient-ils,
ne peuvent étre loin d’ici; ils vont a petites jour-
nées, et nous les atteindrons bientét. » Soudain
on se met en route. Les deux voyageurs rayon-
noient d’orgueil et de joie. « Quelle gloire pour
nous ! disoient-ils. Nous faisons plus en un in-
stant que les plus nobles chevaliers en deux mois,
Notre nom figurera dans Ihistoire de la Dame
Blanche. » Je regrette que la chronique n’ait point
conservé le nom de ces deux bons Champenois :
ce seroit avec plaisir que je le consignerois ici. A
force de hiter le pas des chevaux, le corlége
arriva dans les murs de Montreau, a la chule

dn jour.
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Les deux conducteurs, tout essoufflés, ne pou-
voient cacher leur joie; et, dés leur entrée dans
la ville, ils annoncérent mystérieusement a quel-
ques personnes de leur connoissance qu’ils con-
duisoient la Dame Blanche. Cette nouvelle se ré-
pandit en peu d'instants dans la cité. Elle parvint
bientdt jusqu’aux chevaliers réunis dans la méme
hétellerie. Soudain les maisons sontilluminées ,on
sonne les cloches, et partout on s'écrie: « Vive la
Dame Blanche ! » Peu s’en faut que les deux hour-
geois ne soient portés en triomphe. Ils se hitent
de conduire la voiture & I'auberge des chevaliers,
qui s'empressent d’aller a son devant.

Mais quelle est leur surprise lorsqu’ils voient
sortirde la voiture la charmante sceur de Roselinde
et.son vieux domestique, qui n’étoit point encore
remis desa pear ! Chambrillaccourtdonner la main
ala jeune chitelaine, et lui témoigne sa joie par les
paroles les plus douces et les plus flatteuses. Cette
aventure fut infiniment agréable pour tous nos
voyageurs, On entoura leur auberge; durant toute
Ja nuit, on donna des sérénades a la prétendue
Dame Blanche, et les jeunes filles de la ville vin-

I.
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rent lui présenter des fleurs de toute espéce, tan-
dis que le bailly, au nom de tous les habitants,
la complimentait sur ses vertus, sur sa beauté et
sur le bonheur qu’elle avoit eu d’échapper & son
cruel ravisseur.

Ce fut vainement que le lendemain, au moment
de leur départ, les chevaliers tentérent de dés-
abuser la multitude. On publia de toute part que
la Dame Blanche avoit été retrouvée par les Che-
valiers & PTcusson vert, et qu’elle avoit couché
a Montreau. Nos voyageurs, arrivés i Orléans,
y trouverent le vicomte de Torsay. « J’accours,
comme vous, dit-il, au rendez-vous des braves.
L’ordre du Roi m’a contraint de partir de la Bre-
tagne au moment ou allois voir peut-étre cou-
ronner mes recherches d’un plein succes. » Il fit
connoitre les circonstances qui Pavoient déterminé
a se rendre en Bretagne ;- ensuite il ajouta :

« Quelques personnes eroyoient que le duc
Jean tenoit la duchesse de Beaufort en son pou-
voir, et qu’il étoit Tauteur du rapt qui a mis
tant d"illustres chevaliers en campagne. Apres une

foule d’aventures ot mon cceur trop sensible
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m'engageoit malgré moi, et dont je ne vous ferai
point le récit, parce que vous m’accuseriez de
trop de tendresse, de trop de constance et peul-
étre de trop de bonne foi, je cherchai a voir le
duc de Bretagne. Je le trouvai & Randon. Dés qu’il
me vit, il vint m’embrasser et me demander I'hon-
neur de laffiliation i 'Ordre de la Dame Blanche.
Cette institution, me dit-il affectueusement, sera
fort utile a la France ; et si les Francois sont re-
gardds un jour comme le peuple le plus galant
de ’'Europe, ils le devront en partie a Pinfluence
- des Chevaliers i PEcusson vert.

» Je ne puis songer sans douleur, poursuivit—
il, & ces hommes qui font de leurs femmes leurs
esclaves : cest I'abus le plus odieux et le plus
funeste de la force. Protégeons et honorons les
femmes , si nous voulons faire des prdgrés dans
les arts et dans les sciences , si nous désirons at-
tacher de nobles idées & la gloire des combats.
Ce sont elles qui stimulent le génie et le courage.
TLes législateurs donnent aux peuples de sages
réglements; les femmes leur donnent des meeurs
douces et polies. Honneur aux Dames ! Vivent les

Chevaliers 4 'Ecusson vert!»
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» Celui qui me faisoit un pareil accueil ne pou-
voit étre le ravisseur de la duchesse de Beaufort.
Il assembla ses principaux officiers ; et apres un
magnifique repas, je lui donnai laccolade fra-
ternelle, et jatlachai & son bras I'Ecusson vert,
Sire, lui dis-je ensuite tout bas, voyez combien
les bruits publics sont bizarres : on n’a Ppas craint
de dire que vous étiez I'auteur du rapt qu’au-
Jourd’hui vous vous obligez & punir. Il me ré-
ponditen souriant : « I’ai une sezur que j’aime avec
une vive tendresse. On I'avoit décidée A se faire
religieuse ; mais un jour qu’elle étoit venue me
voir, je lui déclarai, au nom de cette amitié qui
avoit fail notre bonheur depuis nos premieres
années, que j’étois résolu de ne point la laisser
repartir pour le couvent,

» Elle versa des larmes, poursuivit-il, qui eu-

rent de nombreux témoins, et...» Lorsqu'’il par-.

loit ainsi, sa sceur se présenta devant nous : elle
se nomme Genévre... Chevaliers, vous voyez que
je soupire en prononcant son nom; c'est parce
que son image vit a jamais dans le fond de mon

ceeur. Un regard , un demi-sourire ont suffi pour
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lui donner un empire éternel sur mon ame. Elle
étoit ravie de voir I'Ecusson vert au bras de son
frére, et elle sembloit me remercier d’étre venu
pour donner au duc le titre de Chevalier de la
Dame Blanche. Elle nous annonca aussitét que
P'on avoit des nouvelles certaines de I'arrivée de
la duchesse de Beaufort dans le chiteau d’Arques,
etle ducme proposa de partir sur-le-champ pour
rendre enfin a la liberté cette femme, devenue
si célebre par ses vertus et par la persécution dont
elle est la victime. ,

» Nous étions préts a partir pour le chiteau
d’Arques , lorsqu’on vint nous dire que nous
avions tort de nous mettre en route avant d’avoir
consulté un illustre magicien , nommé Kam-ha-
huk, dont la demeure étoit dans une forét peu éloi-
gnéedeRandon. A cemot de magicien, notre curio-
sité fut vivement excitée. « Kam-ha-huk, nous dit-
on, jouit d’une grande renommée, source de
richesses immenses. Nul doute qu’il ne vous fasse
connoitre sur-le-champ la retraite de la Dame
Blanche;; car il n’a pas seulement a sa disposition
tous les lutins de France ; ceux de toute 'Europe
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lui obéissent. » Je désirois vivement de voir ce
grand sorcier. Nous hitimes notre départ, le duc
de Bretagne et moi, suivis de deux écuyers et
précédés d’un guide qui nous fit voyager, durant
cinq mortelles heures, a travers les étroits sen-
tiers de la plus sombre des foréts.

» Nous arrivimes enfin au bord d’un petit lac
parfaitement circulaire, au milieu duquel s’éle-
voit la retraite de Kam-ha-huk. En vérité, cette de-
meure avoit quelque chose d’extraordinaire. Re-
présentez-vous une tour gothique fort haute, sor-
tant du sein des ondes pour se perdre dans les
nues : elle étoit couverte d’une cloche gigantesque
qui lui servoit de toit et dont les sons s’étendoient
dans les hois et faisoient frémir la surface du
lac. Arrivés pres des joncs qui bordent ces eanx,
nos deux écuyers firent retentir leur cor; et bien-
tot nous vimes sortir de la tour une barquey con-
duite par un nain de la forme la plus bizarre et

de la figure la plus comique.

» Ce petit monstre éloit muet; mais son geste
éroitsi expressif, qu’il lui suffit de remuer le pouce
pour nous apprendre qu’on ne passoit point 'eau
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sans donner deux piéces d’or et que ¢’étoit le mi- -

nimum du péage pour des chevaliers aussi nobles
que nous. Nous ne le fimes pas attendre. Toute-
fois, avant de consulter le magicien ,nous ertimes
devoir dter de notre bras 'Ecusson vert et voiler
la Dame Blanche peinte sur nos boucliers. En
voyageant sur le lac, nous remarquions avec éton-
nement la profondeur de ses ondes ; le pain , par
un signe, nous fit connoitre qu’on n’en avoit ja-
mais trouvé le fond.

» Lorsque nous approchions de la porte de la
haute tour, le bruit de la clocle devint si violent
que le duc et moi ne pouvions nous entendre
parler. Le nain nous frappa a 'un et a lautre
dans la main| et ensuite il nous fit entrer dans
un escalier tournant extrémement étroit, qui
nous conduisit, non sans déranger I'équilibre de
nos sens ,jusqil’au sommet de la haute tour. C’é-
toit-1a la salle d’audience du magicien. Cette salle,
fort obscure, étoit la grande cloche que nous
avions vue de loin. Kam-ha-huk nous parut avoir
une longue barbe et une robe chamarrée de toutes

les couleurs. Il étoit environné d’animaux de
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loute espéce, vivants ou empaillés, de serpents,
de tortues errant au milieu de plantes étrangé-
res, de livres rouges et d'instruments inventds
par les démons. .

» Dés qu’il nous vit, ses yeux parurent s’agi-
ter; il fronca le sourcil, ses cheveux se dressé—
rent; et je n’ai vu de ma vie de plus horribles gri-
maces. « Merlin! 6 Merlin! s’écria-t-il, regarde
ton fils. » Ces mots, comme vous le pensez, che-
valiers, étoient inintelligibles pour le duc et pour
moi. Mais bientot il nous mit 2 méme de les com-
prendre. « Nobles guerriers, nous dit-il, vous
savez que lillustre enchanteur Merlin, le pro-
tecteur et le compagnon des Chevaliers de la Table
ronde, dévoré par le chagrin que lui causoit une
amante infidele, disparut aux yeux du monde et
cacha son tombeau dans I'épaisseur des profondes
foréts. Les Chevaliers de la Table ronde le pleu-~
rérent long-temps et regrettérent de ne pouvoir
donner les honneurs funéhres i cet illustre ma-
gicien,

» Moi, guidé par Pamour filial, aprés avoir
parcouru toutes les foréts de ’Angleterre et de la
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France, jeus enfin la consolation de trouver en
ce lieu le tombeau de mon pére. C’étoit un bati-
ment immense, placé au milieu de ce lac et en-
touré d’arbres si rapprochés 'un de I'autre qu’ils
formoient une enceinte impénétrable. A mon ap-
proche, ces arbres laisserent un libre passage.
Arrivé au bord du lac, je vis le grand édifice
s'engloutir sous les eaux, et ne conserver, a Ja
surface du lac, que cette haute tour dont j'ai fait
ma demeure et dans laquelle je recois les inspi-
rations de 'immortel Merlin. Parlez donc, jeunes
chevaliers, etdites ce que vous attendez de Kam-
ha-huk.

» Quant a vous, dit-il en me regardant avec
attention, vous étes amoureux... Ce n’est point
I’Ecusson vert que vous avez Oté de votre hras
qui me fait connoitre ce qui se passe dans votre
ceeur... Inconstance,..! Amour...! Jeune beauté...
Le cceur des femmes est la demeuve de l'aveugle
confiance... Merlin! 6 Merlin ! daigne éclairer ton
fils. » Quoi! lui dis-je, vous me soupconnez done
d’étre yolage! Ah! mon cceur éprouve un senti-
ment qui fera le honheur de toute ma vie. « Mer-

2
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lin! 6 Merlin! daigne éclairer ton fils, répéta le
malin sorcier. Et vous, jeune chevalier, poursui-
vit-il en s’adressant au duc, que demandez-vous
a Kam-ha-huk? Parlez; votre coeur ne porte point
le venin de 'inconstance. »

» Mon compagnon de voyage parut un peu
embarrassé relativement a la maniére dont il de-
voit présenter P'objet de motre voyage. Il parla
ainsi : « Une dame d’une grande beauté a été en-
levée pres de Paris. On ignore le nom et le pays
des ravisseurs. L’art de Merlin pourroit-il vous
dévoiler le lieu qui la recele?» Aussitot la cloche
qui servoit de toit au lieu ot nous étions retentit
avec un bruit épouvantable. Les serpents et les
autresanimauxvivants qui étoientau pres de Kam-
ha-huk s’agiterent et devinrent furieux; les che-
veux du magicien se dressérent; sa baguette étoit
tremblante dans sa main; et tout a coup, au mi-
lien de ce tintamarre, nous entendimes ces paroles:

« La noble dame, au teint de lys, n’est plus
dans son chiteau. Ou la trouver? Merlin'! 6 Mer-
lin! regarde ton fils... Chevaliers, chevaliers,

écoutez la réponse du puissant Merlin... La belle
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dame que vous cherchez a passé Ionde, et le
vautour cruel la cache dans la terre anguleuse.
En Angleterre! s'écria le duc. C’est donc sur
ce point que doivent se diriger les recherches
des Chevaliers & PEcusson vert! Chevaliers de la
Dame Blanche, s’écriaKam-ha-huk avec force, c’est
vous en dire assez : vous trouverez la duchesse de
Beaufort. » Nous demeurdmes interdits. C’étoit
donc bien vainement que tant d’illustres guer—
riers cherchoient la duchesse de Beaufort sur les
divers points de la France.

» Fort peu satisfaits de 'oracle, nous descen-
dions assez tristement lescalier tournant de la
haute tour, lorsque, a travers une petite porte ,
nous entendimes une voix des plus douces et des
plus touchantes qui nous parut étre celle d’une
jeune fille et qui chantoit ces paroles :

« Savant fils de Merlin, tu dis que I’'inconstance
« Est un venin pour notre cceur ;

« Tt tu voudrais ici m’épargner la souffrance
« Que cause une infidéle ardeur.

« Quoi | serait-il bien vrai? quand le sensible Estienne

« Jurait de n’adorer que moi;
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« Lorsque sa main pressoit si doucement la mienne ,
« 1lsongeoita trahir sa foi |

« Dans cette sombre tour jelanguis prisonniére,
« Pour éviter le wal d’amour,
« Sage magicien, exauce ma priére :

« Que je le voie encore un jour !

« Je t'en fais le serment: s'il vient encor me dire
« Qu'il n’aimera jusqu'au trépas ,

« Je dirai: C'est en vain que votre ceeur soupire,
« Estienne, je ne vous crois pas. »

» Nous soupconnimes alors que c'éloit la quel-
que aventure dont les Chevaliers 4 PEcusson vert
avoient le droit d’étre instruits. Nous aurions cru
manquer a nos engagements si nous n’avions de-
mandé qu’on nous ouvrit sur-le-champ la porte
quinous séparoit de la jeune prisonniére. Kam-ha-
huk fut contraint d’obéir & l'ordre du duc, son
seigneur. « Hélas! nous dit-il, cette jeune per-
sonne est menacée de devenir la victime de son
amour pour un inconstant chevalier. Mon art
m'en a donné la preuve certaine le jour méme ot
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elle vint me consulter sur le sentiment qui agitoit
son cceur; et je crus dés lors ne pouvoir lui ren-
dre un meilleur service que de la reteniv dans ma
demeure jusqwau moment ou l'inconstant cheva-
lier auroit donné la preuve de sa légereté en s’oc-
cupant a plaire‘i& un nouvel objet. »

» Nous vimes alors paroitre la jeune prison-
nitre, pareille a une rose qui auroit fleuri loin
des rayons du soleil. Ses grands yeux noirs, qu’elle
tenoit baissés, étoient mouillés de quelques lar-
mes. Je m’empressai de la rassurer, et de lui de-
mander si elle désiroit nous suivre loin de la re-
traite du magicien. Elle nous supplia de la con-
duire chez sa mére ; et je compris que la maison
de sa mére n’étoit pas loin du logis d’Estienne.

» Bientot nous entrdmes dans la barque, que le
nain conduisoit d’assez mauvaise grace; car la
garde d’'une jeune fille sembloit éire fort de son
gotit. Arrivés sur le bord du lac, Laisca ( ¢’étoit
Ie nom de la jeune prisonniére ) monta lestement
sur le cheval de mon écuyer; et le duc de Bre-
tagne lui faisoit avec empressement les honneurs
du voyage, tandis que je suivois de loin, plongé

2.
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dans ces douces réveries quinspire un amour
¢ternel.

» Touta coup, a peu de distance dans la forét,
Jentends de longs soupirs, de longs gémissements.
Je m’approche du lieu d’oti ils partent, et je vois,
étendu sur ’herbe, un chevalier, a la fleur de son
age, pile, abattu, sans force et prés de vendre le
dernier soupir. Un seul mot sortoit de sa bou-
che. « Laisca, Laisca, » disoit-il en soupirant. Vous
devinez aisément, chevaliers, que ce jeune homme
€toit cet Estienne, accusé de la plus cruelle in-
constance. Il me dit que, désespéré d’avoir vai-
nement cherché la belle Laisca, il avoit résolu de
se laisser mourir de douleur et de faim.

» O chevalier! me dit-il d’une voix défaillante,
ne cherchez point & me rappeler a la vie : elle
m’est odiease depuis le jour ot ai perdu la seule
beauté qui pouvoit me la rendre agréable. Jugez ,

jugez, jeune guerrier, si je mérite ’étre regardé
comme le plus inconstant des hommes... Jai
perdu Laisca pour toujours: que nai-je perdu la
vie avant de perdre Fespérance! » Je lui annoncai

(que Laisca étoit pres de paroitre devant lui, et
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Jappelai la jeune damoiselle , qui accourut accom-
pagnée du duc.

» Elle jette un grand cri en voyant Estienne :
elle saute surle gazon, et court auprés du jeune
chevalier , qu’elle n’eut pas de peine a rendre a
la vie. Il consentit aisément a prendre de la nour-
riture; el le duc invita ce couple fortuné a venir
avec nous jusqu'a Randon, La belle Genévre les
recut avec des témoignages d’intérét qui augmen-
térent la vivacité de mes sentiments pour elle. Ce-
pendant notre devoir nous appeloit en Angleterre,

» Nous nous disposions a partir, et Genévre
étoit venue nous souhaiter un bon voyage et un
prompt retour, lorsque je recus Pordre du Roi
de me rendre dans le Limousin. Cette circons-
tance contrarioit une foule de projets charmants;
I'aimable Genevre en parut au moins aussi fi-
chée que moi; et, bien que son frére promit
d’aller a la recherche de la Dame Blanche, elle

sembloit chagrine de voir que je n’étois point de la

partie. Cependant le Roi ordonnoit ; il fallut partir:
mais si la Dame Blanche est en Angleterre, le Roi
nous permettra sans doute d’aller a son secours. »

N st S5y o s S
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Torsay achevoit ece récit, lorsque nos cheva-
liers virent arriver auprés d’eux Aubepin, le mé-
nestrel. « Hélas! nobles chevaliers, dit le vieillard
aveugle, est-il vrai que vous ayiez rendu la Dame
Blanche a la liberté ? Permeltez au vieux ménes-
trel de prendre part a votre joie, lui qui a fait
tant d’efforts inutiles pour découvrir le lieu ol
on la tenoit cachée. Combien Il'air touchant
qu’elle a composé pour la romance de Tristan, ne
m’a-t-il point - fait obtenir d’applaudissements !

‘Dans tous les chiteaux, les jeunes damoiselles le

chantent avec attendrissement , et tout le monde
veut connoitre la romance de la Dame Blanche.
De grace, permettez, illustres chevaliers, que je
partage votre joie, et que j’entende encore une
fois la douce voix de la duchesse de Beau-
fort. »

On lui fit connoitre la vérité; il poussa quel-
ques soupirs, et il poursuivit ainsi: « Hélas!
mon erreur est celle d’un grand nombre de per-
sonnes qui croient que vous avez trouvé la Dame
Blanche, avec des trésors immenses, dans une
grande citerne prés de Montreau. Je crains que
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ce bruit, généralement répandu, ne retarde le
moment ot la duchesse doit jouir de la liberté;
et la guerre que les chevaliers francois vont faire
au comte de Périgord, par ordre du Roi, ne vous
laissera point le loisir de vous livrer & des recher-
ches lointaines. » Ces derniers mots éveillérent
Iattention de nos voyageurs. Ils ignoroient con-
tre quelle puissance on alloit diriger leurs GEN
forts, et ils n’espéroient en étre instruits que 1‘01‘5"/

de leur arrivée auprés du maréchal Boucicaut

« Certes , jamais guerre ne fut plus juste quet f
celle-li, poursuivit le ménestrel. Depuis long="
temps , chevaliers, le comte a fait une al-
liance secréte avec les Anglois qui possédent des
forteresses dans le pays dont Bordeaux est la ca-
pitale. Jamais suzerain ne fit éprouver autant de
vexations A ses vassaux ; il réservetoutes ses faveurs
pour les cruels ennemis de la France. Les Anglois
entrent librement sur ses terres; ils y sont ac-
cueillis , fétés, exempts de toute espece d’impot-
Les Frangois, au contraire, sont contraints de
payer des taxes excessives, qui arrachent la der-
niére obole aux pélerins, aux voyageurs el aux

ménestrels.

e
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» Prés d’arriver a Montignac, qui est sa plus
forte place, nous fiimes arrétés, mon guide et
moi, par les soldats du comte, qui ne nous Jais-
serent point un denier: ces brigands sont sts de
Timpunité, s’ils donnent a leur maitre une part
dans le produit de leurs rapines. Quand nous
entrames dans la place de Montignac, notre seul
espoir étoit ma guitare, que le peuple n’entendoit
jamais sans nous donner quelques pieces de mon-
noie... Hélas! chevaliers, pour passer la Vezére,
il fallut laisser dans les mains du fisc I'instru—
ment de musique, fidéle compagnon du vieux
meénestrel.

» Nous eussions succombé au besoin, si quel-
ques villageois, touchés de motre cruel dénue-
ment, ne nous eussent offert de la nourriture.
Il n’est point de crime dont on ne puisse soup-
conner un homme qui fait une alliance avec les
ennemis de sa patrie. Aussi quelques personnes
soupconnoient-elles que le comte de Périgord
étoit I'auteur du rapt de la Dame Blanche : tel
a été le pressentiment du brave chevalier Geol-

froy ; mais, hélas! comment espérer quelque in-
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dication positive? Sur tous les points de laFrance,
on entend les peuples assurer que la duchesse de
Beaufort a paru dans leur pays; ils en donnent
des preuves qui paroissent certaines, et rien ne
doit faire présumer que cette dame soit au pou-
voir du comte du Périgord. Nobles chevaliers,
je vais continuer mes voyages : puissé-je étre as-
sez heureux pour découvrir la retraite de celle
que vous cherchez! »

Le lendemain, nos chevaliers voyageurs recu-
rent un courrier du maréchal qui leur ordon-
noit, au nom du Roi, de se rendre dans la capi-
tale du Limousin, ot il croyoit convenable , di-
soit-il, de conduire la duchesse de Beaufort qu'ils
avoient eu le bonheur de rencontrer. On voit
qu'il partageoit I'erreur propagée par la suite de
laméprise des deux bourgeois de Champagne. Les
chevaliers se hatérent de se mettre en route :
partout, sur leur passage, on leur demandoit en
grace Ihonneur de voir laDame Blanche, que 'on
croyoit voyager avec eux; et fort souvent I'aima-
ble sceur de Roselinde recut des hommages que
I’on pensoit adresser 4 la duchesse de Beaufort.
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Dans le méme temps, Rosefleur étoit emmené
comme prisonnier par des inconnus, tandis que
Geoffroy, Chiteau-Morant et Aymery s’avancoient
vers le Périgord, avec I'espoir de délivrer le jeune
page et d’obtenir quelques renseignements utiles.
Peu de temps aprés le moment ot Rosefleur {ut
forcé de se soumettre & des hommes qui lui ins-
piroient le plus terrible effroi, on le fit monter
dans une voiture enti¢rement fermée et qui ne
recevoil le jour que par une lucarne garnie de
corne et fort étroite. Aucun de ses condueteurs
ne voulut lui dire une parole.

Son inquiétude étoit extréme; il ne pouvoit
concevoir aucun des motifs qui Pavoient mis
dans ce péril. Vouloit-on lui donner la mort,
ou Penfermer dans une horrible prison ? Le ravis-
seur de la Dame Blanche vouloit-il faire de lui
Pinstrument de quelque odieux stratageéme ? La
terreur dominoit & tel point toutes ses facultés,
que la douce image d’Isabelle , qui vivoit toujours
dans son ceeur, ne venoit point le consoler dans

ses chagrins. A la fin du quatrieme jour de son

pénible voyage, il arriva avec la nuit dans les
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murs d’une vaste citadelle. A peine fut-il sorti de
sa triste voiture, qu'on le conduisit dans une
salle devant le maitre de la forteresse.

«Jeune page, lui dit cet homme au regard fier
et farouche, javois besoin de toi, et je tai fait
conduirve ici. Tu chéris la Dame Blanche ; dans
la province éloignée qu’elle habite aujourd’hui,
elle paroit vivement désirer ta présence. Demain ,
tu partiras pour te rendre aupres d’elle en Au-
vergne. » Rosefleur versoit alors d’abondantes
larmes. Il songeoit au destin cruel qui ne cessoit
de tourmenter sa marraine, et il n’osoit croire
quon lui permit le plaisiv de la voir.

Cependant, il fut conduit dans un donjon
meublé d’une maniére agréable. On lui servit un
diner qui parut excellent a Pappétit du jeune
voyageur ; le sommeil descendit sur ses paupiéres,
et des songes charmants le transportoient tantot
aupres de Ja Dame Blanche, tantél aupres de
Paimable Isabelle. Ces réves agréables suffirent
pour lui rendre sa vivacité et la douce espérance.
Il ignoroit le nom de la ville et méme de la pro-

vince dans laquelle il se trouvoit; mais son coeur




2 fa Dame Blanche.

étoit plein. de courage, et il se croyoit. protégé
par les images d’Isabelle et de la dnchesse, qui
sembloient I'accompagner partout, tant elles
étoient bien empreintes dans son ame !

Dés le lendemain, on lui laissa plus de liberté
qu’il n’osoit espérer. On paroissoit fort agité dans
la citadelle, ofi tout le monde sembloit étre oc-
cupé de préparatifs pour vésister 4 une dange-
reuse attaque. Rosefleur profite de ce moment
pour faireexamen de diverses parties de la place.
1l voit la porte d’un élégant donjon entr’ouverte;
il Pouvre, se glisse derriére, la referme, et,
leste comme I'oiseau, il monte 'escalier étroit et
tournant qui le conduisit en face d’'une porte
fermée. La, prétant au moindre bruit une oreille
attentive, il entend les derniéres notes d’un air
qu’il connoit. Quelle est sa surprise! Ces accents,
cette voix sont ceux de la Dame Blanche.

Il Ventendit chanter, d’une voix triste, les cou-
plets suivants , composés dans la forme des chants
qu’on appeloit éc/zos. La duchesse s’accompagnoit
de la guitare , placée prés de la fenétre grillée a la-

quelle étoit suspendue une cage qui renfermoit
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un de ces oiscaux des Canaries (ue les navigateurs
curopéens avoient, depuis quelques mois , trans-
portés de I'ile Gracieuse dans nos contrées.

. Joli Serin ,
Venu de Canarie ,
Chante, chante chanson jolie
Et doux refrain.

Las ! le serin,
Trop loin de sa patrie ,
Ne chante plus chanson jolie
Ni doux refrain.

Joli serin,
Des fleurs couvrent ta cage,
El je Uoffre sous leur ombrage
Le meilleur grain.

Tas | le serin
Languit dans celte cage ;
1l dédaigne, dans'son servage,
Le meilleur grain.

Joli serin,
Le chant de la romance
Quelquefois calme de 1'absence
Le long chagrin. &
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Las! le serin
Préfére le silence
Pour peindre d’ane longue absence
Le noir chagrin.

Les moments sont si précieux pour Rosefleur!
1l tourne la clef, la porte s'ouvre; il entre il est
aux genoux de la duchesse.

« Est-ce un songe, Rosefleur? dit-elle. Est-ce
toi? Quel ange t'a conduit jusqu’ici? » Le jeune
page ne sait d’abord que pleurer de joie et lui
baiser les mains. 1l satisfait enfin la curiosité de
la duchesse qui, 2 son tour, lui fit connoilre
les principales circonstances de ses malheurs.
Elle lui apprit qu’elle avoit d’abord été conduite
en Limousin, de la dans le Poitou, ou elle n’a-
voit fait que passer pour se rendre en Bretagne;

“que, de cette province, elle étoit revenue dans
le Limousin; mais que, renfermée en partant
e ce pays dans une voiture presque entiérement
close, elle wavoit pu savoir le nom de la contrée
ot elle se trouvoit maintenant , bien qu’elle 'etit

souvent demandé aux personnes qui la servent.
« Cependant, poursuivit-elle, je soupgonne




Lo Dame Blanche, %

que nous avons été conduits dans la ville de Mon-
tignac : Cest la plus forte place du comte de Pé-
rigord,, que je crois étre la cause de tous mes
chagrins. Oui, mon cher Rosefleur, bien que ce
barbare n’ait pas 0sé se montrer devant moi, mille

raisons me persuadent que le comte est Phomme

_cruel qui n’a pas craint d’employer contre moi la

plus odieuse violence.

» A peine a-t-il eu commis le crime, qu’il en a
craint la punition; il a su que les Chevaliers a
I'I'cusson vert ne lui laisseroient pas un moment
de repos : il m’a fait voyager incognito, afin d’em-
pécher les recherches sur un seul point; et je
soupconne que, puisqu'on m’a conduite dans
celte citadelle , le comte éprouve de vives inquié-
tudes qui ne lui laissent plus espérer de me faire
voyager sans étre reconnue et rendue a la liberté...
Et cependant quelle doit étre la douleur du che-
valier Geoffroy? Je crains qu’il n’ait été victime
de ses efforts pour faire cesser mes malheurs. »

Rosefleur répondit : « Ah! madame, le brave

chevalier Geolfroy auroit voulu mille fois trouver

loccasion de sacrifier sa vie pour volre service.
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Jespere que le bon ange qui m’a conduit prés de
vous... Mais, ma chére marraine , pouvons-nous
employer encore un moment en discours? Croyez-
moi, au nom de votre honneur, au nom de I'a-
mour et de I'amitié¢ de Rosefleur, échangeons
sur-le-champ de vétements. On doit bientdt me
faire sortir de la citadelle; et, sous ce costume,
vous recouvrerez la liberté, si chére a4 tant de
chevaliers, 4 tant de personnes de toutes les
classes. »

Ce jeune homme parloit avec tant de feu , avec
tant de sentiment, que la duchesse crut ne pas
devoir différer 4 suivre son projet : elle tiva de
sa malle ceux de ses vétements qui étoient néces-
saires pour la toilette de Rosefleur ; ensuite, élant
entrée dans une chambre voisine , elle revétit le
costume complet du page. Rosefleur , en la
voyant ainsi déguisée, se jelte a ses genoux et
couvre ses mains de baisers. « Ce jour, disoit-il
sera le plus bean de ma vie, si mon stratagéme
peut vous rendre i la liberté. Qu'importe a Rose-
fleur le plus dur esclavage, s’il a pu concourir

au bonheur de la Dame Blanche ?... Mais, hélas!
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il faut nous séparer. Je vais demeurer dans votre
donjon ; allez dans le mien... Le temps presse... »

Tandis que le page parloit ainsi, la duchesse
permettait qu’il Iui donnit le baiser d’adien; en-
suite elle se retira dans la chambre de Rosefleur,
ot elle se crut plus en stireté que dans la sienne.
A peine la nuit couvroit les tours de la citadelle,
lorsque le page entendit frapper a la porte. On de-
mande la duchesse de Beaufort; on ordonne d’ou-
vrir. Rosefleur obéit et se présente sur le seuil de
la porte. « Par ordre de notre maitre,nobledame,
lui dit un officier, il faut sortir de cette citadelle
pour vous rendre dans une autre, olt vous ne
serez point exposée & étre témoin des horreurs
de la guerre, »

Le page répond , en adoucissant sa voix, qu’il
est prét A obéir; et, bien que ce départ lui causit
un vif chagrin, il ne fit aucune objection ; car il
se doutoit bien qu’elle ne seroit pas écoutée. On
le fit entrer dans la voiture qui I'avoit conduit a
Montignac , et il voyagea durant presque toute
la nnit. Au point du jour, on le fit descendre

dans la cour du chiteau de Brantoéme, qui étoit
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une place appartenant au comte de Périgord.
Les guerriers de service donnérent lous les signes
de respect a la prétendue Dame Blanche ; ensuite
ses conducteurs lui dirent : « Madame la duchesse,
ce chiteau renferme une jeune personne que
YOUS CcONnoissez; ON va yous mener a son ap-
partement. »

A ces mols, Rosefleur rougit ct se laisse con-
duire. Tout-a coup il voit une jeune fille, en
négligé du matin, accourir au -devant de lui en
s’écriant : « Est-il vrai? la Dame Blanche!,.. Quel
est mon bonheur!» Kt celte jeune personne le
presse sur son sein el lui donne les plus tendres
baisers de I'amitié, Le page reconnoit la cha-
telaine d’Ile, 'aimable et jolie Isabelle. 1l se laisse
conduire par elle dans son appartement. Mais,
en le voyant au grand jour, elle reconnoit sa mé-
prise. Elle rougit, son coeur palpite. « Rosef.lem‘
Rosefleur, dit-elle, c’est vous!»

Elle voulut Ll’abm'd s'é¢loigner de lui, ensuite

le contraindre a sortiv de la chambre; mais le

page fit si bien sentir le danger de divulguer le
travestissement utile a la Dame Blanche, que la
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4 tremblante Isabelle n’eut pas la foree d'insister
11 lui fallut garder Rosefleur dans sa chambre. O
combien ils avoient de choses & se dire! Quil fut
doux le déjetiner qu’on leur servit alors! Rosefleur
étoit dans Pextase du bonheur; mais son étonne-
ment I'empéchoit d’en jouir. 1l revoyoit Isabelle,
et par quel heureux hasard !

Elle lui montra la musique qu’elle avoit faite
sur les paroles de la petite lettre quil lui avoit

adressée dans son livre; et qui finissoit ainsi:

11 sent lrnp- bien, le jeune page,
A son relour,

Qu'imprudent, il a faif voyage
Avec I'Amour.

1l fallut qulsabelle chantdt Pair qu'elle avoit
composé sur ces paroles : elle donna une guitare
A Rosefleur; et jamais concert ne fut plus agréable,
ne pénétra plus doucement lame des auditeurs.
On répéta dix fois ce couplet. Tsabelle trouvoit
tant d’esprit dans les pavoles! Rosefleur tant de
graces dans la musique!

Le page montra une rose séchée qu'il avoit
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conservée sur son sein. « Ces feuilles, dit-il , sont
celles de la rose que vous m’avez jetée de la fené-
tre: elles resteront toujours sur mon ceeur, ol
elles entretiennent un sentiment qui fait le bon-
heur de ma vie. » Bientot il reconnut , sur un gué-
ridon, le livre qu’il avoit fait remettre & la jeune
chatelaine d’Tle. En le feuilletant, il y vit des
lettres pointées et qui ne I'avoient point été par
lui. II les assemble. O bonheur ! Rosefleur voit
que la réunion de ces lettres forme ces mots :

Je sens trop que le jeune page ,
Doux et galant,

Laisse dans mon cceur son image
En s’en allant.

Hélas! d’on vient que je soupire
La nuit, le jour;

Et que sans cesse je désire
Voir son retour ?

Ah! s'il trouve enfin sa marraine,
Sans balancer,

Qu'il vienne, pour calmer ma peine,
Me l'annoncer.

Jour charmant! jour de plaisir ou innocence




fa Dame Blanche. %

paroit encore, combien tes heures sembloient
rapides! La musique, la promenade, les courts
repas, le doux parler se partageoient ces moments
si fugitifs dont se compose ordinairement le temps
de notre bonheur... Hélas! le leur n’eut pas méme
la durée d’'une aurore a I'autre. « Aimable Tsa-
belle, disoit Rosefleur, ce que je vois, ce que
Jentends, ce qui se passe dans tous mes sens,
me semble un songe, mais un songe mille fois
préférable a la vie. Si le ciel ne me réserve qu'une
courte carriére, je n’aurai pas vécu sans connoitre
ce qu'il y a de plus doux sur la terre; si je vis
long-temps, le souvenir de ce jour embellira tous
les autres. »

Cétoit alors le temps ou les troupes,, conduites
par le maréchal Boucicaut, s’approchoient de
Montignac pour en faire le siége. Cette armée
réunissoit une brillante élite de chevaliers fran-
cois, qui tous s'étoient plu a prendre pour devise
celle des Chevaliers de la Dame Blanche. Torsay
et Chiteau-Gazon cheminoient ensemble, et ces
deux chevaliers se racontoient & qui mieux mieux
Ihistoire de leurs amours, dont un chroniqueur

el NP TRt
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fidéle auroit fait un fort grand nombre de vo-
lumes.

Chateau-Gazon éloit dans un étonnement ex-
wéme de voir le volage Torsay devenu le plus
fidéle des amants, et le plus malheureux des
hommes en P'absence de la sceur du duc de Bre-
tagne. Torsay avoit, depuis plusicars jours , re-
noncé i ladevise: PLUS D'UNE ETOILE BRILLE DANS
Lt c1EL , qu'il regardoit désormais comme un blas-
phéme contre T'amour. Son bouclier n’offroit
quune étoile, autour de laquelle on lisoit : JF
TOURNE TOUJOURS MES REGARDS VERS ELLE; el
son compagnon de yoyage admiroit une si étrange
métamorphose.

Ils étoient A Thiviers, lorsqu’un inconnu leur
vint dire : « Chevaliers & 'Ecusson vert, la guerre
seule vous occupe a présem., et vous ne songez
plus 4 la recherche de la Dame Blanche. Cepen-
dant jamais vous n’en avez été si prés, et jamais
il ne est présenté plus belle occasion de la sous-
traire 4 son persécuteur. » Les deux chevaliers

farent fort étonnés de ces paroles. Ils firent de

sressantes questions a I'inconnu, qui leur déclara
H
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avec mystére que la Dame Blanche, cet objet de
la recherche de tant d’illustres guerriers, avoit
été conduite, durant la nuit derniére, dans le
chiteau de Brantéme.

«Le concierge du chiteau, poursuivit I'in-
connu, est le parent de mon cousinj cest un
honnéte garcon, qui n’aime point qu’on enferme
les dames, et qui ne s'informera point si votre
monnoie est de poids. Recommandez-vous de
moi : soyez de généreux chevaliers, et vous le
trouverez fort traitable. » Aussitot Chateau-Gazon
et Torsay piquent des.deux; et, avant la fin du
jour, ils arrivérent sous les murs de Brantome.
Tls obtinrent une audience du concierge , qui les
trouva fort honnétes gens, et qui, en mettant
dans sa poche P'argent qu’on venoit de lui don-
ner, promit d’employer toute sa puissance pour
délivrer Pinnocence persécutée par un tyran.

11 fit cacher les deux chevaliers dans le jardin,
leur indiqua une issue secréte et fit préparer une
voiture. Au moment ot la nuit étoit pres de cou-
vrir de ses ombres les hautes tours du chiteau,
lorsque Rosefleur et Isabelle se promenoient au
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clair de lune dans le jardin, et songeoient avee
une sorte d’inquiétude qu’il faudroit bientét se
séparer en attendant Paurore , Torsay et Chiteau-
Gazon vont se jeter aux pieds du jeune page,
lui baisent la main avec les témoignages da plus
profond respect, et disent a voix basse : « Du-
chesse, nous sommes deux Chevaliers a PEcusson
vert. Quel bonheur est le notre d’avoir pu enfin
découvrir le lieu de votre résidence!

» Tous les Chevaliers de la Dame Blanche don-
neroient leur vie pour obtenir honneur que
nous pouvuﬁs acquérir aujourd’hui... Mais les
moments nous sont chers. Je me nomme Torsay,
et voila mon ami Chiteau-Gazon. Suivez-nous.
Venez, venez enfin jouir de la liberté qu’un bar-
bare vous a ravie. » Rosefleur n’osoit dire une
parole; il craignoit, en se faisant connoitre, de
mal servir les intéréts de sa marraine ; mais aussi,
hélas! combien il lui cotitoit de s’éloigner d’Isa-
belle! Ses yeux étoient pleins de larmes ; il pous-
soit de profonds soupirs. Mais il fallut se rendre

aux vives instances des deux chevaliers; et, apres

avoir donné un baiser & Isabelle, qui le regar-
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doit tristement, il sortit du jardin et monta dans
la voiture qui séloigna de Brantome, escortée
par Torsay et par Chéteau-Gazon.

Ces deux chevaliers étoient enivrés de leur
victoire. Ils se peignoient la joie et I'étonnement
de toute Parmée quand on les verroit amener en
triomphe la duchesse de Beaufort. Dés qu’ils fu-
rent assez éloignés de Brantome pour ne pas
craindre les dangers de ralentir leur marche, au
moment oti la nuit alloit replier ses voiles, tous
deux sapprochérent des portieres de la voiture
pour causer avec la Dame Blanche. Mais Rosefleur
ne répondoit que par des monosyllabes, ou sup-
plioit les chevaliers d’agir avec prudence, et de
ne point la trahir par de trop longues conversa-
tions qui pourroient étre entendues sur la route.

Cependant , a la clarté de I'aube naissante, ils
furent curieux de voir cette merveille de beauté
et de graces, pour laquelle ils avoient fait tant de
perquisitions sur plusieurs points de la France.
Mais quelle est leur surprise! ils ne reconnoissent
aucun des traits de la Dame Blanche. Tls regar—

dent encore, el leur détonnement augmente.
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1
«Belle dame ou damoiselle, dit Torsay, vous ’}
n’étes point la duchesse de Beaufort? » Rosefleur |
rougit, et ne put que balbutier quelques paroles. |
« Mais, madame, si, sans vous offenser, nous avons

pu vous arracher de cette citadelle ,'nous devons

nous féliciter de servir de guide 4 'une des plus
belles personnes du royaume qui €gale, pour les
attraits , la duchesse de Beaufort , regardée, jus-
quwi ce moment, comme la merveille de la
France. » |
Le page, fort inquiet de son réle, sourioit
néanmoins A chacun des propos flatteurs des che-
valiers. 11 déclara qu’en effet il w’étoit point la ]
Dame Blanche,, mais que personne n’aimoit plus \
que lui cette femme, dont la beauté ne pouvoit |
étre comparée a aucune autre. Cette déclaration i
modeste valut 2 Rosefleur mille compliments, |
dictés par la plus fine galanterie. Déja chacun
de nos chevaliers s’efforcoit de plaire, et croyoit

lire dans les yeux du page qu’il réussissoit a
merveille. Chiteau-Gazon, en perdant les illu-
sions qui Pavoient enchainé aupres de Roselinde,
wavoit point perdu son amour-propre. Il se crut
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tendrement aimé de la belle inconnue; et il ne
vyoyoit point sans quelque souci Torsay , ce
Torsay qu'il avoit vu si constant la veille, oublier
la sceur du duc de Bretagne pour devenir son
rival.

Cependant nos deux galants chevaliers prioient
avec beaucoup d'instance la jeune étrangere de
Jeur dire son mom. Pressé par Pimportunité de
Jeurs demandes, le page répondit enfin, en gros-
sissant sa voix : « Je suis Crilly de Rosefleur, page
de la Dame Blanche. » Ces mots {urent comme un
coup de foudre pour Torsay et Chiteau-Gazon, Ils
quittent aussitot les portiéres de la voiture, pres-
sent les flancs de leurs chevaux, et s’éloignent le
plus vite possible du page, qui rit de toute sa
force du résultat de leur méprise. Arrivé dans la
prochaine auberge, il demanda  se reposer, es-
pérant trouver I'occasion de changer de véte-
ments.

Mais retournons dans la ville de Montignac,
ol nous avons laissé la duchesse de Beaufort,
sous le costume de Rosefleur, et vers laquelle
Geoffroy, Chiteau-Morant et Aymery se diri-
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geoient. Ces trois chevaliers eurent de vives cori-
testations pour le paiement des droits, lorsqu’ils
arviverent sur les frontiéres des terres apparte-
nant au comte de Périgord. Vainement ils de-
mandérent une diminution du droit de passage
de la Corréze. « Nous n’accordons aucune dimi-
nution de limpét, dit le percepteur, qu’aux
braves Anglois, qui nous font mille biens et nous
rendent mille excellents services. Mais-tous les
autres voyageurs doivent payer le méme droit.»
Ces paroles surprirent étrangement nos trois
chevaliers. Chiteau-Morant étoit indigné. « C'est
donc ainsi, disoit-il, que les Francois sont ac-
cueillis en France? Clest anx étrangers qu’on ac-
corde la diminution de 'impot. De par saint Jean,
mon patron, cet abus me révolte; et, sans la
crainte de Dieu, tous les commis percepteurs
seroient bientot an fond de cette riviére dont ils
font payer si cher le péage. » Alors les chevaliers
voient s’avancer sar le pont un guerrier a cheval,
suivi d’une nombreuse escorte. C'étoit le comte

de Périgord. Il reconnut les chevaliers de la Dame

Blanche, a PEensson vert qu'ils portoient a lear
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bras. Ses vives inquiétudes le forcoient a dissi-
muler et & ne point chercher a augmenter le
nombre de ses ennemis.

« Chevaliers, leur dit-il d’un airaffable et riant,
je suis fort chagrin de Paltercation que vous avez
eueavec mes commis, puisqu’elle a retardé le plai-
sirque jai & vous voir. Je me félicite d’avoir enfin
rencontré les Chevaliers de la Dame Blanche, dont
Pordre jette un si noble éclat. Venez dans mon
chiteau, illustres Chevaliers a I’Ecusson vert; et
peut-étre ne vous paroitrai-je pas indigne de
Phonneur d’étre affilié a votre ordre. Cest, de-
puis un mois, mon désir le plus ardent; et la
gloire d’¢tre Chevalier de la Dame Blanche vaut
au moins celle d’avoir figuré dans les croisades. »

Ces paroles, prononcdes avec le ton de la fran-
chise et de la cordialité, furent fort agréables aux
trois chevaliers. Le comte les conduit dans Mon-
tignac, en leur faisant les démonstrations les plus
amicales. Geoffroy, Aymery et Chiteau-Morant
ignoroient que le Roi se disposoit & faire la guerre
A ce vassal de la couronne, et, quittant les soup-
cons qui les avoient attirés dans ce pays, ils s'a-
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bandonnérent avec plaisir aux épanchements de
Pamitié qui leur faisoit I'accneil le plus agréable.
Tls entrérent avec le comte dans la ville, ot les
troupes eurent ordrede leur accorder tous les hon-
neurs militaires ; etbientotils furent conduits dans
une salle magnifique ol on servit un splendide
repas.

Le comte de Périgord ne négligeoit rien pour
accueillic convenablement les trois chevaliers. 1L
fit servir les vins de Bordeaux, que les Anglois lui
laissoient arriver francs de droits de sorlie, et les
uuffes dont la découverte ne remontoit pas Jjus-
qu’a son bisaieul : on dit que la saveur de ces
tubercules étoit pour les Anglois un motif de
convoiter la possession des terres dépendantes du
comte, et que les truffes figuroient dans plusieurs
des traités secrets de ce seigneur. Les chevaliers
admiroient la gaité et la générosité de leur hote ,
et ils se reprochoient d’avoir pu le soupconner
d’une odieuse violence.

Au dessert, dans lequel on n’oublia point I’eau-
de-vie de Cognac, dont les brigands au service

du comte avoient dérobé d’amples provisions:
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« Chevaliers, dit le chitelain, c'est devant mes
principaux officiers que je demande Paffiliation &
I’Ordre de la Dame Blanche et Paccolade frater-
nelle. Peu de personnes se sentent dispos¢es
comme moi & tenter de grandes entreprises pour
la duchesse de Beaufort. Tout le monde assure ,
dans ce pays, que la Dame Blanche est dans les
montagnes d'Auvergne, enfermée dans le chiteau
de Tournoélles; et bientét, si vous étes animés
du méme dévouement gue moi, nous irons l'ar-
racher i cette prison odieuse, olt elle est con-
damnée i ne voir que le maitre de cette vieille
citadelle, qui semble en avoir posé la premiére
pierre. »

Cependant, les flacons vidés prouvoient que
les esprits étoient dans une sorte d’exaltation qui
wexclut point Pabandon et la naiveté, et qui con-
duit souvent & Pindiscrétion. Le comte apprit aux
chevaliers qu’il avoit dans son chiteau le jeune
Crilly de Rosefleur, page de la Dame Blanche,
qui se disposoit a parlir pour I Auvergne, afin
&y voir sa_ belle marraine, de la consoler, et
peut-étre de trouver quelque moyen de la rendre
a la liberté,
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Geoffroy fut fort surpris d’apprendre que Rose-
fleur étoit dans la citadelle : « Seigneur, dit-il an
comte, J'ignorois le sort de ce jeune homme : je
suis charmé qu’il soit chez vous; mais Jai un
vif désir de le voir, atin de entretenir d’une af-
faire qui m’est personnelle. » Aussitot le comte,
qui ne mettoit plus de bornes 4 son intempé-
rance , ordonne de faire venir le page. En atten-
dant son arrivée, le comte veut qu’on lui confére
POrdre de la Dame Blanche; et cette cérémonie
se fit avec toute la solennité que la circonstance
pouvoit permettre.

Le comte de Périgord venoit de recevoir l'ac-
colade de ses nouveaux fréves d’armes; on venoit
dattacher & son bras I'Ecusson vert, lorsqu’on
annonca larrivée de Rosefleur. Mais quel est
*étonnement des convives lorsqu'ils reconnois-
sent la Dame Blanche! Ils regavdent attentive-
ment, et ils ne peuvent en croire au témoignage
de leurs yeux. La duchesse est immobile, les
yeux baissés, et un mouchoir cache une partie
de sa figure. Bientot elle leve ses longues paupie-
res, elle reconnoit Geoffroy, pousse un cri, et
s’évanouit.
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Jamais situation ne fut plus étrange et n’excita
des sentiments aussi divers. Le comte ne sait d’a-
bord ce qu’il doit faire. Geoffroy se jetle aux
genoux de la duchesse. « Ah! madame, s’écrie-t-
il, en quel lieu et en quel moment je vous ren-
contre! Enfin, aprés tant de recherches , les Che-
valiers & I'Ecusson vert ont retrouvé la Dame
Blanche. » Aymery et Chiteau-Morant admirent
tant de beauté et tant de graces, dont le costume
de jeune page est loin de diminuer I'éclat. Cepen-
dant, Chiteau-Morant concoit des craintes pour
ses amis, Il tire Verge-d'or, sa redoutable épée,
qui étoit un prése{ﬁt de I'empereur de Constanti-
nople, et qui ayoit appartenu au sultan Bajazet.

« Seigneur, dit-il en s'adressant au comte,
vous étes, depuis quelques instants, notre frére
d’armes, et vous avez recu de mous I'accolade
fraternelle, Les lois de la chevalerie nous défen-
dent de tirer les armes contre vous; mais vous
étes le ravisseur de la Dame Blanche ; vous men-
tiez par votre gorge quand vous nous disiez que
la duchesse étoit dans le chiteau de Tournoélles.
De par saint Jean , mon patron, vous étes traitre

T
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et déloyal, et mon épée nest pas mal habile &
punir les méchants. » Tandis que Chéteaun-Morant
parloit ainsi, le comte , bouillant de vin et de co-
lére, quitte son siége, prend la duchesse de Beau-
fort dans ses bras, et I'emporte hors de la salle
du festin, dont il fait aussitot fermer la porte an
moyen de deux larges parres de fer posées en
travers.

Le comte, apres avoir fait conduire la Dame
Blanche dans le donjon quelle habitoit , haus-
sant la voix pour se faire entendre @ travers la
porte qui €toit fort épaisse : « Chevaliers, dit-il ,
vous éles mes prisonniers, et yous ne sortirez de
cette salle que lorsque J'aurai fait la paix avec le
voi de France, qui, sur de faux rapports, vient
de me déclarer la’ guerre. Tllustre Chiteau-Mo-
rant, remettez votre épée dans volre fourreau, si
yous voulez qu’on vous apporte des vivres.» Ces
paroles excitérent au plus haut degré la fureur
et I'étonnement des trois chevaliers; car ils igno-
roient que le roi et fait diriger des troupes vers

le Périgord, et qu'il fit résolu & punir les vio-

lences el la trahison di comte.
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Cependant le maitre de la forteresse trembloit
de peur en prononcant ces paroles. Il croyoit voir
sans cesse la terrible épée de Chateau-Morant bri-
ser la porte de la salle et le poursuivre dans les
lieux les plus reculés de son chateau. La terreur
paralysoit son courage, qui n’étoit dgja plus ex-
cité par les vapeurs du vin.Il auroit désiré que les
chevaliers fussent sortis de la forteresse ; et de tels
prisonniers lui sembloient d’une garde beaucoup
trop difficile. Il les eat volontiers rendus a la li-
berté, s’il n’avoit craint qu'arrivés dans le camp,
ils ne hatassent I'assaut et la prise de la citadelle,
excités par la vengeance et par le désir de rendre
la duchesse a la liberté.

Dans le méme temps, le maréchal Boucicaut
faisoit poster ses troupes autour de Montignac.
Déja les soldats avoient dressé leurs tentes , et les
chevaliers attendeient qu'on eut fixé I'heure de
I’assaut. Si Boucicaut avoit su que son frére, ainsi
que la Dame Blanche , Chiteau-Morant et Aymery
¢toient au pouvoir du comte, il eiit ordonné l'as-
saut des le soir méme ; mais divers témoignages,

que les agents du comte avoient soin d’accréditer,
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laissoient les esprits dans la plus grande incerti~
tude velativement au lieu qui renfermoit la du-
chesse, L opinion la plus répandue étoit celle qui
supposoit la Dame Blanche dans le chiteau do
Tournoélles; et déja plusieurs chevaliers se dise
posoient & se divigev vers les montagnes &' Aus
yergne.
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LIVRE SIXIEME.
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L nuit enveloppoit le camp de ses ombres. Boy.
cicaut ne pouvoit trouver e sommeil dans sa
tente, parce qu’il dtoit cruellement tourmenté en
De voyant point pavoitre son frére sous les rem-
parts de la place. Tout i coup on lui annonce
Fapproche d’un parlementaire, venant au nom
du comte de Périgord. Tl traverse le camp, ayant
un bandeau sur Jes yeux; on lintroduit dans la
tente du général , et lorsqu’on lui eut 61¢ Ie han-
deau : « Ilustre guerrier, dit-il, le comte de Pe.
rigord, mon maitre, seigneur de Montignac, de
Bourdeille, de Brantéme et de Fénélon, m’en-
voie aupres de vous pour vous faire entendre des
paroles de paix.
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» 11 vous prie de regarder comme fausses , er-
ronées et coupables toutes les dénonciations por-
tées contre lui devant le trés - puissant roi de
France; il affirme que Sa Majesté n’a point de
sujet plus soumis et plus fidele, et il soffre a le
prouver devant yous et en présence de tous les
chevaliers qui obéissent a vos ordres. » Le maré-
chal, apres quelques moments de réflexion, ré-
pondit : « Si le comte croit pouvoir, par une jus-
tification authentique, éviter la guerre, qu’il
vienne dans le camp ; qu’il nous donne toutes les
explications nécessaires pour nous déterminer
i suspendre l'assaut; sinon, par saint-Denys, le
comte aura demain de mes nouvelles. »

Le maréchal accorda toutes les garanties néces-
saires pour que le comte put se présenter sans
crainte au milien de 'armée ennemie. Leparlemen-
taire retournasur ses pas;et,au bout de quelques
heures, on annonca Farrivée du comte de Péri-
gord. « Maréchal , dit-il du ton de la franchise et
de la loyauté, quelle a dit ére ma surprise quand
j’ai su que Sa Majesté me traitoit en vassal ré-

volté et déloyal! quielle avoit armé contre moi les
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plus illustres chevaliers du reyaume, dont jad-
mire les vertus et les nobles exploits L... Que dis-
Je? aurois-je di mattendre 3 ce traitement , an
moment ol je venais d’obtenir, par mes services,
honneur de affiliation & Ordre militaire de la
Dame Blanche ?

» Oui, seignear, Je porte cet Ecusson vert qui
me donne pour fréres d’armes les plus nobles
guerriers de la France, C’est yotre frére, clest le
brave Geoffroy qui I'a attaché & mon bras en pré-
sence de I'illustre Chiteau-Morant et du baron de
Mortemart. Ils m’ont donné Paccolade fraternelle,
et m’ont promis I'amitié et Ia protection de tous les
chevaliers de la Dame Blanche, Je rencontrai ces
trois guerriers a Uzerche : ils alloient 4 la recher-
che de la duchesse de Beaufort, et je leur appris
que cette femme célébre est enfermde, depuis quiel-
que temps, dans le chiteau de Tournoélles, au
milieu des sauvages montagnes de I’Auvergne.

»1ls me remerciérent des indjces que je leur
donnaij; je leur offris le secours de mon  bras;
€L, pour me témoigner leur reconnoissance, ils
me conférérent 'Ordre de la Dame Blanche, et
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Jeus la satisfaction de crier avec eux : Honneur
aux Dames! Je les accompagnai jusqu'a Ussel,
sur la route qui conduit dans la Haute-Auvergne,
Mais quelle fut ma douleur, illustre maréchal ,
lorsqu’on vint m’annoncer que le roi de France
envoyoit une armée pour assiéger mes places! Je
fus contraint de quitter ces braves compagnons
de voyage, ces illustres fréres d’armes... Hélas!
Jai appris hier que votre frére, Chateau-Morant
et le baron Aymery ont été victimes de leurs ef-
forts, et qu’ils sont détenus dans un cachot du
chiteau de Tournoélles. »

Boucicaut étoit vivement €ému en écoutant ces
derniéres paroles. « O ciel ! s’écria-t-il, mon frére
périt dans les fers de 'homme odieux qui lui
ravit sou amante! Ah! cette nouvelle est mortelle
pour mon cceur. Seigneur, poursuivit-il en s’a-
dressant au comte, je veux d’abord aller délivrer
mon frére, mon cher Geoffroy; et, par saint
Denys, malheur a ceux qui le tiennent prison-
nier! Malheur au liche ravisseur de la Dame
Blanche! Je ternirois en un jour ma renommée

si 'on savoit que mon frere, tant que je respire,
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a gémi dans d’indignes fers; si on savoit que I’il-
lustre Chiteau-Morant, mon amj » mon digne
successeur aupres de Pempereur de Constant;-
nople... Mais le femps presse, et je vais voler 4
leur secours,

» Cependant, seigneur, rentrez dans votre ci-
tadele, et je vous promels que nous ne conti-
nuerons la guerre quaprés plus amples informa-
tions. » Le comte €toit au comble du ravissement
en voyant le résultat de sa perfidie. « Illustre

moucicaut, dit-il, que ne Puis-je partir avec vous
dés celte nuit ! Majs » Yous le voyez, ma situation
1€ me permet point de m'absenter de Montignac.
Cependant, permettez que je vous demande I'ac-
colade fraternelle, qui me liera de plus en plus a
I'Ordre des Chevaliers 3 I'Ecusson vert, » Le ma-
réchal 'embrasse en Iuj donnant le titre de frére
d’armes et en s'écriant : « Honneur aux Dames ! »
Ce cri fut répdté par le comte avec Paccent de
'enthousiasme,

Boucicaut fait de Prompts préparatifs pour son
départ au lever de Paurore, tandis que le comte
retourne dans la forteresse » espérant voir bientét

i 1.
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arriver les troupes nombreuses que les Anglois
devoient envoyer @ son secours. Mais celle espé-
rance étoit loin de calmer ses sens. En proie a la
terreur, il ne songeoit qu’en frémissant a Verge- |
d’or, a cette terrible épée que Chatean-Morant
avoit posée sur la table du festin; et les paroles
menacantes de Boucicaut retentissoient encore &
ses oreilles. Il se retire, d’un pas chancelant, dans
la derniére enceinte du fort, ou les soucis et les
craintes viennent en foule I'assaillir.

|
|
|
|
|
1
Dans le méme temps, les trompettes des gardesl 1‘
du camp annoncoient P'arrivée de plusieurs guer- (
riers francois, parmi lesquels €toient Saucour et r
Colleville. A la clarté des torches, on Ies condui- {
sit dans la tente du maréchal. « Nos perquisitions, |
| dit Colleville & Boucicaut, ont été infructueuses
| relativement a4 la duchesse de Beaufort. Seule-
ment, & peu de distance du camp, nous avons
| entendu quelques personnes assurer que la Dame
Blanche est enfermée dans un horrible castel de
la Haute-Auvergne, et que plusicurs de nos [reres
d’armes partagent sa captivité. Hélas! cette indi-
cation sera-t-elle plus stire que les autres?

i
1
i
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« Mais, chevaliers , poursuivit Colleyille , notre
voyage m'a pas été sans utilité pour le sexe que
notre institution doit protéger. A peu de distance
d'Uzerche, sur les bords riants de Ia Vezere,
nous nous arrétimes pour considérer i loisir une
cascade formée par les eaux de cette riviere, qui
tombent, en écumant, sur des rochers d’ardoise »
et vont ensuite serpenter dans une délicieuse val.
lée, a travers les saules et les ormeaux , dont
I'ombrage est couvert de fleurs.

« Cette cascade se nomme le Saillant. On I’ap-
pelle aussi le Saut-du-Saumon , parce qu’on voit
souvent cette espece de poisson, détendant Iarc
formé par son corps, descendre ou monter de ro-
che en roche, au milieu de ces flots tumultueux,
tandisquele chasseur les guette et quelquefois les
perce de ses fléches. Au pied de cette chute d’cau 4
est un ancien castel qu’enyironnent de larges fos—
sés, et qui semble défier les efforts des braves.

‘« Du haut de ces rochers , ot roulent les flots
de la Vezére, nous admirions laspect champéure
de la vallée, lorsque nous vimes assis sur I'herbe,
un jeune homme pile, et qui semblait étre re-
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cemment échappé 4 la faux du trépas. Ses yeux
étaient fixés sur une des tours du chéteau; il
poussait des soupirs, et des pleurs mouillaient ses
paupiéres. Nous lui demandimes la cause du cha-
grin dont son cceur semblait étre rempli. Il nous
répondit en ces mots :

Vous voyez, a une lieue environ de distance,
le toit de ces tours couvert d’ardoise. C’est la le
chiteau de mon pére, le vicomte d’Alassac. La,
s’écoulérent mes jours dans une parfaite tranquil-
lité, jusquwau moment o je vis la jeune Fleurine,
niéee du chitelain du Saillant. Si vous pouviez la
connoitre, chevaliers, vous sentiriez qu’on ne
peut la voir sans I'aimer, et qu'on ne peut Iai-
mer sans faire le serment de I'adorer toujours.
Elle venoit quelquefois, au bord de la Vezére,
cueillir des fleurs, et faire paitre, en filant sa que-
nouille , deux agneaux qu’elle élevoit avec beau-
coup de soin.

« Ce rivage me parnt le plus beau de la terre;
Pair me sembloit parfumé : et les gazons que Fleu-
rine avoit foulés, les arbres dont elle avoit cher-

ché Pombrage, étoient pour moi enyironnés d’un




La Dame Blanche, 0

charme mystérienx et diyin, Quelquefois, elle rece-
voit en souriant la couronne d’églantines que j’a-
vois préparde avant son arrivée; et je croyois voir
que Fleurine n’2imoit pas moins que moi les san-
les et les gazons qui bordent la viviére. Un Jjour
sa douce voix chantoit une romance, tandis que sa
main’arrachoit les feuilles d'une marguerite, qui
nous paraissoient devoir prononcer I'oracle de
notre destinée,

« Le comte du Saillant, son oncle et son tu-
teur, nous vit: elle ne vint plus dans la vallée. Je
ne pouvois la voir qua église ou dans les fétes
que donnoient les chdtelains des environs. Cepen-
dant, le comte fit annoncer un tournoi qui de-
voit avoir lien dans cette verte esplanade, placée
devant son chiteau. Un grand nombre de che-
valiers et de chatelains se préparoient 4 s’y pré-
senter. Je brilois du désir &’y paroitre : mon
ceeur promettoit la victoire & mon bras, « Jeune-
homme , me dit le comle, j’ai entendu vanter ta
bravoure, et je sais que tu peux combattre les
plus fiers champious. Bien que ta fortune ni ta
naissance ne puissent te donner espoir de Punir
@ ma niéce, écoute ce que je te propose :
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« La main de Fleurine est a toi, si, nayant
pour cotte d’armes qu’une de ses tuniques, tu
combats et remportes la victoire dans mon tour-
noi. Je n’osois croire au témoignage de mes sens
en écoutant cette proposition : je 'acceptai avee
joie ; et peu s’en fallut que, dans les transports
de mon ravissement, je ne me jetasse aux pieds
du comte. Les cloches des églises et les trompettes
de tous les chiteaux annoncirent le tournoi,
méme avant le lever du soleil. Parrivai sur l'es-
planade, ot déja étoient réunis un grand nombre
de tenants brillants par I'éclat de leurs armes.

« Le comte me fit entrer dans le chiteau, et me
remit une tunique de laine blanche appartenant
a sa niece. Je voulois la couvrir de baisers. Je la
vétis : aussitot ne conservant de mon armure dé-
fensive que mon casque et mon bouclier, je m’é-
lancai sur mon coursier, et, la lance en arrét,
Jallai prendre mon rang. L’amour sembloit m’a-
voir donné des armes enchantées, et je me croyois
doué d'une force et d’un courage invincibles.
T étois invulnérable sous cetle tunique accoutu-
mée a renfermer tant d’appas.

« Les combattants, étonnés de ma hardiesse et
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peut-étre en soupconnant les molifs, sembloient
répugner a me frapper; mais la force de mes coups
les contraignit bientét a combattre avec vigueur,
et 'épée d'un d’entre enx me fit une profonde
blessure prés du ceeur, tandis que mille voix me
proclamoient le vainqueur du tournoi. Au mo-
went ot je tombois sur Paréne, Je vis les yeux du
comte se remplir d’une barbare joie. Je m’éva-
nouis. On m’emporta dans le chatean de mon
pere, et tout le monde crut que ma blessure
était mortelle,

« Cependant je sortis de mon évanouissement ;
et, d’une voix mourante, jordonnai & mon écuyer
de porter & Fleurine la tunique tachée de mon
sang, et de la supplier de la conserver auss; long-
temps que mon souvenir. Bientot Jje retombai
dans un assoupissement léthargique, semblable
a la mort, et qui dura deux jours entiers. Mais
les soins maternels me firent revojr Paurore de
la vie. Le sentiment de Pamour se réveilla dans
mon coeur avee celui de Dexistence. L’espoir me
promettoit le prix de ma victoire.

« A peine convalescent , Jenvoie mon pére
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prier le comte de Lenir sa parole; mais cel homme
crnel et perfide nia ses engagements, ‘et me fit
défendre d’approcher de son chiteau. Quelque
ménagement que mon pére put prendre pour
m’annoncer cette réponse, elle (aillit me donmer
la mort. Revenu de mon premier trouble,j'échappe
4 mes gardiens, el je reviens sur ce rocher d’on
mes yeux peuvent contempler encore une fois la
tour qui renferme Fleurine , d’oi je puis espérer
de Papercevoir a la fenétre,, avant que le trépas
ferme A jamais mes paupicres.

« Lorsque ce jeune homme parloit ainsi, nous
vimes s'approcher du chiteau un grand nombre
de chevaliers couverts de leurs armures. Indignés
de la conduite du comte, ils venoient le con-
traindre de tenir sa promesse. Nous nous joi-
gnimes i eux; le jeune homme convalescent nous
suivoit de loin. Aussitét nous demandons qu’on
abaisse e pont-levis. On obéit : nous entrons. Le
comte refuse de paroitre devant nous. La gou-
vernante de Fleurine se présente , et nous dit, les
larmes aux yeux, que celte jeune personne a

perdu la raison, du jour ot elle regut la wnigue
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envoyée par lejeune chatelain d’Alassac dont elle
pleuroit la mort; qu'elle s’étoit vétue de cette fa-
tale tunique en faisant, sur son rosaire, le serment
de ne jamais la quitter.

« Fleurine parut alors. Les ¢loges que nous
venions d’entendre n’étoient point exagdrés. La
blanche tunique faisoit ressortir tous les agré-
ments de sa taille souple et gracieuse. Sur son
coeur on voyoit une tache de sang et la marque
dela blessure que son amant avoit recue. D’une
main elle portoit sa quenouille divoire quelle
agitoit, comme si ¢’elit été une lance, et de I'autre
elle tenoit une couronne d’églantines séches,
« Chevaliers, chevaliers, nous dit-elle, je vois
que vous éles animés par I'ardeur de la gloire.
Préparez-vous! hitez-vous! le tournoi va s’ou-
vrir. .. Vengez le jeune homme immolé par des
barbares. .. Prenez la lance que vous offre ma
main. Les fées 'ont enchantée. . . Celte couronne
sera votre récompense. Flle est d’un si grand prix !
Cestlui qui T'a tressée. »

« Nos yeux étoient remplis de pleurs durant
cetle scene cruelle. Vainement, hélas! nous es-

2
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saydmes de calmer ses sens par nos discours.
« Voyez, disoit-elle, voyez sur mon cceur la bles-
sure qu'ils ont faite auchitelain d’Alassac ; lables-
'sure qui me donne la mort. . . Prenez sa
lance, et punissez celui qui a tendu le piége, ce-
lui qui a percé deux coeurs a la fois. » Nous
crimes que la présence‘du jeune convalescent
pourroit calmer cette agitation funeste. Il entre
en versant un torrent de larmes. Quel spectacle
pour un amant! Nous jugions que ses forces
étoient pres de Pabandonner. d

« Fleurine, dit-il, d’'une voix foible et trem-
blante, la mort ne m’a point frappé; et le Ciel
m’accorde quelques jours pour vous aimer, pour
jouir du bonheur devous voir. » Et il se jetted ses
genoux, et il couvre ses mains de baisers et de
larmes. .. Tout a coup, 6 surprise ! la figure
de la jeune fille change d’expression; les feux
d’une douce joie brillent dans ses yeux, colorent
ses joues etsemblent changer tout son étre. « Oui,
oui, dit-elle en souriant, c’est lui, c’est lui qui
me donna cette couronne de fleurs , sous Fombre
du grand saule. C’est lui; je reconnois le serre-

‘ment de sa main. »
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« Nous nous hitimes de confirmer le sentiment
de son bonheur. Elle laissa tomber sa quenouille,
et s’écria ; Je sors d’un songe bien pénible, bien
long. .. Mais il est fini. Ah! combien la plaiede
votre ceceur m’a faitsouffrir! Je sens renaitre ma
raison éteinte. Un nouveau jour hrille & mes
yeux : il est embelli par Pespérance. » Notre joie
€loit au comble. « Fleurine, dis-je alors, vous
ne pouvez rester dans ce chiteau, Des chevaliers
que Thonneur dirige vont vous conduire aupres
de la mére de ce jeune homme. Votre tuteur n’est
plus digne de veiller sur votre conduite et sur
vos intéréts. Sa proposition a été celle d’un bar-
bare, et son refus d’en remplirles conditions est
d’un perfide. Venez, et vous trouverez le bon-
heur. »

« Apres une longue hésitation, elle consentit
a nous suivre. Elle pressa sur son cceur la mére
de son amant, qui dés-lors devint la sienne. Les
magistrats 6lerent la tutelle au seigneur du Sail-
lant; et nous fiimes témoins d’un mariage que
tous les habitants de la contrée demandoient par
leurs prieres. Voila, illustre maréchal , les cir-
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constances qui ont retardé notre arrivée au ren-
dez-vous des braves.» Boucicaut marque leurs
postes, etilsyontseplacersous des tentes préparées.
Nous avons laissé Rosefleur dans une auberge
ot il espéroit pouvoir, changer de vétements ;
mais, en y réfléchissant, il crut quil étoit plus
prq&ent de continuer sa route sous le méme cos-
tame; car les gens de Uhétellerie n’auroient pas
manqué de lui faire mille questions embarras-
santes. Il remonte en voiture, et ordonne au co-
cher de le conduire pres de Montignac, dans le
camp du maréchal Boucicaut. Mais alors quatre
cavaliers anglois, qui yvenoient au secours du
comte de Périgord, croient voir une dame daus
la voiture, et le cocher leur affirme avec mystére
que c’est la Dame Blanche.
Soudain ils cherchent a profiter de tous les

avantages de cette rencontre. Ils escortent la voi-
ture de fort pres; et, songeant aux récompenses
promises par les Francois a ceux qui rameneront
la duchesse de Beaufort, ils décident qu’ils la con-
duiront aupres de Boucicaut, en lui annoncant I'in-
tention qu’ils avoient depuis long-temps de pas-
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ser gu service du roi de France. Tout leur sem-
bloit favoriser leur projet, et ils se | artageouent
d’avance Pargent que leur donne
et les autres chevaliers ; et, dans, cé e
ils versérent leur hourse dans cell ‘hdwmonduc—
teur, afin de n’éprouver e sa part.aucune ‘oppo-
sition a leur dessein, et de lui faire haterig pas.

Mais, a peu de distance, ils trouveérent q«il—
ques soldats qui furent, & leur tour, curieux de
voir la belle dame que renfermoit la voiture. Le
cocher, qui ne vouloit pas laisser échal;per le pro-
fit que Iui promettoit cette rencontre, n’hésita
point & dire a ces nouveaux venus le nom de la

personne qu’il eroyoit conduire; et les survenants
manifesterent hautementle désir d’amener laDame
Blanche auprés de Richard-le-Héry, qu'ils savoient
avoir été vivement épris de la duchesse, lors
d’un voyage qu’il avoit fait & Paris, A titre d’am-
bassadeur. :
Rosefleur comprenoit assez bien la langue an-
gloise pour étre instruit du danger de sa situa-
ti on, Il commencoit 4 se repentir de n’avoir point
changé de costume dans I'hétellerie, et croyoit
2,



13 £fa Dame Blanche,

se voir déja en présence des généraux anglois,
qui peut-élre lui feroient payer cher leur désap-
pointement. Cependant, les quatre cavaliers qui
avoient projeté d’amener la Dame Blanche dans
le camp des Francois, persistoient dans leur des-
sein. Aprés une vive contestation avec leurs com-
palgiqtgs, ils mirent les armes i la main ; leurs an-
tagonistes furent prompts a les imiter.

Il se fit, antour de la voiture, un combat a
outrance, dans lequel presque tous les combattants
recurent de nomhreuses blessures. Le page mau-

dissoit sa robe et ses ajustements qui l'empé-

choient de s'esquiver de la voiture, et de fuir a

toutes jambes au travers de la campagne. Enfin,
la victoire se déclara pour les cavaliers qui vou-
loient ramener Rosefleur auprés du maréchal.
Quoique harassés de fatigue et tourmentés par
la douleur de leurs blessures, ils hitent la marche
dn cortége, et, au lever de 'aurore, ils se trou-
verenta 'entrée du camp, sous les murs de Mon-
tignac. i ;

@

Arrivés a la barrieére, ils éleverent la voix en

essayant de parler la langue frangoise, et ils

T
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crioient de foute leur force : « La Dame Blanche!
goddem ! Ia étre la Dame Blanche. Nous ramener
la dedans la Dame Blanche. Vive la France!
goddem ! vivent les Chevaliers & I'Ecusson vert!
Ot il étre le tente du maréchal Boucicaut? Con-
duisez-nous a son tente. » Les gardes de la bar-
riere sont d’abord étonnés de ces accents bi-
zarres ; mais bientdt ils s'éerient: « Clest elle !
c’est la Dame Blanche!» En un instant, on en-
tend sonner les trompettes, battre les tambours.
« La voici, s'écrioit-on de toute part. Elle avoit
€té enlevée par les Anglois, et ce sont quatre de
leurs soldats qui nous la raménent. »

Tous les chevaliers se réunissent dans la tente
du maréchal, dont la voiture ne tarde point a
approcher. Les quatre cavaliers anglois, le sabre
nu ala main, écartent la foule et font descendre
la prétendue Dame Blanche, qui, d’un saut, ar-
rive aupres du maréchal en riant de tout son
ceeur. « Illustres chevaliers, dit Rosefleur A I'as-
semblée qui le reconnoit aussitét, vous le voyez,
on a lrompé volre attente; mais j'espére que
ma noble marraine ne tardera point i paroitre
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devant Vous. » Aprés leur avoir fait connoitre les
circonstances quiavoient causé son déguisement,
ilajoute : « Chevaliers, la Dame Blanche est
dans la citadelle de Montignac, et nous ‘devons
faire tous nos efforts pour Parracher des mains
du perfide  comte de Périgord. »

Le maréchal, qui se disposoit a partir pour
l’Auvei'gne, éprouve une surprise et une indigna-
tion extrémes. « Traitre, s'écrioit-il, c’étoit ainsi
(que-tu trompois mon ceeur. Tu as 0sé demander
’accolade fraternelle pour mieux cacher ta four-
berie. Par ‘saint Denys, tu es indigne de porter
les armes, et tu déshonores le nom de Francois...
Et qui sait si cet infime ne garde point dans ses
cachots mon  cher Geoffroy et ses deux compa-
gnons d’infortune, qu’il vouloit aller chercher
avec moi dans le chiteau de Tournoélles?... Che-
valiers, 'heure de la punition est venue. Dans
une heure nous donnerons le signal de Iassaut,

» Braves compagnons , ‘mon frére, mon cher
Geoffroy languit prisonnier dans cette forteresse:
Pillustre Chiteau-Morant , le brave Aymery et

beaucoup d’autres peut-étre ont le méme malheur.

[
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Aux armes! aux armes! et punissons aujourd’hui
allié des Auglous, le ravisseur de la Dame Blan-
che, et peut-étre , hélas! Vassassin de nos compa-
guons , denos amis, de nos fréres. » Il dit, et tous
les officiers qui, peu auparavant, avoient recu
Lordre de suspendre le siége, agitent leurs lances
et vont tout préparer pour un prochain assaut.
Mais, tout a coup, on voit paroitre deux re’gi-'
ments anglois qui arrivent au secours du ¢ E‘he
et cherchent a pénétrer dans Montignac. e\r
troupes s’avangoient tambour battant sur le chew
min du pont-levis. Les Francois se portent en tu-
multe au devant d’eux, et leur premier choc est
terrible. La Hyre et Roselinde portérent les pre—
miers coups et répandirent la terreur dans les
rangs ennemis. Les soldats, se précipitant sur leurs
traces, s’écrioient : « Exterminons ces perfides An-
glois, qui ont osé faire alliance avecle comte de
Périgord. Qu'ils disparoissent du territoire de la
France. « Roselinde, dans la mélée, est attaquée
par Richard le Héry, qui commandoit les An-
glois, et dont on vantoit la force et la bravoure.
La jeune amazone se met en défense, et, d’un
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coup de lance , elle renverse son ennemi. Richard
le Héry se releve et combat & coups de hache.
Roselinde n’a point cette espéce d’arme; mais son
épée lui suffi; et, au moment ou il léve le bras
pour porter un coup de hache, elle plonge I'épée
sous l'aisselle du guerrier qui tombe et mord la
poussicre. « Vive la France! » s’écrie Roselinde.
La mort de ce général porte bientot Iinquiétude
¢t Iépouvante dans le ceeur de tous les Anglois.
Le désordre se met dans leurs rangs; ils fuient,
ils se jettent dans la riviére, qu'ils tentent de pas-
ser a la nage.

Mais ils sont poursuivis, et les mémes dangers
les menacent sur la terre et sur 'eau. Boucicaut,
qui avoit admiré la bravoure de ses guerriers, les
rappelle dans le camp, les invite a prendre du
repos et de la nourriture, et leur jure par saint
Denys que Montignac sera bientot en leur puis-
sance. « Enfin, disoit-il, nous avons toutes les
preuves nécessaires de la trahison du comte. II
marcheroit au secours des Anglois, comme les
Anglois vieonent & son aide. Clest par ces traités

odieux que [’étranger, comme un ulcére enve-
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nimé, ronge le sein de notre patrie. Francois,
n’écoutons plus la voix d’un funeste égoisme. Les
sujets sont assez grands, assez glorieux, quand
la patrie est forte, florissante et glorieuse. »

‘Cependant; quelques Chevaliers a P'Ecusson
vert se. présenterent dans la tente du maréchal
pour lui dire: « Illustre général, vous savez si
nous redoutons les combats, si nous cherchons a
nous éloigner du péril. Nous venons de donner en
votre compagnie des preuves de notre dévoue-
ment au Roi et a la patrie; mais, au monient ot
nous devons combattre le comte de Périgord ,
notre conscience n’est point tranquille. Pouvons-
nous, en effet, porter nos armes contre un-des
Chevaliers a I'cusson vert? Les statuts de notre
ordre s’y opposent, et nous les avons scellés de
notre sceau et garantis par notre serment. Le
comte est notre frere d’armes. Si nous ne lui por-
tons point secours, du moins ne devons-nous
point le combattre. »

Le brave Boucicaut leur répondit: « Cheva-
liers, j’aime a vous voir animés de ces sentiments.
Les guerriers ne font rien de grand sans I'hon-
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neur. Oui, le comte de Périgord porte a son bras
PEcusson vert: il est un des Chevaliers de la
Dame Blanche; et, quel que soit son crime, nous
ne devons point combattre contre lui. Mais notre
camp renferme des guerriers qui ne sont point
liés par les mémes engagements que nous, et leur
bravoure suffira pour prendre cette place et pour
rendre a la liberté la Dame Blanche et plusieurs
illustres clievaliers. .. Perfide comte, quand tu
demandois Faffiliation a notre Ordre, songeois-
tu quil te protégeroit contre notre vaillance et
qu’il accorderoit, pour quelques instants, I'im-
punité a tes crimes? »

On décida que Passaut seroit remis au lende-
main, et quil commenceroitau lever de I'aurore.
Mais rentrons dans Montignac, pour connoitre le
sort des prisonniers du comte. Geoffroy étoitdans
la plus vive inquiétude. Quoi! si pres de la du-
chesse! et peut-étre en sera-t-il séparé pour tou-
jours! Quelle cruelle situation! Quelquefois il

veut briser la porte & coups d’épée, et aller cher-
cher la Dame Blanche dans tous les donjons du
chiteau, au hasard de périr. Quelquefois il palit
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de colére, il semble dévoré par la jalousie et par
le désespoir. « Le liche ! s'écrioit-il dans sa cruelle
agitation , comme il se jouoit de notre loyauté, de
notre confiance! et nous lui avons donné I'acco-
lade fraternelle , quand nous devions le percer
de mille coups ! »

Chiteau-Morant, accoutumé a braver tous les
dangers , essayoit de calmer ce malheureux
amant. e« Chevalier, disoit-il, le comte est plus
tremblant que nous. Quoique ses prisonniers,
nous sommes pour lui un objet de terreur. Ne
craignez point ses violences aupres de la duchesse,
De par saint Jean, mon patron, croyez que ce
traitre ne songe guére  vous disputer un-ceeur
tout a vous ; et son plus grand souci maintenant
est de chercher un asile qui puisse le soustraire
a motre vengeance. It n’a pas vu Verge-d’or mon
épée sans pilir, et nous serons maitres de sa for-
teresse, du moment ot nous sortirons de cette
salle. Prenez donc courage, mon cher frére
d’armes: mettez votre main sur mon cceur, et vous
verrez il bat plus fort que de coutume. »

Le comte de Périgord tichoit d’écouter la con-
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versation des chevaliers a travers I'épaisseur de [a
porte ; et les paroles qu’il pouvoit entendre le
glacoient d’effroi et de terreur. Il croyoit voir &
chaque inslant ces guerriers s’échapper de leur
prison, et le conduire, pieds et poings liés, dans
la tente du maréchal. Cependant, lorsque du haut
d’une tour, il avoit vu accourir les Anglois a son
aide, il avoit senti renaitre I'espérance. Le gou-
verneur du fort étoit venu lui dire que les che-
valiers enfermés demandoient de vivres, et il
avoit ordonné qu’on leur en donnit.

« Mais, seigneur, dit le gouverneur fort in-
quiet, comment faire arriver jusqu’a eux le pain
et 'eau? Qui osera ouvrir la porte de la salle?
Ces guerriers sont furieux, et 'on doit craindre
I'effet de leur colére. L’air terrible du chevalier
Chiteau-Morant, la renommée de ses exploits en
combattant contre les Turcs, glacent d’effroi vos
plus courageux soldats. Point de guichet a la
porte; et votre geolier n'ose se méler de cette
affaire, »

Le comte répondit qu’il falloit ne point leur

donner de nourriture jusqu’au moment de l'arri-
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vée des Anglois dans la citadelle. « Seigneur, re-
prit le gouverneur tremblant, je crains qu’ils
n’aient déja enfoncé la porte. Puisque I'élévation
des fenétres et leurs triples grilles ne permettent
point de faire arriver par cette voie des vivres aux
prisonniers , je ne connois pas d’autre moyen que
de faire parvenir leur nourriture par le tuyau de
la cheminée. Nous avons, depuis quelques jours,
un petit Savoyard qui paroit fort adroit, et qui
sera, si vous voulez, le pourvoyeur des trois che-
valiers. »

Le comte approuva cetle idée. Le gouverneur
appelle le petit Savoyard , qu’il trouva tres-docile
a ses ordres, et qui promit de remplir fidélement
la commission qu’on lui donnoit. Cet enfant étoit
Alain, que nous avons vu partir de Paris avec le
maréchal Boucicaut, sur la croupe du cheval de
Belle-Lance, et qui porta le coup mortel au ter-
rible Chafaroux. A peine arrivé prés de Monti-
gnac, plein de lespérance de découvrir la du-
chesse, sa bienfaitrice, il s’éloit déguisé en ra-
moneur, et il étoit entré dans la place en offrant
ses services a tous les habitants. Son aimable phy-
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sionomie et la douceur de ses paroles 'avoient
fait accueillir de tout le monde, et il étoit parvenu
au point d’obtenir la bienveillance et la protection
du cuisinier du chiteau.

Le geolier lui donne, avec une corde, un pa-
nier renfermant du pain de seigle et de I'eau.
Alain monte sur le toit, attache le panier a I'un
des bouts de la corde, le fait entrer dans le large
tuyau de la cheminée, ou il pénetre lui-méme
avec beaucoup d’adresse, en imitant par ses cris
ceux des jeunes ramoneurs. Les trois chevaliers
furent fort surpris de voir paroitre dans I'dtre le
panier, qui fut bientdt suivi du petit villageois.
Mais I’étonnement de Geoffroy fut porté au com-
ble lorsqu’il reconnut Alain, cet aimable enfant
dont la duchesse de Beaufort avoit protégé les
premiéres années, ainsi que celles de sa sceur.

« Alain, est-ce toi? s’écrie-t-il. Quel heureux ha-
sard te conduit pres de moi ?» Le jeune paysans'ar-
réte frappé d’étonnement; et, lorsqu’il a reconnu
le chevalier, il se précipite dans ses bras en versant
des larmes. « Hélas ! noble chevalier, dit-il, oui,

<’est le petit Alain que vous voyez devant vous.
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Je me suis déguisé en ramoneur pour entrer dans
cette forteresse, ol j’espérois entendre parler de
ma bienfaitrice. Le gouverneur et le gedlier m’ont
chargé d’apporter de la nourriture a des prison-
niers enfermds dans cette salle. C’est mon hon
ange qui m’a conduit aupres de vous. Apprenez
que le maréchal Boucicaut fait le siége de cette
forteresse; apprenez que les Anglois viennent
d’acriver an secours du comte de Périgord. Mais
je crois que Dien et la Vierge Marie vous proté-
gent et vous délivreront bientot de vos ennemis.
Cependant Chéiteau-Morant s'¢erie: « Le lache!
il w’a point osé faire ouvrir la porte de cette salle
pour nous faire donner de la nourriture. » En
parlant ainsi, il regardoit ce qui éloit renfermé
dans le panier. « De par suint Jean, poursuivit-il,
le comte se moque-t-il de nous? Il veut nous con-
damner au pain et a eau! Pour qui nous prend-
il donc? Mon garcon, retourne aupres du comte,
et dis-lui que les Chevaliers & PEcusson vert ne
sont point accoutumés & faire si piteuse. chere.
Dis-lui que, s’il nous traite de la sorte, il s'en
repentira bientot. »
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Alain remonte dans le tuyau, atteint le toit et
court sur le parapet, ou le comte, en frémissant
d'impatience, attendoit les résultats du combat
entre les Anglois et les troupes francoises. « Mon-
seigneur, dit le petit paysan, les trois chevaliers
qui sont en prison m’ont ordonné de vous dire
que si vous ne leur donnez pas une meilleure
nourriture, ils vous en feront hientot repentir. »
Le comte appelle le gouverneur. « Faites donner,
dit-il, a ces gourmands du vin de mon cru et
quelques viandes. »

Le petit pourvoyeur rentre dans la cheminée
avec un panier plein de nouvelles provisions.
« Voila, nobles chevaliers , dit-il en arrivant dans
la salle, de quoi faire un meilleur repas. « Cha-
teau-Morant goute le vin. « Par la sambleu , s-
crie-t-il, le comte est un plaisant personnage ,
s’il croit que nous veuillons boire du vin de son
cru. Il saura ce que pese Verge-d’or, mon épée,
sur le dos des traitres, s’il ne nous fait servir de
meilleur vin. Alain, relourne aupres de lui, et
dis-lui ce que tu viens d’entendre. »

Revenu auprés du comte, Alain lui dit: « Tres-
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puissant seigneur, les trois prisonniers assurent
que, si vous ne leur donnez de meilleur vin, vous
saurez ce que pese Verge-d’or, V'épée d’un d’en-
tre eux. » Le comte tremble de crainte; il voit les
Anglois pres de plier devant les efforts de Rose-
linde. « Gouverneur, dit-il, faites donner a ces
gourmands quelques bouteilles de vin de Bor-
deaux dont les Anglois m’ont fait présent. » Alain
est tout joyeux du résultat de ses messa'ges.

« Nobles chevaliers, dit-il en arrivant de nou-
veau aupres des prisonniers, pour cette fois vous
serez contents : c’est du vin de Bordeaux, dontles
Anglois lui ont fait présent. » Chiteau-Morant est
loin de paroitre satisfait. « Alain, dit-il, tu es un
excellent messager. Va dire au comte que nous
lui ordonnons de nous envoyer sur-le-champ I'E-
cusson vert que nous avons attaché a son bras, et
que les traitres ne doivent point porter.» Le jeune
villageois retourne auprés dn comte, qui alors
étoit témoin de la défaite des Anglois. «Ils vous
ordonnent, dit-il, trés-haut et trés-puissant sei-
gneur, de leur envoyer sur-le-champ I'Eeusson

. vert que vous portez a-votre bras. »
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Le comte, accablé par la terreur, arrache en
tremblant 'Ecusson et le donne au petit messa-
ger, qui se hite d’aller le présenter aux chevaliers.
« De par saint Jean, mon patron, dit Chateau-
Morant, jaime a voir cet homme raisonnable.
Mais ce nest pas la tout ce que nous attendons
de lui. Alain, mon cher Alain, retourne aupres
du maitre de la citadelle, et dis-lui_que nous le
sommons de rendre la Dame Blanche a la liberté.
Nous lni accordons une heure pour se décider.
il n’obéit point & nos ordres, déclare-lui, en
termes trés-expres, qu’il sera pris , traduit devant
le parlement de Paris, et dépouillé de tous ses
titres et de tous ses biens. »

Le petit ambassadeur arrive devant le comte,,
et, tenant & la main son bonnet de Savoyard :
« Monseigneur, dit-il avec un ton de gravité, vos
prisonniers vous ordonnent de rendre la duchesse
de Beaufort a la liberté, Ils ne vous donnent

qu’une heure pour délibérer sur cette affaire;
mais, si_vous m’obéissez point, ils assurent que
yous serez pris, conduit devant le parlement de

Paris et dépouillé de tous vos titres et de tous vos
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biens. Trés-haut, trés-illustre et tres-puissant
seigneur, que faut-il que je réponde a vos pri-
sonniers? »

Le comte, en écoutant ces paroles, étoit comme
abimé dans ses tristes réflexions. « Quoi! mes
prisonniers me dictent des ordres! ils osent me
menacer quand leur vie est en mon pouvoir,
quand je puis d’'un seul mot. .. Hélas! ils ont
le courage de la vertu, et jai la foiblesse du
crime. Mais quoi! faire en un jour tant et de si
grands sacrifices! renoncer a la duchesse, pour
laquelle je me suis exposé a tant de dangers!...
Oui, quel que soit le sort qui m’attend, je ne
veux point descendre a cet exces d’humiliation,
Ces insolents prisonniers périront enfermés dans
cette salle, dont je vais faire murer la porte; et
du moins ils ne jouiront pas du spectacle de ma
défaite et de ma honte. » :

Alain lui demande sa réponse. « Ma réponse,
s’écrie-t-il, est Parrét de leur mort. . . Mais que
dis-je? Dois-je augmenter la haine que J’inspire ?
Dois-je me priver de tout espoir de pardon ?
Ecoute, enfant, écoute. Oui, je rendrai lu du-
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chesse 4 la liberté; mais je veux que I'on sache
que cette détermination est volontaire. Je veux
que ce soit toi, oui, toi-méme , qui la conduises ,
de ma part, dans la lente du maréchal Bouci-
caut: ce n'est qu'a cet illustre chevalier que je
veux la confier. Va donc auprés de mes prison-
niers, et fais leur connoitre mes volontés. »

Le jeune villageois étoit au comble du ravisse-
ment. Quelle gloire de conduire dans le camp son
illustre bienfaitrice, la Dame Blanche, pour la-
quelle tant de chevaliers avoient fait de vaines re-
cherches sur différents points de la France! Il
revient auprés des prisonniers. « Illustres cheva-
liers, leur dit-il, il consent a vous obéir ; mais il
veut que le petit Alain soit chargé de conduire la
Dzme Blanche dans la tente du maréchal Bouci-
caut. Oui, nobles chevaliers, c’est au petit paysan
Alain qu’étoit réservé cet honneur. Que je serai
heureux, si vous ne vous opposez point aux vo-
lontés de monseigneur ! »

Geoffroy , en écoutant ces paroles, presse dans
ses bras le petit villageois, le comble de caresses;

ensuite il lui dit: « Mon cher Alain, va rempliv
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une fonction qui eut fait le bonheur et la gloire
de ma vie. Dis a la duchesse que le chevalier
Geoffroy n’a point eu de pensée dont.elle n’ait
été Lobjet; que le jour qui la rend a la liberté
est le plus beau de ma vie. Dis-lui que je ne res-
pire que pour elle, pour contribuer & son bon-
heur; dis-lui. .. Mais pars, cher Alain: hate-toi
de rassurer la duchesse et de la conduire dans les
bras de mon frére. Bientot, bientdt, je Pespére,
Jirai me jeter a ses genoux. »

Le petit ambassadeur, tout transporté de joie,
se disposoit a remonter dans la cheminée, lors-
que Chiteau-Morant lui dit: « Eeoute, mon
garcon : Il faut que tu annonces, de ma part,
au comte de Périgord, que je le déclare notre
prisonnier, qu’il doit nous ouyrir la porte de
cette salle et y demeurer a notre place. §’il est
assez hardi pour refuser de nous obéir, dis-lui
qu'aprés son jugement devant le parlement de
Pavis, il sera pendu et son corps sera jeté a la
voirie de Montfaucon, tandis que ses chiteaux
seront démolis et qu’il n’en reslera pas pierre
sur pierre. »
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Alain, de retour aupres du comte, ne put lui
dire quen balbutiant de crainte le nouvel ordre
de Chiteau-Morant. Cependant, déja tout étoit
préparé pour le départ de la Dame Blanche. Dés
qu’elle avoit été reconnue sous son déguisement,
on lui avoit rendu les malles qui renfermoient ses
vétements. On conduisit Alain devant elle, dans
son donjon. La surprise de la duchesse fut ex-
tréme. Le petit villageois se jette & ses pieds, qu'il
baigne de larmes. « Oui, madame la duchesse, dit-
il, je suis le petit orphelin que vous rendites a
la vie, lorsque vous le trouvites, ainsi que sa
sceur, assis sur une pierre, pres de la porte de
votre chateau. »

La duchesse I'ayant reconnu malgré son dé-
guisement : « Petit Alain, c’est donc toi? dit-elle.
Eh! par quel hasard te trouves-tu dans ces
lieux, si loin de ta sceur? » Alain lui répond, en
retenant ses larmes et en souriant: « Ma chére
bienfaitrice,, qui le croiroit! ¢’est moi, moi, le

petit paysan Alain, qui vais vous rendre a la li-

berté et vous conduire dans la tente du maréchal
Boucicaut, ou le chevalier Geoffroy ne tardera
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point & se rendre pour vous dire. .. que le jour
qui vous rend a la liberté est le plus beau de sa
vie. .; qu’il ne respire que pour vous; que. ..
Mais vous I'entendrez bientdt lui-méme vous dire
toutes ces jolies choses. »

Le petit villageois, encore barhouillé de suie,
donne la main a la Dame Blanche, et ensuite
Iinvite a marcher sur ses pas. Ils sortent de la
forteresse, et trouvent sur le pont-levis quatre
des principaux officiers du comte de Périgord,
montés sur de fort beaux chevaux limousins, et
qui forment I'escorte de la duchesse. IIs tiennent
dans leurs mains des rameaux de feuillage en
signe de paix ; quatre pages marchent derriere la
duchesse, et le petit Alain, son bonnet de Sa-
voyard & la main, chemine auprés d’elle en ver-
sant des larmes de joie et d’attendrissement.

Cependant le camp, en voyant ce cortége,
éprouve une vive surprise, On accourt de toute
part. « C’est la Dame Blanche, s’écrie-t-on: ce
sont les officiers du comte de Périgord qui la con-
duisent avec un petit ramoneur. » Partout on en-
tend des cris de joie. Sur le passage de la du-
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chesse, tous les guerriers lui rendent les honneurs
militaires. Alain, le front couvert de la rougeur
de la modestie, demande ou est la tente du ma-
réchal : il la reconnoit au grand drapeau qui flot-
toit au-dessus d’elle. « Conduisez-nous, dit-il,
devant le maréchal Boucicaut. »

Cet illustre guerrier étoit hors de sa tente. Des
qu’il a reconnu la Dame Blanche, il court a son
devant, met un genou en terre et lui baise la main.
Les autres Chevaliers & FEcusson vert lui don-
nent les mémes témoignages de respect et d’a-
mour. Les trompettes de P'armée, réunies prés
de la tente du maréchal, font retentir lair des
fanfares de la victoire, tandis que tous les guer-
riers s’écrient : « Vive la Dame Blanche! Vivent
les Chevaliers & I'Ecusson vert!» Tout semble
s’animer pour célébrer la (éte du retour. Cepen-
dant le maréchal songe & son frére, il soupire et
frémit de voir Passaut différé. « Mon frére, mon
cher Geoffroy, dit-il, pourquoi ta présence ne
met-elle pas le comble a ma joie? »

« Seigneur, lui dit Alain, le chevalier Geoffroy

ne tardera point de sortir de prison; car le che-
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valier Chéteau-Morant, prisonnier avec lui, vient
de donner au comte de Périgord I'ordre de les
rendre & la liberté et de prendre leur place. Or,
ce noble seigneur ne refuse jamais d’obéir a ce
chevalier, pour lequel il a le plus profond res-
pect. Croyez, seigneur, croyez que votre frére
sera bientot auprés de vous ; et déja peut-étre est-
il remis en liberté. »

Le jeune villageois disoit vrai. A peine le comte
avoit-il vu la Dame Blanche sortir de la citadelle,,
agité par la terreur, il va prés de la porte de la
salle qui renfermoit les trois prisonniers. « Che-
valiers, dit-il, en faisant effort pour élever sa
voix presque étouffée par la crainte et par la
honte, je viens m’avouer vaincu, je viens avouer
que j’ai eu quelques torts. On va ouvrir cette
porte, sortez et rendez-vous dans le camp. » Cha-
teau-Morant ne put s’empécher de rire en voyant
Pempressement que le comte mettoit a Tui obéir.
« Mais, s’écria Aymery, nous devons craindre
(ue votre proposition ne soit un piége. Votre per-
fidie nous est assez connue: ef quelle garantie
pourriez-vous nous donner? »
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« Mes remords , répondit le comte. Mais, vous-
méme, chevaliers, ne m’inspirez-vous point les
mémes soupcons? Qui me donne la certitude que
vous ne me traiterez pas avec cruauté ? Quelle sera
ma garantie>—Notre bravoure et notre religion a
n‘ossermeuts,répondirentlesprisonniers.-Aussilét
le comte fait ouvrir la porte, et s’écrie : « Cheva-
liers, voici votre prisonnier; vous pouvez disposer
de mon sort. Mais, quelle que soit ma destinée,
je dois déclarer que, si fai pu attenter a la liberté
de la duchesse de Beanfort, elle ne peat me re-
procher aucune autre violence a son égard: Cest
i la Dame Blanche qu’il appartient de me juger
sur ce point.’ Partout elle a été environnée de
tous les honneurs et de tous les respects dis a
son rang et au sexe que vous vous faites gloire de
protéger.

» Esclave d’'un amour aveugle, esclave aussi
Qune aveugle ambition , je suis devenu criminel
aux yeux du Roi et a ceux des Chevaliers a k-
cusson vert. Pour vous donmer une garantie de
votre streté, jai parlé de mes remords: eux

seuls peuvent me faire troaver grace devant les
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Francois. Toutefois, je suis désormais au pouvoir
du roi de France, puisque je suis en vos ‘mains,
Disposez de mon sort: mais souvenez-vous que je
conmois le repentir, et que j'implore votre pro-
tection auprés du tréne de Sa Majesté. »

Geoffroy, Ayinery et Chateau-Morant le rele-
vérent au moment ott il venoit de se Jeter  leurs
pieds pour embrasser leurs genoux. « Seigneur,
dit Geoffroy, dans le jour ot Je vais revoir la du-
chesse de Beaufort, mon cceur n’a point de place
pour les sentiments de haine et de vengeance.
Venez auprés du maréchal , mon frére ; et faites
devant lui volre soumission pleine et entiére &
Pautorité du Roi. Jurez, sur les livres sacrés, de
renoncer a toute alliance avec les ennemis de la
patrie; et J'espére que sa recommandation , ainsi
que la mienne, ne vous seront point inutiles au-
prés de Charles VI. »

Toute 'armée attendoit avec impatience Iar-
rivée des trois prisonniers du comte de Périgord.
Dés qu'on les vit, dés quon reconnut auprés
d’eux le ravisseur de la Dame Blanche, des cris
s'élevérent de toute part. Tout le monde accou-
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roit pour les voir , pour les embrasser, pour les
féliciter de leur victoire. Le maréchal court au-
devant d’eux. «Par sainf Denys, chevaliers, dit-il,
vous vous faites beauc¢oup attendre. Mon {rere ,
mon cher Geoffroy, venez dans ma tente, et

jetez-vous aux pieds de la Dame Blanche. »

FIN.
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